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Regeringens proposition till Riksdagen med forslag till lagar
om #ndring av vissa lagar som giller livsmedelshygien

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition foreslas att fisk-, kott-,
m;jolk- och dggprodukthygienlagarna dndras s&
att i dem beaktas de dndringsbehov som foljer
av Finlands anslutning till Europeiska unionen
(EU).

Det foreslds att de dndringar gillande grins-
kontroller som Europeiska gemenskapens (EG)
veterindrmedicinska bestimmelser forutsitter
gors 1 lagarna. Fiskerivaror samt bearbetade
och beredda produkter av dem, kott och
kottvaror, mjolk och mjdlkbaserade produkter
samt dggprodukter som infors till Finland frian
EG-omradet skall inte lingre kontrolleras vid
griansen utom i undantagsfall. Kontrollen skall
utforas i den enhet dit livsmedlen i fraga forst
anlidnder. Vid kontrollerna skall man iaktta
samma tillvigagingssitt som enligt ovan
nimnda lagar iakttas vid tillsynen oOver pro-
dukter som tillverkats eller annars hanterats i
Finland. Den egentliga importkontrollen vid
grinsen skall gilla de livsmedel enligt ovan
nimnda lagar som importeras till Finland frén
linder utanfor EG.

I lagarna foreslds dessutom &dndringar som
forutsitts av de EG-rittsakter som giller av-
gifterna for tillsynen. For ndrvarande finns det
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EG-rittsakter om tillsynsavgifterna for kott. I
propositionen har man dock forberett sig pd att
motsvarande bestdmmelser kommer att ut-
fardas dven betriffande andra animaliska livs-
medel.

Betriffande fiskhygienlagen foreslds att led-
ningen av tillsynen over lagen i sin helhet
overfors till anstalten for veterinirmedicin och
livsmedel. For ndrvarande ir tillsynsledningen
uppdelad mellan livsmedelsverket och anstalten
for veterindrmedicin och livsmedel. Fiskhygien-
lagen &dndras dessutom till vissa delar som
giller lagens tillimpningsomrade. Bade i fisk-
hygienlagen och &dggprodukthygienlagen intas
ett stadgande om de laboratorier som utfor
undersdkningar enligt lagarna i fraga.

I ovan nimnda lagar foreslds dessutom de
lagtekniska dndringar som foljer av EU-med-
lemskapet och dndringar i den Gvriga lagstift-
ningen.

Propositionen hér samman med Finlands
anslutning till EU och avses om mgjligt trida
i kraft samtidigt som Finlands EU-medlem-
skap. Om ikrafttridandet bestims genom fér-
ordning.
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ALLMAN MOTIVERING

1. Inledning

For genomforandet av de EG-rittsakter i
bilaga I till avtalet om Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (EES-avtalet) som giller
livsmedelshygienisk kontroll och tillsyn &ver
animaliska livsmedel har givits fiskhygienlagen
(330/94), kotthygienlagen (511/94) och aggpro-
dukthygienlagen (517/94), som tridde i kraft
den 1 juli 1994, samt mjolkhygienlagen
(671/94), som trider i kraft den 1 januari 1995,
nedan hygienlagarna.

Enligt EES-avtalet tillimpas inte de EG-
bestimmelser i bilaga I till avtalet som géller
forhallanden till tredje lander, grinskontroller,
djurskydd och finansiclla arrangemang. Avtals-
parterna far dock inte pd importen frdn tredje
ldnder tillimpa bestdmmelser som 4r gynnsam-
mare 4n de som f6ljer av tillimpningen av
EES-avtalet. Enligt EES-avtalet skall avtalspar-
terna under 1995 se dver ovan ndmnda frégor,
som limnades utanfor EES-avtalet.

I protokoll 10 till EES-avtalet om forenkling
av kontroller och formaliteter vid godsbeford-
ran bestims att Gemensamma EES-kommittén
skall besluta om formerna for tillimpning av
protokollets regler om vissa kontroller och
avgifter for kontrollerna pd de omrdden som
har anknytning till skyddet av manniskors och
djurs hilsa och till djurskydd. Gemensamma
EES-kommittén har tills vidare inte fattat
nagra sidana beslut.

Hygienlagarna har utarbetats s att de tdcker
de EG-bestimmelser i friga som ingar i EES-
avtalet. Av denna anledning har man i lagarna
utgatt ifran att grdnskontroller fortfarande
utférs dven pad produkter som kommer frin
Europeiska ekonomiska samarbetsomridet.
Betriffande de finansiella arrangemangen har
man i hygienlagarna forberett sig pd att man
pé grundval av dem &ven kan beakta de beslut
som Gemensamma EES-kommittén eventuelit
fattar med stdd av protokoll 10.

I férdraget om Finlands anslutning till Eu-
ropeiska unionen (EU) finns de avtalsarrange-
mang som giller veterindrmedicin uppriknade
i kapitel E i del V, som galler jordbruk, i bilaga
1. Nir Finland ansluter sig till EU, blir ocksd
de EG-rittsakter som giller ovan nidmnda
frigekomplex, som nu stdr utanfér EES-av-
talet, i regel bindande for Finland redan fran
och med anslutningsdagen. Betriffande de EG-

rittsakter som giller grinskontroller pd anima-
liska produkter som importeras till Finland
frin tredje linder har man dock i anslutnings-
fordraget kommit dverens om en tvaarig Sver-
gangstid for Finland.

Finlands medlemskap i EU medfér att pro-
dukter som inf6rs till Finland frin EG-omradet
inte lingre underkastas kontroller vid griansen.
Likasd skall EU:s gillande rittsakter om av-
gifter for tillsynen Over anliggningar borja
iakttas.

Genom propositionen dndras hygienlagarna
pa det sitt som ett eventuellt finlindskt EU-
medlemskap forutsitter. Dessutom innehdller
propositionen for fiskhygienlagens del vissa
dndringar som giller ledningen av tillsynen
over lagen. Detta av den orsaken att det med
tanke pd det tillsynssystem som handeln pa
EG:s inre marknad forutsétter vore mera inda-
malsenligt att ledningen av tillsynen dr koncen-
trerad till en enda myndighet 1 stdllet for den
nuvarande decentraliserade modellen.

I propositionen foreslds dessutom de lagtek-
niska dndringar i hygienlagarna som foranleds
av EU-medlemskapet och #dndringar i den
ovriga lagstiftningen.

2. Nulidge
2.1. Lagstiftning och praxis
Allmint

Fiskhygienlagen giller fisk och andra fiske-
rivaror som 4r avsedda som livsmedel samt
bearbetade och beredda produkter av dem,
kotthygienlagen kott och kottvaror som ir
avsedda som livsmedel, mjolkhygienlagen
mjolk och mjdlkbaserade produkter som &r
avsedda som livsmedel samt dggprodukthygien-
lagen dggprodukter som 4r avsedda som livs-
medel. Hygienlagarna tillimpas pd ovan nimn-
da livsmedel ndr de 4r avsedda for allmin
konsumtion. Lagarna tillimpas pd hantering,
tillverkning, lagring och transport av livsmed-
len i fraga innan de kommer ut i detaljhandeln.
Med undantag av fiskhygienlagen tillimpas
hygienlagarna dock inte pd transporter fran
partiaffirer.

Alla ovan ndmnda hygienlagar dr uppbyggda
ungefdr pd samma sétt. De stiller krav pd den
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livsmedelshygieniska kvaliteten pd ovan nimn-
da livsmedel samt pd den hygien som skall
iakttas vid all slags hantering av dem. I lagarna
stadgas dessutom hur tillsynen 6ver dem skall
ordnas, om de avgifter som skall uppbiras fér
myndighetsitgirder enligt lagarna samt om
forutsdttningarna fér import och export. Lag-
arna 4r 1 stor utstrdckning fullmaktslagar. De
nirmare bestimmelser som behdvs for deras
verkstillighet utfirdas genom beslut av jord-
och skogsbruksministeriet.

Tillsyn

Att ordna tillsyn enligt hygienlagarna &r
kommunens uppgift. Ett undantag fran denna
regel utgdr slakterierna och inrittningar som
finns i1 samband med dem, vilkas tillsyn skots
av besiktningsveterindrer som ir anstillda vid
anstalten for veterinfirmedicin och livsmedel.

Den riksomfattande tillsynen leds av anstal-
ten for veterinirmedicin och livsmedel vad
kott-, mjolk- och dggproduktlagarna betriffar.
Ledningen av tillsynen enligt fiskhygienlagen ar
uppdelad. Tillsynen leds av livsmedelsverket.
Anstalten for veterindrmedicin och livsmedel
leder dock tillsynen 6ver bed6vning, avblod-
ning och rensning av fisk samt tillsynen &ver
rensning av andra fiskerivaror och tillsynen
over fiskefartyg. Dessutom leder anstalten for
veterindrmedicin och livsmedel &vervakningen
av exporten av fiskerivaror. Inom ett lin leds
tillsynen av linsstyrelsen.

Import

Enligt hygienlagarna fir de livsmedel som
anges 1 dem importeras, om varorna uppfyller
de krav som jord- och skogsbruksministeriet
bestdmmer och de importhandlingar som jord-
och skogsbruksministeriet bestimmer foretes i
samband med exporten. Betriffande livsmedel
som infors fran Europeiska ekonomiska sam-
arbetsomradet skall foreskrifter meddelas i
overensstimmelse med EES-avtalet. Kott-,
mjolk- och dggprodukthygienlagarna innehéller
ett stadgande som sédger att vad som de stadgar
om EES-avtalet giller pd samma sitt andra
internationella avtal som dr forpliktande for
Finland. Sélunda boér det i och med Finlands
EU-medlemskap stéllas sidana importkrav att
de ocksi ticker kraven i de EG-rittsakter som
nu stdr utanfor EES-avtalet.

Importévervakningen skots av tullmyndighe-
terna samt anstalten for veterindrmedicin och
livsmedel.

Avgifter

Enligt hygienlagarna kan tillsynsmyndighe-
ten, kommunen eller i frigor enligt kotthygien-
lagen dven anstalten for veterindrmedicin och
livsmedel, av anlidggningarna uppbira en avgift
for godkinnande av anldggningen och dess
egenkontrollsystem samt for tillsyn over an-
laggningen nér export till linder utanfér EES
pd yrkande av mottagarlandet forutsitter en
mera omfattande tillsyn 4n normalt.

Enligt kotthygienlagen kan anstalten for
veterindrmedicin och livsmedel 4ven uppbira
avgift for kottbesiktning, tillsyn Over anldgg-
ningar samt de undersdkningar dessa forutsit-
ter. Vid bestimmandet av avgifterna skall lagen
om grunderna for avgifter till staten (150/92)
iakttas, om inte ndgot annat foljer av ett
internationellt avtal som &r forpliktande for
Finland. De avgifter som anstalten f6ér veteri-
nirmedicin och livsmedel uppbir bestims i
jord- och skogsbruksministeriets beslut om
avgifter for prestationer som anstalten for
veterindrmedicin och livsmedel tillhandahéller
(626/93). Avgiften for kottbesiktning och tillsyn
over anldggningar uppbédrs enligt sjilvkost-
nadsvirdet.

Enligt kotthygienlagen kan ocksd kommunen
uppbira avgift for kottbesiktning samt under-
sOkningar som den forutsitter. Dessutom kan
kommunen uppbira avgift for tillsyn o&ver
kotthanteringsinrittningar och frys- och kylla-
ger till den del tillsynen inte Overskrider den
tillsyn som forutsétts i de foreskrifter som jord-
och skogsbruksministeriet meddelar med stod
av kotthygienlagen.

Kommunen uppbidr ovan ndmnda avgifter
enligt en taxa som den har godként. Avgifterna
far bestimmas sd att de hdgst motsvarar
sjalvkostnadsvirdet.

Eftersom importkontrollerna skdts av de
statliga myndigheterna, bestims avgifterna for
importkontroller enligt lagen om grunderna for
avgifter till staten. Hirvid bor man dock
beakta bestimmelserna i protokoll 10 till EES-
avtalet som giller férenkling av kontroller och
formaliteter vid godsbefordran. Enligt dem
beslutar Gemensamma EES-kommittén om
formerna for tillimpning av protokollets regler
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om vissa kontroller och avgifter for kontroll-
erna pi de omrdden som har anknytning till
skyddet av minniskors och djurs hilsa och till
djurskydd. Gemensamma EES-kommittén har
tills vidare inte fattat ndgra siddana besiut.

2.2. Europeiska gemenskapens rittsakter

Finlands anslutning till EU medfor att be-
stimmelserna i foljande direktiv skall beaktas i
hygienlagarna:

1. Rddets direktiv om veterindra kontroller
vid handeln inom gemenskapen i syfte att full-
borda den inre marknaden (89/662/EEG ), nedan
direktivet om veterindrkontroller.

Direktivet innehdller krav pd hur veterinira
kontroller pd animaliska livsmedel skall ordnas
i samband med EG:s inre marknad. Med
veterindr kontroll avses varje fysisk undersdk-
ning och/eller administrativt forfarande som
giller de livsmedel som hor till direktivets
tillimpningsomrdde och som syftar till att
direkt eller pd annat sitt virna om méinniskors
eller djurs hilsa. Kontrollen utférs av den
behoriga myndighet som medlemsstaten har
alagt uppgiften.

Direktivet giller bl.a. kott och kottvaror,
mjélk och mjolkbaserade produkter, fiskeriva-
ror samt bearbetade och beredda produkter av
dem samt dggprodukter. For dessa livsmedel
anvinds nedan bendmningen produkter.

Upprittandet av EG:s inre marknad férut-
sitter att granskontrollerna i regel slopas helt i
handeln mellan EU:s medlemsstater. I enlighet
med detta forutsitter direktivet att medlems-
staterna ser till att de produkter som de sldpper
ut pd marknaden uppfyller kraven i gemens-
kapslagstiftningen och att produkterna atféljs
av ett siddant sundhetsintyg eller ett annat
handelsdokument som gemenskapslagstift-
ningen forutsitter.

Efter att en produkt som uppfyller gemens-
kapslagstiftningens krav har sldppts ut pa
marknaden kan den saluhdllas i vilken med-
lemsstat som helst utan att tillsynen dver den
avviker fridn den tillsyn som medlemsstaten
riktar till hanteringen och tillverkningen av
egna produkter. Produkter som hirror fran en
annan medlemsstat fir inte bli féremdl f6r
tillsynsdtgirder som under motsvarande om-
stindigheter inte skulle riktas till medlemssta-
tens egna produkter.

Tillsynsdtgarderna enligt direktivet skall i

huvudsak vidtas i den anliggning eller nigon
annan enhet dit produkten anlinder. En pro-
dukt fir kontrolleras under transporten t.ex.
vid grinsen, om tillsynsmyndigheterna har skl
att misstinka att produkten inte uppfyller
gemenskapslagstiftningens krav.

Direktivet forutsitter ocksd att den enhet dit
en produkt som en annan medlemsstat gjort till
foremdl for handel inom unionen férst anldn-
der skall kontrollera att produkten atfoljs av
handlingar enligt direktivet. Tillsynsmyndighe-
ten skall underrittas om iakttagna brister. En
medlemsstat kan ocksd kriva att enheter som
tar emot eller distribuerar produkter som hir-
ror frin andra medlemsstater skall registeras,
att de skall fora bok over produkter som
anlint frdn andra medlemsstater samt under-
ritta tillsynsmyndigheten om mottagandet av
produkter som anldnt frdn andra medlemssta-
ter.

Direktivet innehaller ocksd bestimmelser om
de forfaranden som skall iakttas vid kontroller
samt om medlemsstaternas skyldighet att infor-
mera andra medlemsstater och kommissionen
om de atgirder som vidtagits pd grund av
kontrollerna.

2. Rddets direktiv om principer for anordnan-
de av veterindrkontroller av produkter som fors
in i gemenskapen frin tredje land (90/
675/EEG), nedan grinskontrolldirektivet.

Direktivet giller veterindrkontroller pd ani-
maliska livsmedel och vissa andra produkter
som fors in fran tredje land. Med veterinir-
kontroller avses samma 4tgirder som refererats
ovan i samband med direktivet om veterinir-
kontroller.

Direktivet innehéller noggranna bestimmel-
ser om hur kontrollerna enligt det skall ordnas.
Detta forutsitter bl.a. att produkter fran tredje
land fir foéras in i1 gemenskapen endast via
sirskilda grinskontrollstationer dir en veteri-
nér utfor kontrollen. Kostnaderna for kontrol-
lerna skall uppbdras hos importdren eller den-
nes ombud.

Finland har i anslutningsfordraget fatt en
tvidrig Overgingstid for att uppritta det kon-
trollsystem som direktivet forutsitter.

3. Rddets direktiv (93/118/EEG) om kom-
plettering av direktiv 85/73/EEG om finansiering
av hdlsoinspektioner och évervakning av farskt
kott och fjaderfdikort, nedan avgiftsdirektivet.

Direktivet forutsitter att medlemsstaterna
uppbér minst en avgift som bestdms i enlighet
med direktivet for kottbesiktning samt for
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tillsyn over styckningsanlidggningar och frys-
och kyllager. I direktivets bilaga anges nirmare
hur avgiften bestims. Avgiften kan hojas jam-
fort med den avgift som bestims enligt direk-
tivet sd att den motsvarar de faktiska besikt-
nings- och tillsynskostnaderna. P4 motsvarande
sdtt kan den avgift som bestdms enligt direk-
tivet under vissa forutsdttningar sinkas. Den
sinkta avgiften fir vara hdgst 55 % lidgre 4n
avgiften enligt direktivet.

Betriffande kottbesiktningen 4r avgiften
dock faststilld i ecu for varje djurart. Avgiften
i ecu riknas om i nationell valuta i enlighet
med de kurser som arligen publiceras i Euro-
peiska gemenskapernas officiella tidning.

Betriffande tillsynen 6ver anldggningarna
kan avgiften bestimmas antingen s att den ir
bunden till den mingd koétt som hanteras i
anliggningen eller si att den bestims pi
grundval av den arbetstid som anvints for
tillsynen.

Direktivet giller ocksd avgifter for kontroller
enligt direktivet om veterindrkontroller och
granskontrolldirektivet. Medlemsstaterna kan
dock folja sin nationella lagstiftning till dess
EG har utfirdat en sirskild rattsakt om grun-
derna for bestimning av avgifterna. Tills vidare
har inga sddana utfiardats. Betriffande fiskeri-
varor finns dock ett forslag frin kommissionen
om avgifter for tillsyn over fiskerivaror.

Enligt direktivet fir uppburna avgifter inte
pa ndgot sitt aterbetalas till den hos vilken de
har uppburits. Avgifterna uppbirs till medlem-
staten. De redovisas inte vidare till EU. Utover
avgifterna enligt direktivet fir medlemsstaterna
inte uppbéira andra avgifter for kontroll- och
tillsynsatgirderna 1 friga.

3. Propositionens mil och de
viktigaste fiirslageq

3.1. M3l och medel

Det huvudsakliga mélet for propositionen dr
att samordna den finska lagstiftningen med
principerna i de direktiv som nidmns i punkt
2.2

Tillsynen over handeln pd EG:s inre mark-
nad skall ordnas sd att den utfors i den enhet
som tar emot produkterna, som kan vara en
anldggning, en partiaffir, en minuthandel, ett
storkok eller ndgon annan motsvarande enhet.
Tillsynen dver produkter som kommer fran en

annan medlemsstat skall ordnas p4 samma sétt
som den inhemska tillsynen. Detta giller ocksd
eventuella avgifter som uppbdrs for tillsynen.

Importbegreppet anvinds inte i handeln pd
den inre marknaden mellan medlemsstaterna.
P4 den inre marknaden skall medlemsstaterna
se tll att endast produkter som uppfyller
kraven enligt gemenskapslagstiftningen sldpps
ut pd marknaden. Efter att ha slippts ut pa
marknaden fir produkterna rora sig fritt dven
fran en medlemsstat till en annan.

For att forhindra snedvridning av konkur-
rensen dr dven grunderna for bestimning av de
avgifter som uppbirs for myndighetstillsynen
foremal fér EG:s harmonisering. Nér tillsyn-
savgifterna for ndgon produkt dr harmonisera-
de genom en EG-rittsakt skall medlemsstaten
for tillsynen uppbira avgifter som 4r minst lika
stora som avgifterna enligt EG-rittsakten i
fraga.

Inom systemet med den inre marknaden
anvinds termen import endast i friga om
linder som star utanfér EU. Betriffande im-
porten fran tredje land &r importkontrollforfa-
randet noga reglerat. Detta #r nodvindigt
darfor att en produkt som levererats till unio-
nen fran ett tredje land far rora sig fritt frdn en
medlemsstat till en annan sedan den klarat
importkontrollen. Grinskontrolldirektivet for-
utsitter ocksd att import ir tilliten endast via
sdrskilda grianskontrollstationer. I friga om
animaliska livsmedel skall veterinirmyndighe-
terna utfora importkontrolien.

Inom EU:s system hor kontrollen och dver-
vakningen av animaliska livsmedel samt 4
andra sidan bekidmpningen av djursjukdomar
ndra samman med varandra, eftersom djursjuk-
domar ocksd kan spridas via livsmedel. Samma
produkter kan vara foremal for reglering bade
1 frdga om livsmedelshygien och bekdmpningen
av djursjukdomar. I handeln pd den inre
marknaden, dir produkterna annars ror sig
fritt frin en medlemsstat till en annan, kridver
detta ofta ritt detaljerad reglering och mojlig-
het for myndigheterna att vid behov vidta
dtgdrder mycket snabbt. D4 dr det dndamdls-
enligt att ledningen av tillsynen over lagarna till
alla delar ligger hos en enda myndighet.

I propositionen foreslas att hygienlagarna
dndras sd att de uppfyller ovan ndmnda EG-
krav. Dessutom foreslds de #ndringar som
foljer av EU-medlemskapet och dndringar 1 den
Ovriga lagstiftningen bli gjorda i lagarna.



1994 rd — RP 329 7

3.2. De viktigaste forslagen

1 propositionen foreslds att hygienlagarna
#ndras si att tillsynen Over den livsmedelshy-
gieniska kvaliteten pd kott och kéttvaror,
mj6lk och mjolkbaserade produkter, fiskeriva-
ror samt bearbetade och beredda produkter av
dem samt &dggprodukter som levererats till
Finland fran en annan EU-medlemsstat sker i
den anlidggning eller ndgon annan enhet som
forst tar emot produkterna i frdga i Finland.
For overvakningen svarar den lokala tillsyns-
myndigheten enligt hygienlagarna, vilken i de
flesta fall 4r den kommunala &vervaknings-
myndigheten. Grinskontroller utfors endast pd
produkter som levereras till Finland frdn l4dn-
der som stir utanfoér EG.

En enhet som tar emot produkter frin det
ovriga EG-omradet skall underrétta den beho-
riga tillsynsmyndigheten enligt hygienlagarna
om att ett parti har anldnt. Enheten skall ocksa
sjilv se till att produkterna uppfyller hygienla-
garnas krav. Enheterna skall fora bok over
produktpartier som de tagit emot fridn det
ovriga EG-omrédet.

For provtagning och undersdkningar i sam-
band med tillsyn enligt hygienlagarna skall en
avgift kunna uppbiras hos verksamhetsidka-
ren. Avgiften skall dd gélla sdvél produkter
som ir tillverkade eller hanterade i hemlandet
som provtagning och undersékning i samband
med tillsynen dver produkter som levererats till
Finland fran det 6vriga EG-omradet.

I kotthygienlagen foretas de dndringar som
avgiftsdirektivet forutsatter. For kottbesiktning
samt for tillsyn over slakterier, styckningsan-
ldggningar och frys- och kyllager skall alltid
uppbdras en avgift enligt avgiftsdirektivet. I
hygienlagarna forbereder man sig ocksd pd att
avgifter enligt avgiftsdirektivet skall kunna
uppbiras dven i friga om andra produkter nir
EG-rittsakterna i friga forutsitter det.

Kotthygienlagen dndras ocksd si att jord-
och skogsbruksministeriet kan meddela fore-
skrifter 4ven om hogsta tillitna méngder fraim-
mande dmnen i kottvaror. For nirvarande kan
sddana foreskrifter om frimmande &mnen
meddelas i friga om kott.

Ledningen av tillsynen enligt fiskhygienlagen
overfors helt och héllet till anstalten for vete-
rinirmedicin och livsmedel. I fiskhygienlagen
foretas dessutom de 4dndringar som foljer av
dndringar i den 6vriga lagstiftningen och EU-
medlemskapet.

1 friga om fiskhygienlagen och dggprodukt-
hygienlagen forbereder man sig pd att genom-
fora de rittsakter som #dr under beredning i EG
och som giller utseendet av nationella referens-
laboratorier och godkinnandet av laboratorier
som undersoker frimmande &mnen.

4. Propositionens verkningar
4.1. Ekonomiska verkningar
Stats- och kommunalekonomiska verkningar

Enligt propositionen skall en avgift kunna
uppbiras hos verksamhetsidkaren for provtag-
ning och undersdkning som tillsynen enligt
hygienlagarna forutsitter. Till de delar som
atgdrderna i fraga hor till kommunens skyldig-
heter foljer avgiften den taxa som kommunen
godként.

Storleken pa de avgifter enligt propositionen
som kommunen uppbir bestims sd att avgiften
hogst motsvarar de kostnader som utférandet
av prestationen dsamkar kommunen. D4 kan
kommunen jimna ut avgifterna t.ex. sd att en
lika stor avgift uppbérs for tillsynen over
liknande anliggningar, oberoende av var i
kommunen de dr beldgna.

I de fall da avgiftsdirektivet forutsitter att
avgifter uppbirs meddelas de foreskrifter om
grunden for avgifterna som direktivet kraver
dock av jord- och skogsbruksministeriet. Di-
rektivet innehdller ritt detaljerade grunder for
bestimmande av avgifterna. Direktivet forut-
sitter dessutom att medlemsstaterna informe-
rar kommissionen om hur avgiften bestims
nationellt.

Enligt hygienlagarna kan kommunen for
nirvarande uppbira vissa tillsynsavgifter. Av-
gift kan uppbiras for kottbesiktning enligt
kotthygienlagen, undersdkningar i samband
didrmed och tillsyn Over kotthanteringsanligg-
ningar och frys- och kyllager. Enligt alla
hygienlagar kan kommunen uppbéra avgift for
tillsyn dver export till linder utanfér EES till
den del mottagarlandet forutsdtter en mera
omfattande tillsyn 4n normalt. All tillsyn som
anstalten for veterindrmedicin och livsmedel
utfor med stdd av kotthygienlagen dr avgifts-
belagd.

Enligt hygienlagarna dr importkontroller av-
giftsbelagda. Eftersom mjolkhygienlagen trader
i kraft forst vid ingdngen av 1995, utfors
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importkontrollen pd mjolkprodukter till dess
med stdd av lagen om kontroll av export och
import av mjdlkprodukter (35/81). For kontrol-
len uppbérs en avgift.

Betriaffande kott och kottvaror, mjdlk och
mjdlkbaserade produkter samt dggprodukter
utfors importkontrollerna av anstalten for ve-
terindrmedicin och livsmedel. Fér importkont-
roller pd kott och kottvaror beriknas i ar
uppbiras ca 250000 mk i kontrollavgifter.
Storsta delen av importen kommer frin EG-
omridet. Importkontrollavgifterna for mjolkp-
rodukter och dggprodukter beriknas 1994 upp-
g till ca 500 000 mk. Ungefir 95 % av impor-
ten kommer frin EG-omridet. Betriffande
fiskerivaror samt bearbetade och beredda pro-
dukter av dem utf6érs importkontrollerna av
tullaboratoriet. Ar 1993 uppbars ungefar
1100000 mk i importkontrollavgifter. Berik-
nad pd grundval av kilomingden kommer
ungefir 6,5 % av importen fran EG-omridet.

Enligt propositionen skall importkontroller
inte langre utforas pd produkter som levereras
till Finland frdn EG-omradet, och den inkomst
som nu inflyter av importkontrollerna minskar
allts till denna del. A andra sidan &samkas
staten inte heller utgifter fér anordnandet av
kontrolier.

Avgiftsdirektivet dligger medlemsstaterna att
for kottbesiktning och undersdkningar i sam-
band dirmed samt for tillsyn over styckning-
sanlidggningar och frys- och kyllager uppbira
en avgift vars minimibelopp faststills i direk-
tivet. Avgiftsdirektivet foranleder inget behov
av dndringar i de avgifter som anstalten f6r
veterindrmedicin och livsmedel uppbir med
stdd av kotthygienlagen. For kommunernas del
dndras situationen si att dven kommunerna
skall uppbidra avgift for kottbesiktning och
undersdkningar i samband ddrmed samt for
tillsyn over styckningsanliggningar och frys-
och kyllager. Fér ndrvarande kan kommunen
besluta om den skall uppbira avgift.

Tills vidare mojliggor avgiftsdirektivet natio-
nella beslut om den avgift som skall uppbiras
for tillsyn enligt mj6lk-, fisk- och dggprodukt-
hygienlagarna. Utgdngspunkten i direktivet har
dock dven i friga om andra animaliska livsme-
del dn kott varit den att det senare kommer att
utfiardas direktiv om tillsynsavgifter. Tills vida-
re har inga sddana direktiv utfirdats. Betrif-
fande fiskerivaror finns dock ett forslag fran
kommissionen om saken.

Verkningar for nidringslivet

For niringsidkarnas del minskar kostnader-
na ndgot nidr produkter som levereras till
Finland fran det 6vriga EG-omradet kontrol-
leras i de mottagande enheterna, ty dven om
den provtagning och undersdkning som ingdr i
kontrollen fortfarande skall vara avgiftsbelagd
enligt propositionen, kommer inte lingre varje
nyanlint parti att kontrolleras.

Avgifterna for den provtagning och under-
sOkning som tillsynen forutsitter berdknas dka
de inhemska anldggningarnas kostnader endast
i ringa mén. Detta beror pd att den egentliga
tillsynen utférs som anldggningens egenkont-
roll. Myndighetstillsynen kompletterar denna,
och myndighetstillsynens behov av provtagning
ar darfor ratt litet.

De avgifter som avgiftsdirektivet forutsitter
beriknas inte medféra nigra stora férdndrin-
gar i friga om den kottbesiktning och tillsyn
som kommunerna utfér. Betriffande de avgif-
ter som anstalten for veterinirmedicin och
livsmedel uppbir finns inga behov av dndrin-
gar.

4.2. Verkningar i friga om organisation och
personal

Importkontroller som utférs pd animaliska
livsmedel vid grinsen kommer enligt forslaget
att berdra endast livsmedel som infbrs fran
lander utanfor EG. Detta minskar arbetsupp-
gifterna for tullen och anstalten for veterinir-
medicin och livsmedel.

Betriffande anstalten for veterindrmedicin
och livsmedel minskar dock inte slopandet av
importkontrollerna anstaltens personalbehov
pd grund av de andra arbetsuppgifter som
EU-medlemskapet for med sig.

Enligt propositionen skall den del av led-
ningen av tillsynen enligt fiskhygienlagen som
nu skots av livsmedelsverket o&verforas till
anstalten for veterinirmedicin och livsmedel.
Detta berdknas dock inte ha nigra verkningar
for personalen.

De kommunala myndigheternas uppgifter
Okar nagot till foljd av tillsynen 6ver handeln
pa den inre marknaden. Okningen 4r dock inte
sd stor att den skulle ha ndgon betydande
verkan med beaktande av hygienlagarnas hela
tillsynsfalt.
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5. Beredningen av propositionen

Propositionen har beretts som tjinsteupp-
drag vid jord- och skogsbruksministeriet.

Utldtande om propositionen begirdes av
handels- och industriministeriet, social- och
hilsovardsministeriet, justitieministeriet, fi-
nansministeriet, anstalten fér veterindrmedicin
och livsmedel, livsmedelsverket, tullstyrelsen,
Finlands Kommunforbund, Livsmedelsindust-
riforbundet, Handels Centralforbund, Hotelli-
ja ravitsemisalan Yritt4jiliitto, Centralférbun-
det for Fiskerihushdllning, Finlands fiskhand-
larférbund, Finlands Fiskodlarférbund, Fin-
lands Yrkesfiskarforbund, Centralférbundet
for lant- och skogsbruksproducenter MTK,
Svenska lantbruksproducenternas centralfor-
bund, AKAVA, Terveys- ja ympdéristéalan
tekniset ry, Finlands Konsumentforbund samt
Kuluttajat-Konsumenterna ry.

I de utlidtanden som gavs ansdgs forslagen i
propositionen i huvudsak vara godtagbara.

Finansministeriet ansdg dock att 62§ rege-
ringsformen forutsitter att beslutet om uppbi-
rande av kommunala avgifter inte enbart kan
limnas beroende av kommunens provning.
Nirmare stadganden om grunderna for avgift-
erna bor ingd i lagen. Aven Lant- och skogs-
bruksproducenterna MTK framforde anmark-
ningar som gillde de avgifter som kommunen
kan uppbira.

Finlands Kommunférbund ansdg att propo-
sitionen ocksd okar sidana uppgifter i kom-
munen for vilka kommunen inte kan uppbira
avgift. Darfor bor statsandelarna for den kom-
munala verksamheten okas. Kommunforbun-
det anser det ocksd viktigt att kommunernas
rorelsefrihet 1 friga om bestdmmandet av av-
gifterna inte inskridnks.

Tullstyrelsen framforde som sin kommentar
bl.a. att en tillsyn 6ver handeln p& den inre
marknaden som utdvas av de kommunala
myndigheterna skulle leda till att nivdn pi
tilsynen forsimras, de som sldpper ut varor pa
marknaden behandlas ojimlikt samt att konsu-
mentskyddet forsimras vésenligt. Lant- och
skogsbruksproducenterna MTK framférde lik-
nande anméirkningar.

Livsmedelsindustriférbundet foreslog att fra-
gan om den tagning och undersdkning av prov
som de kommunala myndigheterna utfor skall
vara avgiftsbelagd ytterligare skall prévas som
en faktor som okar kostnaderna inom nérings-
livet. Livsmedelsindustriférbundet ansdg ocksa
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att tullaboratoriet bér kunna kontrollera pro-
dukter som kommer frin EG under transpor-
ten. Livsmedelsindustriférbundet ansdg dess-
utom att fiskhygienlagens tillimpningsomrade
inte bdr dndras sd att lagen inte giller trans-
porter fran partiaffirer.

Finansministeriets anmirkningar i friga om
grunderna for bestimmande av de kommunala
avgifterna har beaktats i propositionen.

Nir det giller Finlands Kommunforbunds
anmirkningar hédnvisas till det som framfors i
den punkt som giller propositionens verkning-
ar i friga om organisation och personal,

Nir det giller tullstyrelsens anmirkningar
bor det beaktas att tillsynssystemet enligt hy-
gienlagarna ir sddant att den lokala tillsynen
skots av kommunerna, utom nir det giller
slakterier och inréttningar som finns i samband
med dem. Kommunen skoter ocksa tillsynen
enligt hélsovardslagen och livsmedelslagen,
som hor ndra samman med hygienlagarna.
Dirfor skulle en avskiljning av tillsynen 6ver
handeln pd den inre marknaden frin denna
Ovriga tillsyn vara oindamaélsenlig funktionellt
sett. Skapandet av en parallell tillsynsorganisa-
tion skulle ocksé till denna del 6ka kostnader-
na.

Nir det giller Livsmedelsindustriférbundets
anmirkningar hinvisas ifriga om fiskhygienla-
gens tillimpningsomrade till det som anfors i
detaljmotiveringen till 2 § i forslaget till 4ndring
av fiskhygienlagen,i friga om avgifterna till det
som anfors i detaljmotiveringen till 39§ i
forslaget till dndring av fiskhygienlagen och i
fraga om tillsynen Over transporterna till det
som anfoérs 1 samband med 32 b § i forslaget till
dndring av fiskhygienlagen.

6. Andra omstindigheter som inver-
kat pid propositionens innehill

Propositionen ansluter sig till regeringens
proposition om godkinnande av vissa bestim-
melser i fordraget om Finlands anslutning till
Europeiska unionen (RP 135/1994 rd). Om
Finlands medlemskap i Europeiska unionen
inte blir av forfaller ocksd de forslag som ingir
i denna proposition till de delar som de
ansluter sig till EU-medlemskapet.
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DETALJMOTIVERING

1. Lagforslagen
1.1. Fiskhygienlagen

2§. I paragrafens 1 mom. stadgas om fisk-
hygienlagens tillimpningsomrdde. P4 grund av
verkstilligheten av direktivet om veterinirkont-
roller skall lagens tillimpningsomrade precise-
ras sd att det dven ticker kontroller av fiske-
rivaror och bearbetade och beredda produkter
av dem som frdn ndgon annan medlemsstat
slipps ut pd marknaden i Finland, vid den
enhet till vilken partiet i frdga forst levereras 1
Finland.

Om sidana omstindigheter som giller livs-
medelsiokaler och livsmedel och som inte faller
inom hygienlagarnas tillimpningsomrade stad-
gas i hilsovardslagen (469/65) och frén inging-
en av 1995 i hilsoskyddslagen (763/94) samt
i livsmedelslagen (526/ 41).

Den tillsyn som handeln pd EG:s inre mark-
nad forutsitter utvidgar siledes fiskhygienla-
gens tillimpningsomrdde si att det 4ven om-
fattar t.ex. detaljhandelsforetag och storkok till
den del tilisynen géller kontroll av den livsme-
delshygieniska kvaliteten pd fiskerivaror och
bearbetade och beredda produkter som levere-
ras till enheten frdn en annan medlemsstat.

Denna kontroll utférs genom stickprov vid
den enhet som forst tar emot livsmedlen i friga
i Finland. Om ett visst parti i sin helhet tas
emot t.ex. i en partiaffdar, som distribuerar det
vidare till detaljhandelsforetagen, gors kontrol-
lerna enligt den foreslagna lagen i partiaffiren
i friga. Om det diaremot &r frdga om ett parti
som delas upp sé att t.ex. flera detaljhandels-
foretag tar emot en del av det, utférs kontrol-
len sirskilt i varje detaljhandelsforetag.

Den tillsyn som handeln p4 EG:s inre mark-
nad forutsitter skall vara likvirdig, oberoende
av om tillsynen géller fiskerivaror och bearbe-
tade och beredda produkter som levereras fran
en anldggning i Finland eller motsvarande
livsmedel som levereras till Finland fran en
annan medlemsstat. Det 4r darfér 4ndamalsen-
ligt att tillsynen i fraga i sin helhet skulle faller
inom fiskhygienlagens tillimpningsomréde.

I paragrafens 1 mom. foreslds dessutom ett
stadgande om att fiskhygienlagen inte skall
gilla transporter av fiskerivaror och bearbetade
och beredda produkter frin partiaffirerna.
Fiskhygienlagens tillimpningsomride &verens-

stimmer da till denna del med tillimpningsom-
ridet fér de Ovriga hygienlagarna. Detta pre-
ciserar den praktiska tillsynen och ledningen av
den. Transporterna fran partiaffirerna 6verva-
kas med stéd av hilsoskyddslagen pd samma
sitt som i friga om de ovriga hygienlagarna.

1 paragrafens 2 mom. stadgas att jord- och
skogsbruksministeriet, med beaktande av kra-
ven 1 EES-avtalet, kan bestimma om vissa
undantag fran fiskhygienlagens tillimpnings-
omride. I och med ett EU-medlemskap bor
hinvisningen till EES-avtalet ersittas med en
hénvisning till en internationell forpliktelse som
binder Finland. Detta uttryck técker ocksd de
krav som EU-medlemskapet stéller. De krav
som EES-avtalet stiller och de som EU-
medlemskapet stiller skiljer sig inte i sak frin
varandra, eftersom EES-avtalet tdcker hela
EG-lagstiftningen  inom  fiskhygienlagens
tilldmpningsomrade.

3§. 1 paragrafen hinvisas till hélsovardslag-
en, som vid ingdngen av 1995 upphivs genom
hilsoskyddslagen. Den precisering som detta
foranleder foreslds bli gjord i paragrafen.

4§. Det foreslds att livsmedelsverket stryks i
den forteckning 6ver tillsynsmyndigheter som
ingdr i paragrafens 6 punkt. Enligt den fore-
slagna 6§ skall ledningen av tillsynen over
fiskhygienlagen i sin helhet overforas till an-
stalten for veterindrmedicin och livsmedel pa de
grunder som framfo6rs i samband med paragraf-
en i friga.

6§. Ledningen av tillsynen over fiskhygien-
lagen &4r for nirvarande uppdelad pd livs-
medelsverket och anstalten for veterindrmedi-
cin och livsmedel. Det foreslds att uppgiften i
sin helhet 6verfors till anstalten for veterinir-
medicin och livsmedel, eftersom den tillsyn och
importévervakning som handeln pd den inre
marknaden forutsitter krdaver att tillsynsled-
ningen centraliseras i samband med ett med-
lemskap. Tillsynen i friga 4r likadan sdvil
inom fiskhygienlagens tillimpningsomrade som
i friga om de 6vriga hygienlagarna. Ledningen
av tillsynen enligt de Ovriga hygienlagarna
skdts av anstalten for veterindrmedicin och
livsmedel.

I det system som tillimpas inom EG hor
dessutom kontrollen och overvakningen av
animaliska livsmede! och bekdmpandet av djur-
sjukdomar ndra samman med varandra, efter-
som djursjukdomar ocksi kan spridas genom
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formedling av livsmedel. Samma produkter kan
omfattas bade av regler som giller livsmedels-
hygien och av regler som géller bekdmpande av
djursjukdomar.

I handeln pd den inre marknaden, dir
produkterna annars ror sig fritt mellan med-
lemsstaterna, omfattas produkterna ofta av
mycket detaljerade regler bade nir det giller
livsmedelshygien och bekdmpandet av djur-
sjukdomar. Myndigheterna maste vid behov
mycket snabbt kunna vidta tillsynsatgirder. D4
ar det dndamdlsenligt att ledningen av tillsynen
over lagarna till alla delar skdts av en och
samma myndighet. Uppgiften ldmpar sig for
anstalten for veterinirmedicin och livsmedel
ocksd av den orsaken att anstalten férfogar
over sakkunskap inte bara i frigor som giller
livsmedelshygien utan ocksid nidr det giller
bekdmpandet av djursjukdomar.

13§, Omnidmnandet av livsmedelsverket
stryks 1 paragrafen, eftersom livsmedelsverket
enligt propositionen inte langre skall ha ndgra
uppgifter som hinfor sig till ledningen av
tillsynen over fiskhygienlagen.

19 §. Direktivet om veterindrkontroller fér-
utsdtter att behoriga myndigheter i medlems-
staten kan utfora sddan granskning av doku-
ment och datoriserat material som tillsynen
kriver ocksd i verksamhetsidkarens kontorslo-
kaler. En precisering som giller detta foreslds i
det stadgande i 1 mom. som giller tillsynsmyn-
digheternas inspektionsritt.

1 paragrafens 2 mom. stadgas att ocksd
inspektorer enligt EES-avtalet vid sidan av
finska tillsynsmyndigheter skall fi tilltrade till
den anlidggning som inspekteras. I friga om
EU-stater giller denna ritt EG:s inspektdrer.
Det foreslds att en dndring som giller detta
gors 1 momentet med den preciseringen att
EG:s inspektdrer har rétt att fa tilltrdde till den
anldggning som inspekteras dd EU-medlem-
skapet 1 egenskap av en internationell forplik-
telse som binder Finland forutsitter det.

5a kap. Tillsyn som handeln inom Europeiska
gemenskapen forutsiitter

Krav som handeln pd den inre marknaden stiiller

32 a §. Fiskerivaror och bearbetade och be-
redda produkter som idr avsedda for handeln
inom EG skall uppfylla kraven i EG-rittsak-
terna.

I paragrafen ingdr ett allmint stadgande om
att fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter som levereras till Finland fran nidgon
annan medlemsstat och sidana som frin Fin-
land levereras till andra medlemsstater skall
vara sddana att de far goras till foremal for
handel mellan medlemsstaterna. Foér tydlighe-
tens skull foreslds att jord- och skogsbruksmi-
nisteriet skall kunna meddela nodvindiga nar-
mare foreskrifter om fiskerivaror och bearbet-
ade och beredda produkter som levereras till
Finland i enlighet med vad EG-férfattningarna
forutsitter. De krav som giller fiskerivaror
samt bearbetade och beredda produkter som
levereras fran Finland ingar i fiskhygienlagen
och de forfattningar och bestimmelser som
utfirdats med stod av den.

32 b §. Direktivet om veterinidrkontroller for-
utsitter att de livsmedelshygieniska kontroller-
na vid grinserna i regel slopas helt i samband
med handeln med fiskerivaror samt bearbetade
och beredda produkter mellan medlemsstater.
Fiskerivaror samt bearbetade och beredda pro-
dukter skall kontrolleras vid den enhet som
forst tar emot livsmedlen i friga i den motta-
gande medlemsstaten.

Om det finns grundad anledning att misstan-
ka att fiskerivaror samt bearbetade och bered-
da produkter som levereras till Finland fran en
annan medlemsstat inte uppfylier kraven i
EG-rittsakterna, kan de kontrolleras ocksi
under transporten. Harvid dr det ingen skillnad
om fiskerivarorna eller de bearbetade eller
beredda produkterna ir avsedda for markna-
den i Finland eller om de via Finland trans-
porteras frin en medlemsstat till en annan.

Den tillsyn som handeln pd EG:s inre mark-
nad forutsitter skall vara likvirdig, oberoende
av om tillsynen giller fiskerivaror och bearbe-
tade och beredda produkter som levereras fran
en anldggning i Finland eller motsvarande
livsmedel som levereras till Finland fran en
annan medlemsstat. Tillsynen 6ver fiskerivaror
samt bearbetade och beredda produkter som
levereras till Finland fran en annan medlems-
stat far inte avvika fradn den tillsyn som utdvas
Over dessa livsmedel i Finland. Fiskerivaror
samt bearbetade och beredda produkter som
levereras till Finland fran en annan medlems-
stat far inte utsittas for sddana tillsynsatgirder
som under motsvarande omstindigheter inte
skulle vidtas i friga om Finlands egna fiskeri-
varor och bearbetade och beredda produkter.

Inom EU hor kontrollen och évervakningen
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av animaliska livsmedel och bekdmpandet av
djursjukdomar nidra samman med varandra,
eftersom djursjukdomar ocksd kan spridas ge-
nom férmedling av livsmedel. Samma produk-
ter kan omfattas bide av regler som giller
livsmedelshygien och av regler som giller be-
kdmpande av djursjukdomar.

1 propositionen har man diarfor utgitt fran
att det dndamadlsenligaste sittet att ordna verk-
stilligheten av direktivet om veterindrkontrol-
ler dr att tillsynen i fridga i sin helhet faller
inom fiskhygienlagens tillimpningsomrade.

1 paragrafen ingdr, i dverensstimmelse med
vad som anférts ovan, stadganden om kontroll
av sddana fiskerivaror samt bearbetade och
beredda produkter som levereras till Finland
frin en annan medlemsstat. Den kommunala
overvakningsmyndigheten skall se till att fiske-
rivaror samt bearbetade och beredda produkter
som levereras till Finland frin en annan med-
lemsstat kontrolleras vid den enhet till vilken
de forst levereras i Finland. Detta kan t.ex.
vara en anlidggning enligt fiskhygienlagen, ett
detaljhandelsforetag eller ett storkdk. Andra
uppgifter som hinfor sig till kontrollerna och
som inte dr myndighetsuppdrag, t.ex. labora-
torieundersokningar, kan kommunen ocksa la-
ta utfora i form av koptjinster som kommunen
anskaffar.

Vid kontroll- och tillsynsforfarandet skall
stadgandena i1 5 kap. fiskhygienlagen iakttas i
tillimpliga delar. I dem stadgas om procedur-
erna vid tillsynen 6ver anldggningar i Finland.
De stadganden som direktivet om veterinir-
kontroller forutsidtter om de procedurer som
skall foljas vid konstaterande av brister hos
fiskerivaror samt bearbetade och beredda pro-
dukter som levereras frdn en annan medlems-
stat overensstimmer dock med de stadganden
som giller fiskerivaror samt bearbetade och
beredda produkter som importeras frin tredje
land. Dessa stadganden foreslas ingd i 32 d och
3218

Den enhet som tar emot fiskerivaror samt
bearbetade och beredda produkter frin en
annan medlemsstat skall anmila ankomsten av
varje parti fiskerivaror samt bearbetade och
beredda produkter. Ett stadgande om detta
skall ingd i 32 e§. Den kommunala 6vervak-
ningsmyndigheten skall kontrollera partierna
genom stickprov. Kontrollerna skall utforas
oftare om det finns orsak till det.

Den kommunala &vervakningsmyndigheten
skall skota kontrollerna enligt den foreslagna

lagen endast vid den enhet som enligt anmélan
forst har tagit emot ett visst parti fiskerivaror
eller bearbetade och beredda produkter. Den
Ovriga tillsynen Over partiet skall utdévas med
stdd av hilsoskyddslagen och livsmedelslagen
som en del av tillsynen enligt dessa lagar.

Nir det géller tillsynen 6ver transporter skall
tullmyndigheterna skota den dokumentkontroll
som skall utforas i samband med inférseln och
som hor till tullmyndigheternas verksambhets-
omride. Den livsmedelshygieniska kontrollen
skall utféras av den kommunala dvervaknings-
myndigheten, som ocksd annars skodter den
tillsyn som omfattas av hygienlagarnas tillamp-
ningsomride. Den kommunala &vervaknings-
myndigheten skall bestuta om de dtgirder som
kontrollen kriver. Sddana laboratorietjinster
som hinfor sig till kontrollerna skall den
kommunala 6vervakningsmyndigheten vid be-
hov kunna skaffa som kdptjinster.

32¢§. I 5 kap. fiskhygienlagen ingir stad-
ganden om anliggningarnas och tillsynsmyn-
digheternas sddana rittigheter och skyldigheter
som tillsynen forutsitter. Eftersom det foreslds
att fiskhygienlagens tillimpningsomride skall
utvidgas till att i friga om tillsynen &ver
handeln pd den inre marknaden omfatta ocksd
andra enheter 4n anliggningar, bor ovan av-
sedda stadganden i 5 kap. dven gilla dessa
andra enheter. Ett stadgande om detta inglr i
paragrafens 1 mom.

I paragrafens 2 mom. foreslds att jord- och
skogsbruksministeriet skall kunna meddela sa-
dana ndrmare foreskrifter som EG-réttsakterna
kraver om organiseringen av de kontroller och
den tillsyn som handeln pd EG:s inre marknad
forutsitter.

32d§. 1 direktivet om veterinirkontroller
ingdr bestimmelser om hur den mottagande
medlemsstaten skall forfara i friga om fiskeri-
varor samt bearbetade och beredda produkter
som hirror fran en annan medlemsstat, om det
vid kontrollerna konstateras att produkterna i
fraga inte uppfyller kraven i EG-lagstiftningen.

Det stadgande som behdvs for detta dnda-
mal ingdr i 47§ i gillande fiskhygienlag. Lag-
rummet giller import- och exportkontrolier. I
den foreslagna lagen flyttas stadgandet i 47§
till 32 i§, som giller tredjelandskontroller. Till
den sistnimnda paragrafen hinvisas ocksd i
den foreslagna paragrafens 1 mom.

Enligt direktivet om veterindrkontroller skall
den mottagande medlemsstaten informera sévél
den medlemsstat frin vilken ett parti fiskeriva-
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ror eller bearbetade och beredda produkter
avsints som kommissionen om de Atgirder
som den mottagande medlemsstaten har vidta-
git med avseende pd partiet i friga. Informa-
tionen skall limnas av anstalten for veterinir-
medicin och livsmedel i egenskap av den
myndighet som leder tillsynen enligt fiskhygien-
lagen. Med tanke pa detta bdér den kommunala
overvakningsmyndigheten informera anstalten
fér veterindrmedicin och livsmedel om de &t-
girder som den har vidtagit i friga om ett parti
som hdrrér fran en annan medlemsstat.

Verksamheten vid enheter som tar emot
fiskerivaror och bearbetade och beredda
produkter frdn en annan medlemsstat

32 e§. I paragrafen ingir de stadganden som
direktivet om veterindrkontroller forutsitter
om ordnandet av verksamheten vid den enhet
som i Finland férst tar emot ett visst parti
fiskerivaror eller bearbetade och beredda pro-
dukter frin en annan medlemsstat. Jord- och
skogsbruksministeriet skall meddela sddana de-
taljerade foreskrifter om detta som direktivet
om veterindrkontroller férutsitter.

5 b kap. Import- och exportévervakning
Import och export

Fiskhygienlagens stadganden om export och
import ingér i de gidllande 44—47 §&.

I och med ett EU-medlemskap kommer
stadgandena om import och export endast att
gilla import fran linder utanfor EG och, pid
motsvarande sitt, export till linder utanfor
EG. Det foreslds i propositionen att ifrdgava-
rande stadganden om import och export for
tydlighetens skull tas in i lagen genast efter 5 a
kap., som giller tillsynen 6ver handeln pd EG:s
inre marknad.

32 f§. Paragrafen skall gilla de krav som
stills pd sidana fiskerivaror samt bearbetade
och beredda produkter som tmporteras. Till
innehdllet motsvarar stadgandet gillande 44§,
s formulerat att det foreslagna stadgandet inte
giller handeln inom EG.

32 g§. I paragrafen ingdr ett stadgande om
de krav som skall stillas p4 sddana fiskerivaror
samt bearbetade och ‘beredda produkter som
exporteras till linder utanfor EG. De skall

uppfylla de krav som respektive mottagarland
stiller. Jord- och skogsbruksministeriet skall
vid behov kunna meddela ndrmare foreskrifter
om exportkraven i respektive land.

Allminna stadganden om import-
och exportdvervakningen

32 h §. Importovervakningen av fiskerivaror
samt bearbetade och beredda produkter skots
for narvarande av tullen.

Grinskontrolldirektivet uppstiller detaljera-
de krav for importkontrollen av fiskerivaror
samt bearbetade och beredda produkter. I
direktivet ingir noggranna bestimmelser om
hur kontrollerna enligt det skall ordnas. Detta
forutsitter bla. att produkter frin tredje land
far inféras i EG endast via sirskilda granskont-
rollstationer, dir den livsmedelshygieniska kon-
trollen utfors av veterinirmyndigheterna. De
Ovriga medlemsstaterna skall via ett sdrskilt
Shift- datasystem informeras om partier som
vid tredjelandskontrollen har godkints for in-
forsel i EG. Kostnaderna for kontrollerna skall
uppbiras hos importoren eller dennes ombud.

I anslutningsfordraget fick Finland en o6ver-
gangstid pa tva ar for det tekniska verkstéllan-
det av det kontrollsystem som direktivet forut-
sdtter. I detta skede dr det sdledes &nnu inte
helt klart hur grinskontrollsystemet kommer
att organiseras. Uppgifterna enligt grénskont-
rolldirektivet skots sdvdl av tullen som av
veterindrmyndigheterna. Det foreslds darfor att
genom forordning skall stadgas om vilken av
de statliga myndigheterna enligt fiskhygienla-
gen som skall skota de livsmedelshygieniska
importkontrollerna.

32 1§. I paragrafen ingdr stadganden om
forfarandet ndr det giller fiskerivaror samt
bearbetade och beredda produkter som har
forkastats vid en importkontroll. Enligt 32 d §
skall dessa procedurer foljas ocksd dd brister
hos fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter som levereras till Finland frn en
annan medlemsstat konstateras i samband med
en kontroll enligt den foreslagna 32 b§.

Stadgandet motsvarar stadgandet i den gil-
lande 47 §.

35§. Det foreslas att till forteckningen i
paragrafen Over beslut i vilka det kan bestim-
mas att de skall trada i kraft omedelbart fogas
de beslut som skall fattas med tanke pd de
tillsynsdtgdrder som handeln pd EG:s inre
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marknad forutsitter. Dessa beslut motsvarar
de beslut som fattas i samband med tillsynen
6ver anldggningarna och i vilka vid behov kan
bestimmas att de skall iakttas genast, obero-
ende av eventuella rittelseyrkanden eller be-
SVAr,

1 paragrafen gors dessutom de &ndringar
som den foreslagna 6verféringen av stadgandet
om importkontrollitgirder till 5 b kap. foran-
leder.

39 §. Enligt den foreslagna lagen skall tillsy-
nen Over fiskerivaror samt bearbetade och
beredda produkter som levereras till Finland
frdn andra medlemsstater i EU overféras pa
kommunen. Detta 6kar i nigon min de kom-
munala Overvakningsmyndigheternas arbets-
borda och kostnader. Fér att kommunerna
trots det skall kunna utfora uppdraget utan
svarigheter foreslds i paragrafens 1 mom. att
kommunerna av verksamhetsidkaren skall kun-
na uppbdra avgift ocksd for provtagning och
undersokning av prov i samband med tillsynen.
Avgiften skall uppbéras till samma belopp
bide for inhemska produkter och for produk-
ter som anlédnder frin ndgot annat land inom
EG.

Till ovriga delar kvarstir de avgifter som
nimns i 1 mom. oférindrade. Avgifterna skall
uppbéras enligt en taxa som kommunen har
godkdnt. Om nédgot annat inte foljer av avgifts-
direktivet skall avgiftens storlek bestimmas sd
att den hogst motsvarar kostnaderna for utfo-
randet av prestationen.

Avgiftsdirektivet forutsitter att medlemssta-
terna for den livsmedelshygieniska kontrollen
av animaliska livsmedel minst uppbir en avgift
som bestims enligt direktivet. Grunderna for
bestimmande av avgifterna for olika livsme-
delsgrupper meddelas sirskilt genom rddets
beslut. Avgiften faststills 1 ecu. Avgiften i ecu
riknas om i nationell valuta enligt de kurser
som 4rligen publiceras i Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Enligt avgiftsdirektivet fir de uppburna av-
gifterna inte pd nagot sitt iterbetalas till den
hos vilken de uppburits. Utéver avgifterna
enligt direktivet fair medlemsstaterna inte upp-
bira ndgra andra avgifter for kontroll- och
tillsynsatgirderna i fraga.

Medlemsstaterna far folja sin nationella lag-
stiftning tills riddet har utfirdat besiut om
grunderna for bestimmande av avgifterna.
Hittills har sddana beslut utfirdats endast nir
det giller kott. Nar det giller fiskerivaror har

kommissionen fardigstdllt ett forslag till ett
direktiv som skall gilla tillsynsavgifter for
fiskerivaror.

I paragrafens 2 mom. foreslas ett stadgande
med tanke pd att rddet i framtiden utfiardar
beslut om tillsynsavgifterna. P4 grundval av den
bilaga i avgiftsdirektivet som giller koétt och
kommissionens forslag som giller fiskerivaror
kan det forutspds att grunderna foér bestdm-
mande av avgifterna kommer att vara mycket
detaljerade. Avgiftsdirektivet forutsitter ocksa
att medlemsstaterna skall kunna informera
kommissionen om hur avgiften bestdms natio-
nellt samt dessutom ldmna andra uppgifter om
avgifterna och anvindningen av dem.

Det foreslas darfor att jord- och skogsbruks-
ministeriet skall kunna meddela sddana nérma-
re foreskrifter som EG-réttsakterna forutsétter
om de tillsynsavgifter som EG kriver. Dessa
foreskrifter skall meddelas endast di EG-
rittsakterna nodviandigtvis kriver det.

Det nya 2 mom. innebér att det nuvarande 2
mom. blir 3 mom.

39 a§ For utférande av importkontrolier
uppbirs en avgift som bestdms enligt lagen om
grunderna for avgifter till staten, om ndgot
annat inte foljer av avgiftsdirektivet. Radet har
dnnu inte faststdllt ndgra importkontrollavgif-
ter enligt avgiftsdirektivet utan beslut om dem
fattas nationellt.

39 b§. Om den mottagande medlemsstaten
regelbundet konstaterar brister hos fiskerivaror
samt bearbetade och beredda produkter som
hirrér frdn en viss anldggning, kan kommis-
sionen enligt direktivet om veterinirkontroller
lata inspektera anldggningen. Kostnaderna for
inspektionerna skall betalas av anliggningen.
Ett stadgande om detta foreslds i paragrafen.

43 §. Enligt paragrafen kan jord- och skogs-
bruksministeriet meddela sidana nirmare fore-
skrifter som EES-avtalet forutsitter om de
frigor som ndmns i paragrafen. Till foljd av
EU-medlemskapet foreslds att paragrafens in-
ledande stycke dndras sd att foreskrifterna skall
meddelas i enlighet med de internationella
forpliktelser som binder Finland.

Det foreslds att paragrafens 8 punkt precise-
ras sd att jord- och skogsbruksministeriet kan
meddela foreskrifter om hogsta tillitna méng-
der frimmande &mnen i fiskerivaror och dess-
utom ocksd i bearbetade och beredda produk-
ter.

Direktivet om fiskerivaror (91/493/EEG) och
musseldirektivet (91/492/EEG), som fiskhygien-
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lagen grundar sig pa, giller frimmande dmnen
i sdvil fiskerivaror som bearbetade och bered-
da produkter av dem. Direktivet om veterinir-
kontroller och granskontrolidirektivet giller
ocksd tillsynen over frimmande dmnen i bear-
betade och beredda produkter. Mojligheten att
meddela nirmare foreskrifter om hogsta tillat-
na mingden frimmande &mnen samt om me-
toderna fér undersokning av dem samt om
referenslaboratorier bor darfor utvidgas si att
den utover fiskerivaror ocksd omfattar bearbe-
tade och beredda produkter.

Import och export. Det foreslds att mellan-
rubriken upphivs som obehdvlig.

4447 &. Paragraferna foreslas bli upphiv-
da.

48 §. Den hinvisning till EES-avtalet som
ingdr i paragrafen ersitts med en hinvisning till
en internationell forpliktelse som binder Fin-
land.

Laboratorier

48 a§. Det foreslds att i fiskhygienlagen tas
in ett stadgande som motsvarar det stadgande
om nationella referenslaboratorier och labora-
torier som utfor undersdkningar av frimmande
dmnen vilket ingdr i de Ovriga hygienlagarna.
Detta ger beredskap med tanke pa de rittsakter
som ir under beredning inom EG och i vilka
forutsitts att ett referenslaboratorium utses och
laboratorier som utfoér undersokningar av
frimmande dmnen godkénns. Ett motsvarande
system ingdr redan 1 kotthygienlagen och
mjolkhygienlagen.

Handrdckning

49 a§. Det foreslds att i denna paragraf tas
in ett stadgande som motsvarar det stadgande
om handrickning frin polisens och tullmyndig-
heternas sida som ingdr i de 6vriga hygienia-
garna.

1.2. Kotthygienlagen

5§ I det foreslagna 3 mom. ingir ett
stadgande, enligt vilket kotthygienlagens
tillimpningsomrade till foljd av direktivet om
veterindrkontroller preciseras pa ett sitt som
med tanke pd kott och kottvaror motsvarar det
som anfordes i samband med forslaget till
dndring av 2 § fiskhygienlagen.

6§. I paragrafen hinvisas till halsovardslag-
en, som vid ingdngen av 1995 upphéivs genom
hilsoskyddslagen. Den precisering som detta
foranleder foreslas bli gjord i paragrafen.

30§. Direktivet om veterinidrkontroller for-
utsitter att behdriga myndigheter i medlems-
staten kan utfora sddan granskning av doku-
ment och datoriserat material som tillsynen
kraver ocksd i verksamhetsidkarens kontorslo-
kaler. En precisering som giller detta foreslas i
det stadgande i 1 mom. som giller tillsynsmyn-
digheternas inspektionsritt.

1 paragrafens 2 mom. stadgas att ocksd
inspektorer enligt EES-avtalet vid sidan av
finska tillsynsmyndigheter skall fa tilltréde till
den anliggning som inspekteras. I friga om
EU-stater giller denna riatt EG:s inspektorer.
Det foreslas att en dndring som giller detta
gbrs i momentet med den preciseringen att
EG:s inspektorer har ritt att {3 tilitrdde till den
anldggning som inspekteras dd en internationell
forpliktelse som binder Finland forutsitter det.

42 §. I paragrafen hénvisas till hdlsovardslag-
en, som vid ingangen av 1995 upphivs genom
halsoskyddslagen. Den precisering som detta
foranleder foreslas bli gjord i paragrafen.

4 a kap. Tillsyn som handeln inom Europeiska
gemenskapen forutsiitter

Krav som handeln pd den inre marknaden stéller

42 a—42 d §. 1 paragraferna ingdr motsva-
rande stadganden om kétt och kottvaror som
de som giller fiskerivaror samt bearbetade och
beredda produkter och for vilka redogors i
samband med 32 a—32 d§ 1 forslaget till
dndring av fiskhygienlagen.

Eftersom tillsynen dver slakterier och inritt-
ningar som finns i samband med dem enligt
kotthygienlagen ankommer pa besiktningsvete-
rindrerna vid anstalten for veterindrmedicin
och livsmedel, foreslds i 42 b § ett omnidmnande
av att kontrollerna vid anlédggningarna i friga
utfors av den statliga besiktningsveterindr som
overvakar anldggningen.

Verksamheten vid enheter som tar emot kott och
kottvaror fran en annan medlemsstat

42 e §. 1 paragrafen ingdr de stadganden som
direktivet om veterindrkontroller forutsitter
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om ordnandet av verksamheten vid den enhet
som i Finland forst tar emot ett visst parti kott
eller kottvaror frin en annan medlemsstat.
Jord- och skogsbruksministeriet skall meddela
siddana detaljerade foreskrifter om detta som
direktivet om veterinidrkontroller férutsitter.

4b kap. Import- och exportdvervakning
Import och export

Kotthygienlagens stadganden om export och
import ingar i de gillande S7— 60 &.

I och med ett EU-medlemskap kommer
stadgandena om import och export endast att
gilla import frdn linder utanfér EG och, pa
motsvarande sitt, export till linder utanfor
EG. Det foreslds i propositionen att ifrdgava-
rande stadganden om import och export for
tydlighetens skull tas in i lagen genast efter 4 a
kap., som giller tillsynen 6ver handeln pd EG:s
inre marknad.

42 f och 42 g8§. 1 paragraferna ingir
stadganden om kott och kéttvaror som mot-
svarar de stadganden som foreslds i detaljmo-
tiveringen till 32 f och 32 g§§ i forslaget till
dndring av fiskhygienlagen.

Allméinna stadganden om impori-
och exportdvervakningen

42 h §. Den livsmedelshygieniska importover-
vakningen av kott och kottvaror skots for
nirvarande av anstalten for veterinirmedicin
och livsmedel. I paragrafen ingir stadganden
om organiseringen av importdvervakningen av
kott och kottvaror, vilka motsvarar de stad-
ganden som foreslds i detaljmotiveringen till 32
h§ i forslaget till dndring av fiskhygienlagen.

42 i§. I paragrafen ingir stadganden om
forfarandet nir det giller kétt och kottvaror
som har forkastats vid en importkontroll.
Enligt 42 d § skall dessa procedurer foljas ocksd
da brister hos kétt och kottvaror som levereras
till Finland frdn en annan medlemsstat konsta-
teras i samband med en kontroll enligt den
foreslagna 42 b §.

Stadgandet motsvarar stadgandet i den gil-
lande 60 §.

46§. Det foreslds att till forteckningen i
paragrafen over beslut i vilka det kan bestim-
mas att de skall trdda i kraft omedelbart fogas

de beslut som skall fattas med tanke pa de
tillsynsdtgirder som handeln pd EU:s inre
marknad forutsétter. Dessa beslut motsvarar
de beslut som fattas i samband med tillsynen
Over anliggningarna och i vilka vid behov kan
bestimmas att de skall iakttas genast, obero-
ende av eventuella rittelseyrkanden eller be-
SVAr.

I paragrafen gors dessutom de #ndringar
som den foreslagna overforingen av stadgandet
om importkontrollatgirder till 4 b kap. foéran-
leder.

51§. Nir det giller kott forutsitter avgifts-
direktivet att 4ven kommunen skall uppbira en
i avgiftsdirektivet bestimd avgift for kottbe-
siktningen och tillsynen i samband déirmed
samt for tillsynen 6ver styckningsanldggningar
och frys- och kyllager. Skyldigheten att uppba-
ra avgift giller d4ven tagning och undersdkning
av prov i samband med ovan ndmnda tillsyn.
Ett stadgande om detta foreslds 1 1 mom.

I paragrafens 2 mom. foreslds ett stadgande
om att kommunen skall uppbira avgift dven
for annan tillsyn enligt kotthygienlagen samt
for tagning och undersdkning av prov i sam-
band dirmed, om ett internationellt avtal som
binder Finland forutsitter det. Detta ger be-
redskap med tanke pa en eventuell utvidning av
avgiftsdirektivet till att gilla dven annan tillsyn
som de direktiv som giller koétt och kottvaror
forutsitter.

51 a§. Om de avgifter som kommunen kan
uppbidra med stod av gillande kotthygienlag
stadgas i den gillande lagens 51 §. Det foreslas
att stadgandet tas in efter den foreslagna 51 §,
som giller obligatoriska avgifter, sd formulerat
att de punkter som giller obligatoriska avgifter
enligt avgiftsdirektivet stryks.

Overforingen av tillsynen over koétt och
kottvaror, som levereras till Finland frdn andra
medlemsstater inom EU, pd kommunen Skar i
nagon man ocksd de kommunala Overvak-
ningsmyndigheternas arbetsbérda och kostna-
der. For att kommunerna trots det skall kunna
utféra uppdraget utan svarigheter foreslds i
paragrafens | mom. att kommunerna av verk-
samhetsidkaren skall kunna uppbdra avgift
ocksd for provtagning och undersokning av
prov i samband med tillsynen till den del avgift
inte redan uppbirs i form av obligatorisk avgift
enligt 51§. Avgiften skall uppbiras till samma
belopp bdde for inhemska produkter och for
produkter som anlinder frdn ndgot annat land
inom EG.
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Med stéd av 50§ kotthygienlagen dr den
besiktning som utfors och den tillsyn som
utdvas av statens besiktningsveterinirer redan
nu avgiftsbelagd i sin helhet.

51 b§. I paragrafen stadgas om grunderna
for bestimmande av de avgifter som kommun-
en uppbir och att avgifterna far indrivas utan
dom eller beslut. Avgifterna skall uppbiras
enligt en taxa som kommunen har godkint.
Om nigot annat inte foljer av avgiftsdirektivet
skall avgiftens storlek alltjimt bestimmas si att
den hogst motsvarar kostnaderna for utfoéran-
det av prestationen.

Grunderna fo6r bestimmande av avgifterna
enligt avgiftsdirektivet dr mycket detaljerade.
Avgiftsdirektivet forutsitter ocksd att med-
lemsstaterna skall kunna informera kommissio-
nen om hur avgiften bestims nationellt samt
dessutom ldmna andra uppgifter om avgifterna
och anvindningen av dem.

Det foreslas dérfor att jord- och skogsbruks-
ministeriet skall kunna meddela sddana ndrma-
re foreskrifter som EG-réttsakterna forutsitter
om de tillsynsavgifter som EG kriver. Dessa
foreskrifter skall meddelas endast did EG-
rittsakterna nodvindigtvis kriver det. I av-
giftsdirektivet bestims att en enligt avgiftsdi-
rektivet bestimd minimiavgift skall uppbéiras
for besiktning av kott som importeras fran
tredje land. Avgiften fir hogst motsvara sjilv-
kostnadsvirdet.

52§ Inom handeln pd EG:s inre marknad
finns inga exportkontroller. Det foreslds darfor
att hinvisningen till exportkontroller stryks.

I stillet for uttrycket “ett internationellt
avtal som ir forpliktande for Finland” foreslas
i paragrafen uttrycket “en internationell for-
pliktelse som binder Finland”, som bittre
tacker dven de forpliktelser som EU-medlem-
skapet medfor.

52 a§. Om de avgifter som statens myndig-
heter uppbér stadgas i 50 och 528 Pa de
grunder som anfors ovan for 51 b § foreslas att
jord- och skogsbruksministeriet skall kunna
meddela ndrmare foreskrifter ocksd om grun-
derna for bestimmande av de avgifter som
statens myndigheter uppbidr, om avgiftsdirekti-
vet kriver obligatoriska avgifter.

52 b§. Om den mottagande medlemsstaten
regelbundet konstaterar brister hos koétt och
kottvaror som hirrdr frdn en viss anldggning,
kan kommissionen enligt direktivet om veteri-
nirkontroller 1ata inspektera anliggningen.
Kostnaderna for inspektionerna skall betalas
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av anliggningen. Ett stadgande om detta fore-
slds i paragrafen.

56§. Det foreslas att jord- och skogsbruks-
ministeriets bemyndigande att meddela fore-
skrifter enligt paragrafens 1 mom. 12 punkt
utvidgas si att det dven giller hogsta tillditna
mingder frimmande dmnen i koéttvaror och
overvakningen av dem.

Bemyndigandet i fraga behovs for att de
EG-direktiv som giller rester av bekdmpnings-
medel (86/363/EEG och 93/57/EEG) skall kun-
na tas in i Finlands lagstiftning ocksd nir det
giller kottvaror. De hogsta tillitna méndgerna
enligt direktivet 4r desamma for kottvaror som
for kott.

Import och export. Det foreslds att mellan-
rubriken upphivs som obehovlig.

57—60 §§. Paragraferna foreslas bli upphév-
da.

1.3. Mjolkhygienlagen

28§ Det foreslds att mjolkhygienlagens
tillimpningsomrade pa grund av direktivet om
veterindrkontroller preciseras pd motsvarande
sdtt som det som framfors i1 forslaget till
dndring av 2§ fiskhygienlagen. Ett stadgande
om detta foreslds i 1 mom.

3§. I paragrafen hinvisas till hilsovérdslag-
en, som vid ingingen av 1995 upphivs genom
hilsoskyddslagen. Den precisering som detta
foranleder foreslas bli gjord i paragrafen.

25§. Direktivet om veterindrkontroller for-
utsitter att behoriga myndigheter i medlems-
staten kan utféra sddan granskning av doku-
ment och datoriserat material som tillsynen
kriaver ocksd i1 verksamhetsidkarens kontorslo-
kaler. En precisering som giller detta foreslds i
det stadgande i 1 mom. som géller tillsynsmyn-
digheternas inspektionsritt.

1 paragrafens 2 mom. stadgas att ocksi
inspektorer enligt EES-avtalet vid sidan av
finska tillsynsmyndigheter skall fa tilltrade till
den anliggning som inspekteras. I friga om
EU-stater giller denna ritt EG:s inspektorer.
Det foreslas att en dndring som giller detta
gbrs i momentet med den preciseringen att
EG:s inspektorer har ritt att fa tilltrade till den
anlidggning som inspekteras dé en internationell
forpliktelse som binder Finland forutsitter det.

38 §. I paragrafen hinvisas till hilsovardslag-
en, som vid ingangen av 1995 upphivs genom
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hilsoskyddslagen. Den precisering som detta
foranleder foreslds bli gjord i paragrafen.

5a kap. Tillsyn som handeln inom Europeiska
gemenskapen forutsiitter

Krav som handeln pd den inre
marknaden stdiller

38 a—38 d 8. I paragraferna ingir motsva-
rande stadganden om mjolk och mjoélkbaserade
produkter som de som géller fiskerivaror samt
bearbetade och beredda produkter och for
vilka redogors i samband med 32a-—32d§ i
forslaget till 4ndring av fiskhygienlagen.

Verksamheten vid enheter som tar emot mjolk
och mjolkbaserade produkter frin en annan
medlemsstat

38 e §. I paragrafen ingdr de stadganden som
direktivet om veterindrkontroller férutsitter
om ordnandet av verksamheten vid den enhet
som i Finland forst tar emot ett visst parti
mjolk eller mjdlkbaserade produkter frén en
annan medlemsstat. Jord- och skogsbruksmi-
nisteriet skall meddela sidana detaljerade fore-
skrifter om detta som direktivet om veterinir-
kontroller forutsitter.

5b kap. Import- och exportévervakning
Import och export

Mjolkhygienlagens stadganden om export
och import ingdr i de gillande 50—353 §.

I och med ett EU-medlemskap kommer
stadgandena om import och export endast att
gilla import fran linder utanfér EG och, pi
motsvarande sitt, export till linder utanfér
EG. Det foreslas i propositionen att ifrdgava-
rande stadganden om import och export for
tydlighetens skull tas in i lagen genast efter 5 a
kap., som giller tillsynen &ver handeln pid EG:s
inre marknad.

38f och 38 g§. I paragraferna ingir stad-
ganden om mjolk och mjolkbaserade produkter
som motsvarar de stadganden som foreslds i
detaljmotiveringen till 32 f och 32 g§§ i
forslaget till dndring av fiskhygienlagen.

Allmdnna stadganden om import-
och exportdvervakningen

38 h §. Den livsmedelshygieniska importover-
vakningen av mjoélk och mjolkbaserade pro-
dukter skots foér nidrvarande av anstalten for
veterindrmedicin och livsmedel.

1 paragrafen ingdr stadganden om organi-
seringen av importdvervakningen av mjolk och
mjolkbaserade produkter, vilka motsvarar de
stadganden som foreslds i detaljmotiveringen
till 32 h § i forslaget till dndring av fiskhygien-
lagen.

38 i§. I paragrafen ingdr stadganden om
forfarandet nir det giller mjolk och mjolkba-
serade produkter som har forkastats vid en
importkontroll. Enligt 38 d § skall dessa pro-
cedurer foljas ocksd da brister hos mjolk och
mjolkbaserade produkter som levereras till
Finland frdn en annan medlemsstat konstateras
i samband med en kontroll enligt den foreslag-
na 38 b§.

Stadgandet motsvarar stadgandet i den gil-
lande 53 §.

41§ Det foreslds att till forteckningen i
paragrafen over bestut i vilka det kan bestim-
mas att de skall trida i kraft omedelbart fogas
de beslut som skall fattas med tanke pd de
tillsynsatgirder som handeln pd EU:s inre
marknad forutsitter. Dessa beslut motsvarar
de beslut som fattas i samband med tillsynen
over anliggningarna och i vilka vid behov kan
bestimmas att de skall iakttas genast, obero-
ende av eventuella rittelseyrkanden eller be-
SVir.

1 paragrafen gors dessutom de &dndringar
som den foreslagna dverforingen av stadgandet
om importkontrolldtgarder till 5 b kap. foran-
leder.

45§. Overforingen av tillsynen dver mjolk
och mjdlkbaserade produkter, som levereras till
Finland frdn andra medlemsstater inom EU, pd
kommunen 6kar i ndgon man ockséd de kom-
munala overvakningsmyndigheternas arbets-
borda och kostnader. For att kommunerna
trots det skall kunna utféra uppdraget utan
svarigheter foreslds i paragrafens 1 mom. att
kommunerna av verksamhetsidkaren skall kun-
na uppbidra avgift ocksid for provtagning i
samband med tillsynen.

Till &vriga delar kvarstdr de prestationer for
vilka kommunen kan uppbidra avgift enligt
mjolkhygienlagen oforindrade. Avgifterna
skall uppbiras enligt en taxa som kommunen
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har godkidnt. Om ndgot annat inte foljer av
avgiftsdirektiet skall avgiftens storlek alltjamt
bestimmas si att den hogst motsvarar kost-
naderna for utforandet av prestationen.

I paragrafens 2 mom. foreslds ett stadgande
med tanke pd att avgiftsdirektivet eventuelit
utvidgas till att gélla dven livsmedel som faller
inom mj6lkhygienlagens tillimpningsomréde.
Jord- och skogsbruksministeriet skall kunna
meddela sddana ndrmare foreskrifter som EG-
rittsakterna forutsitter om de tillsynsavgifter
som EG kriver. Dessa foreskrifter skall med-
delas endast d4 EG-rittsakterna nédvindigtvis
kriver det. Grunderna for bestimmande av
avgifterna enligt avgiftsdirektivet dr mycket
detaljerade. Avgiftsdirektivet forutsitter ocksd
att medlemsstaterna skall kunna informera
kommissionen om hur avgiften bestims natio-
nellt samt dessutom limna andra uppgifter om
avgifterna och anvindningen av dem.

45 a §. I paragrafen foreslds ett stadgande om
importkontrollavgifter. Dessa skall uppbiras
enligt lagen om grunderna for avgifter till
staten, om inte ndgot annat féljer av férplik-
telserna 1 samband med ett EU- medlemskap.

Det foreslds dessutom att jord- och skogs-
bruksministeriet skall kunna meddela nirmare
foreskrifter om grunderna for bestimmande av
de avgifter som uppbirs for importkontroller,
om avgiftsdirektivet utvidgas till att gilla dven
importkontroller.

45 b§. Om den mottagande medlemsstaten
regelbundet konstaterar brister hos mjolk och
mjolkbaserade produkter som hérrér frdn en
viss anldggning, kan kommissionen enligt di-
rektivet om veterindrkontroller 1ita inspektera
anldggningen. Kostnaderna for inspektionerna
skall betalas av anliggningen. Ett stadgande
om detta foreslds i paragrafen.

Import och export. Det foreslds att mellan-
rubriken upphivs som obehovlig.

50353 §§. Paragraferna foreslas bli upphav-
da.

1.4. Aggprodukthygienlagen

2 §. Det foreslas att dggprodukthygienlagens
tillimpningsomrade pa grund av direktivet om
veterindrkontroller preciseras pd ett sitt som
med tanke pé dggprodukter motsvarar det som
anfordes i friga om fiskerivaror samt bearbe-
tade och beredda produkter i samband med
forslaget till dndring av 2§ fiskhygienlagen.

4§. 1 paragrafen hénvisas till hilsovardslag-
en, som vid ingingen av 1995 upphévs genom
hilsoskyddslagen. Den precisering som detta
foranleder foreslds bli gjord i paragrafen.

19§. Direktivet om veterindrkontroller for-
utsiitter att behoriga myndigheter i medlems-
staten kan utfora siadan granskning av doku-
ment och datoriserat material som tillsynen
kraver ocksd i verksamhetsidkarens kontorslo-
kaler. En precisering som giller detta foreslds i
det stadgande i 1 mom. som giller tillsynsmyn-
digheternas inspektionsritt.

I paragrafens 2 mom. stadgas att ocksd
inspektorer enligt EES-avtalet vid sidan av
finska tillsynsmyndigheter skall fa tilltrade till
den anliggning som inspekteras. I friga om
EU-stater giller denna ritt EG:s inspektorer.
Det foreslds att en dndring som giller detta
gbrs i momentet med den preciseringen att
EG:s inspektdrer har ritt att fa tilltrade till den
anlidggning som inspekteras dd en internationell
forpliktelse som binder Finland forutsitter det.

32§. I paragrafen hénvisas till hilsovdrdslag-
en, som vid ingangen av 1995 upphivs genom
hilsoskyddslagen. Den precisering som detta
foranleder foreslas bli gjord i paragrafen.

4 a kap. Tillsyn som handeln inom Europeiska
gemenskapen forutsiitter

Krav som handeln pa den inre marknaden stéller

32a—32d §§. 1 paragraferna ingir motsva-
rande stadganden om &ggprodukter som de
som giller fiskerivaror samt bearbetade och
beredda produkter och for vilka redogoérs i
samband med 32a—32d§ i forslaget till
dndring av fiskhygienlagen.

Verksamheten vid enheter som tar emot
dggprodukter frin en annan medlemsstat

32 e§. I paragrafen ingdr de stadganden som
direktivet om veterindrkontroller forutsitter
om ordnandet av verksamheten vid den enhet
som i Finland forst tar emot ett visst parti
dggprodukter fridn en annan medlemsstat. Jord-
och skogsbruksministeriet skall meddela sa-
dana detaljerade foreskrifter om detta som
direktivet om veterindrkontroller férutsitter.

4b kap. Import- och exportivervakning
Import och export

Aggprodukthygienlagens stadganden om ex-
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port och import ingdr i de gillande 44—
47 §8.

I och med ett EU-medlemskap kommer
stadgandena om import och export endast att
gilla import fran linder utanfor EG och, pi
motsvarande sitt, export till linder utanfor
EG. Det foreslds i propositionen att ifrigava-
rande stadganden om import och export for
tydlighetens skull tas in i lagen genast efter 4 a
kap., som giller tillsynen 6ver handeln pd EG:s
inre marknad.

32 f och 32 g&. I paragraferna ingdr
stadganden om &ggprodukter som motsvarar
de stadganden som foreslds i detaljmotive-
ringen till 32 f och 32 g& 1 forslaget till
dndring av fiskhygienlagen.

Allmdnna stadganden om import-
och exportdvervakningen

32 h §. Den livsmedelshygieniska import&ver-
vakningen av dggprodukter skoéts for nidrvaran-
de av anstalten for veterinirmedicin och livs-
medel.

1 paragrafen ingidr stadganden om organi-
seringen av importovervakningen av &dggpro-
dukter, vilka motsvarar de stadganden som
foreslds i detaljmotiveringen till 32 h § i f6rsla-
get till 4ndring av fiskhygienlagen.

32 i§. I paragrafen ingar stadganden om
forfarandet nir det giller dggprodukter som
har forkastats vid en importkontroll. Enligt 32
d§ skall dessa procedurer foljas ocksd d&
brister hos &dggprodukter som levereras till
Finland frdn en annan medlemsstat konstateras
i samband med en kontroll enligt den foreslag-
na 32 b§.

Stadgandet motsvarar stadgandet i den gil-
lande 47 §.

35§ Det foreslds att till forteckningen i
paragrafen 6ver beslut i vilka det kan bestim-
mas att de skall trdda i kraft omedelbart fogas
de beslut som skall fattas med tanke pd de
tillsynsatgirder som handeln pd EG:s inre
marknad forutsitter. Dessa beslut motsvarar
de beslut som fattas i samband med tillsynen
over anldggningarna och i vilka vid behov kan
bestimmas att de skall iakttas genast, obero-
ende av eventuella rittelseyrkanden eller be-
SVAr.

I paragrafen gors dessutom de &dndringar
som den foreslagna 6verforingen av stadgandet

om importkontrolldtgirder till 4 b kap. foran-
leder.

39§. Overforingen av tillsynen 6ver dggpro-
dukter, som levereras till Finland frin andra
medlemsstater inom EU, pd kommunen okar i
nigon min ocksi de kommunala Overvak-
ningsmyndigheternas arbetsbérda och kostna-
der. For att kommunerna trots det skall kunna
utfora uppdraget utan svarigheter foreslds i
paragrafens 1 mom. att kommunerna av verk-
samhetsidkaren skall kunna uppbira avgift
ocksd for provtagning i samband med tillsynen.

Till 6vriga delar kvarstdr de prestationer for
vilka kommunen kan uppbidra avgift enligt
iggprodukthygienlagen oférindrade. Avgifter-
na skall uppbéras enligt en taxa som kommun-
en har godként. Om nédgot annat inte foljer av
avgiftsdirektivet skall avgiftens storlek bestim-
mas si att den hogst motsvarar kostnaderna
for utforandet av prestationen.

I paragrafens 2 mom. foreslds ett stadgande
med tanke pa att avgiftsdirektivet eventuellt
utvidgas till att gélla dven dggprodukter. Jord-
och skogsbruksministeriet skall kunna meddela
sddana ndrmare foreskrifter som EG- rittsak-
terna forutsdtter om de tillsynsavgifter som EG
kriaver. Dessa foreskrifter skall meddelas en-
dast d4 EG-rittsakterna nddvindigtvis kraver
det. Grunderna for bestimmande av avgifterna
enligt avgiftsdirektivet 4r mycket detaljerade.
Avgiftsdirektivet forutsdtter ocksd att med-
lemsstaterna skall kunna informera kommissio-
nen om hur avgiften bestdms nationellt samt
dessutom limna andra uppgifter om avgifterna
och anviindningen av dem.

39 a §. I paragrafen foreslés ett stadgande om
importkontrollavgifter. Dessa skall uppbiras
enligt lagen om grunderna for avgifter till
staten, om inte ndgot annat foljer av forplik-
telserna i samband med ett EU- medlemskap.

Det foreslds dessutom att jord- och skogs-
bruksministeriet skall kunna meddela nirmare
foreskrifter om grunderna for bestimmande av
de avgifter som uppbirs for importkontroller,
om avgiftsdirektivet utvidgas till att gilla dven
importkontroller.

39 b§. Om den mottagande medlemsstaten
regelbundet konstaterar brister hos dggproduk-
ter som hirrér frin en viss anliggning, kan
kommissionen enligt direktivet om veterinir-
kontroller 1ata inspektera anldggningen. Kost-
naderna for inspektionerna skall betalas av
anldggningen. Ett stadgande om detta foreslés
1 paragrafen.
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Import och export. Det foreslds att mellan-
rubriken upphivs som obehovlig.

44—47 . Paragraferna foreslds bli upphiv-
da.

Laboratorier

48 a §: Det foreslas att i paragrafen tas in ett
stadgande som motsvarar det stadgande om
nationella referenslaboratorier och laboratorier
som utfér undersOkningar av frimmande 4m-
nen vilket ingdr i de Ovriga hygienlagarna.
Detta ger beredskap med tanke pi de rittsakter
som dr under beredning inom EU och i vilka
forutsitts att ett referenslaboratorium utses och
laboratorier som utfér undersokningar av
frimmande imnen godkinns. Ett motsvarande
system ingdr redan i kotthygienlagen och
mjolkhygienlagen.

2. Nirmare stadganden och
bestimmelser

Med stdod av de foreslagna lagarna skall

genom forordning stadgas om de statliga myn-
digheter som utfoér importkontroller.

Genom jord- och skogsbruksministeriets be-
slut skall meddelas sidana nirmare foreskrifter
som EU-medlemskapet forutsitter om ordnan-
det av den tillsyn som handeln pd EG:s inre
marknad kriver och om omstindigheter som
hinfor sig till ordnandet av verksamheten vid
enheter som frin en annan medlemsstat tar
emot siddana livsmedel som faller inom hygien-
lagarnas tillimpningsomrade.

Jord- och skogsbruksministeriet skall dess-
utom meddela nirmare féreskrifter om ordnan-
det av importkontroller.

3. Ikrafttridande

Om lagarnas ikrafttridande skall stadgas
genom forordning.

De foreslagna lagarna avses i min av moj-
lighet trida 1 kraft samtidigt som EU-medlem
skapet.

Med stod av vad som anforts ovan foreldggs
Riksdagen foljande lagforslag:

Lag

om iindring av fiskhygienlagen

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 fiskhygienlagen av den 6 maj 1994 (330/94) 44—47 & och mellanrubriken fére 44§,
dndras 2 och 3§, 4§ 6 punkten, 6 § 1 mom., 13§ 1 mom., 19, 35 och 394§§, i 43 § det inledande

stycket och 8 punkten samt 48 § 1 mom. samt

fogas till lagen nya 5 a och 5 b kap. samt nya 39 a, 39 b, 48 a och
48 b §§ samt en ny mellanrubrik fore 48 a och 48 b §§ som foljer:

2§

Denna lag tillimpas pd hantering, lagring
och transport av fiskerivaror avsedda for all-
min konsumtion och av bearbetade och bered-
da produkter av dem innan de kommer ut i
detaljhandeln, dock inte pd transport frin
partiaffarer. Lagen tillimpas dven pd de livs-
medelshygieniska krav som stélls pa fiskeriva-
ror samt bearbetade och beredda produkter
avsedda for allmidn konsumtion innan de kom-
mer ut i detaljhandeln. Lagen tillimpas dess-
utom nir av sidana fiskerivaror samt bearbe-

tade och beredda produkter som levereras till
Finland fran ndgon annan medlemsstat inom
Europeiska unionen (medlemsstat) kontrolleras
vid den enhet som i Finland forst tar emot
ifrdgavarande parti fiskerivaror eller bearbeta-
de eller beredda produkter.

Jord- och skogsbruksministeriet kan dock
bestdmma i vilken omfattning denna lag tillim-
pas pa sddana smd mingder fiskerivaror samt
bearbetade och beredda produkter som en
fiskare séljer direkt antingen till konsumenter-
na eller till detaljhandlarna. Jord- och skogs-
bruksministeriets foreskrifter skall meddelas
med beaktande av de krav som f6ljer av
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internationella forpliktelser som binder Fin-
land.

3§

Om de krav som giller hilsotillstindet hos
den personal som vid anliggningar och pid
fiskefartyg hanterar fiskerivaror samt bearbet-
ade och beredda produkter stadgas i lagen om
smittsamma sjukdomar (583/86) och i hilso-
skyddslagen (763/94).

Om kvaliteten pa det vatten som anvénds vid
anliggningarna stadgas i hilsoskyddslagen.

4§
I denna lag avses med
6) tillsynsmyndighet jord- och skogsbruksmi-
nisteriet, anstalten f6ér veterinirmedicin och
livsmedel, ldnsstyrelsen, tullmyndigheterna
samt den kommunala &vervakningsmyndighet
som avses 1 7§.

6§

Anstalten for veterindrmedicin och livsmedel
leder tillsynen &ver att denna lag och de med
stod av den utfirdade stadgandena och be-
stimmelserna iakttas.

13§

Anldggningarna skall se till att det inte i dem
uppkommer sidana missforhdllanden i friga
om livsmedelshygienen som medfér hilsorisker.
I detta syfte skall anliggningarna pi egen
bekostnad utarbeta och tillimpa ett kontroll-
system som den kommunala évervakningsmyn-
digheten godkinner (egenkontrollsystem). An-
stalten for veterindrmedicin och livsmedel skall
bistd den kommunala &vervakningsmyndighe-
ten vid godkdnnandet av egenkontrollsystemet,
om Overvakningsmyndigheten s begir.

19§

Tillsynsmyndigheterna har ritt att utféra
sddana inspektioner och undersokningar som
tillsynen forutsdtter och att i detta syfte fa
tilltrade till de stéllen didr verksamhet enligt
denna lag bedrivs eller dir uppgifter som &r av
betydelse for tillsynen Over iakttagandet av
denna lag forvaras.

Vad 1 mom. stadgar om finska myndigheters
rdtt att fa tilltrdde till den anldggning som
inspekteras giller d4ven Europeiska gemenska-

pens inspektorer d en internationell férpliktel-
se som binder Finland forutsitter det.

5 a kap.

Tillsyn som handeln inom Europeiska
gemenskapen forutsitter

Krav som handeln pd den inre marknaden stiller

32a$

Fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter som levereras till Finland fran négon
annan medlemsstat skall vara sidana att de far
goras till foremdl for handel inom Europeiska
gemenskapen. Jord- och skogsbruksministeriet
meddelar vid behov sidana ndrmare foreskrift-
er som foljer av en internationell forpliktelse
som binder Finland och som giller kraven pd
fiskerivaror samt bearbetade och beredda pro-
dukter som frdn nigon annan medlemsstat
levereras till marknaden i Finland.

Jord- och skogsbruksministeriet kan, om
Europeiska gemenskapens rittsakter kriver
det, inféra begransningar eller forbud som
giiller fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter frin en annan medlemsstat for all-
méin konsumtion i Finland.

Fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter som uppfyller kraven i denna lag
och med stéd av den utfirdade stadganden och
bestimmelser fir frin Finland levereras till en
annan medlemsstat, om inte nigot annat stad-
gas eller bestdms i denna lag eller med stod av
den.

32b§

Fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter som kommer till Finland fradn nigon
annan medlemsstat kontrolleras vid den enhet
som i Finland forst tar emot produkterna i
friga. Kontrollen skots av den kommunala
overvakningsmyndigheten.

Kontrollen av och den &vriga tillsynen over
fiskerivaror samt bearbetade och beredda pro-
dukter som kommer till Finland frdn en annan
medlemsstat skall dverensstimma med kontrol-
len av och tillsynen dver motsvarande produk-
ter som har bearbetats och hanteras i Finland.
Vid kontroll- och tillsynsforfarandet skall stad-
gandena i 5 kap. iakttas i tillimpliga delar.

Om det finns grundad anledning att misstén-
ka att fiskerivaror samt bearbetade och bered-
da produkter som kommer frin en annan
medlemsstat inte uppfyller kraven i denna lag
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och i de stadganden och bestimmelser som
utfiardats med stéd av den, kan tillsynsmyndig-
heterna inom sitt verksamhetsomrade kontrol-
lera partiet 1 friga under transporten.

32c¢cé

Vad som i 5 kap. stadgas om anldggningar-
nas skyldighet att ldmna hjilp och tillsynsmyn-
digheternas ritt att f& information och utféra
inspektion samt ritt att f4 och undersdka prov
giller ocksd sddana kontroller och sddan tillsyn
som avses i detta kapitel samt provtagning i
samband didrmed.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar
vid behov sddana nirmare féreskrifter om
vidtagandet av kontroll- och tillsynsatgirder
enligt detta kapitel som Europeiska gemenska-
pens bestdmmelser forutsitter.

32d§

Vad som 1 32 1§ stadgas om &tgirder som
skall vidtas i friga om sddana fiskerivaror samt
bearbetade och beredda produkter som forkas-
tas vid en importkontroll giller dven kontroller
som utfors med stod av detta kapitel.

Anstalten for veterindrmedicin och livsmedel
skall underrittas dd atgirder vidtas.

Verksamheten vid enheter som tar emot
fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter frdn en annan medlemsstat

R2e$

Enheter till vilka fiskerivaror samt bearbet-
ade och beredda produkter som levereras fran
nigon annan medlemsstat forst anlinder skall
gora en anmdlan till den kommunala &vervak-
ningsmyndigheten innan verksamheten inleds.
Den kommunala Overvakningsmyndigheten
skall fora forteckning over dessa enheter. An-
stalten for veterindrmedicin och livsmedel skall
pa begiran fi uppgifter om de enheter som
inforts 1 forteckningen.

De enheter som avses i 1 mom. skall siker-
stilla att de fiskerivaror samt bearbetade och
beredda produkter som levereras till dem frin
ndgon annan medlemsstat uppfyller kraven i 32
a§ ! mom. De Atgirder som detta kriver skall
ingd i enhetens egenkontrollsystem. Vid egen-
kontrollen konstaterade brister hos ett parti
som levererats till enheten skall anmdlas till den
kommunala &vervakningsmyndigheten.

De enheter som avses i 1 mom. skall fora

bok over de partier fiskerivaror samt bearbet-
ade och beredda produkter som levereras till
enheten frdn nigon annan medlemsstat. Enhe-
terna skall anméla ankomsten av sddana par-
tier till den kommunala &vervakningsmyndig-
heten.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar
vid behov ndrmare foreskrifter om de anmal-
ningar som avses i denna paragraf, om de
atgarder som skall ingé i egenkontrollsystemet
samt om den bokforing som ndmns i denna
paragraf. De handlingar som atfoljer ett parti
som anlidnder till enheten skall forvaras pa det
sitt som jord- och skogsbruksministeriet nir-
mare bestimmer.

5 b kap.
Import- och exportévervakning
Import och export

32 f§

Fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter fir importeras fran linder utanfor
Europeiska gemenskapen, om varan uppfyller
de krav som jord- och skogsbruksministeriet
bestimmer och de handlingar som ministeriet
bestimmer foretes i samband med importen.
Jord- och skogsbruksministeriet meddelar dess-
utom foreskrifter om kontrollférfarandet i
samband med inférseln och om inférselkont-
rollorterna.

Jord- och skogsbruksministeriet kan férbju-
da import av fiskerivaror samt bearbetade och
beredda produkter, om hygieniska missforhal-
landen i avsdndar- eller ursprungsstaten kriver
det.

Jord- och skogsbruksministeriet skall medde-
la de foreskrifter som avses i 1 och 2 mom. med
beaktande av de krav som internationella
forpliktelser som binder Finland staller.

32 g8
Fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter som exporteras till ett land utanfor
Europeiska gemenskapen skall uppfylla kraven
i respektive mottagarland.
Jord- och skogsbruksministeriet meddelar
vid behov nidrmare foreskrifter om de krav som
giller exporten.

Allménna stadganden om import-
och exportivervakningen

32h§
Importdvervakningen av fiskerivaror samt
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bearbetade och beredda produkter skots av de
statliga myndigheter som nimns i denna lag si
som ndrmare bestims genom férordning. Im-
portdren skall pd egen bekostnad ldmna den
hjalp som behévs vid importkontrollen och vid
provtagningen i samband med dem.

Overvakningen av fiskerivaror samt bearbe-
tade och beredda produkter som skall expor-
teras skots av den kommunala &vervaknings-
myndigheten som en del av tillsynen G&ver
verksamheten vid anldggningen.

321§

Fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter som férkastas vid en importkontroll
skall enligt vad den myndighet som utfort
kontrollen bestimmer exporteras, anvindas for
ett indamdl som kontrollmyndigheten godkén-
ner eller forstoras.

Importéren kan vilja vilken av ovan nimn-
da étgirder som skall vidtas, om inte nigot
annat foljer av hilsoskdl eller den Ovriga
lagstiftningen. Den som importerar varan sva-
rar for kostnaderna for atgirderna.

Den myndighet som utfér importkontrollen
kan bestdimma att de dtgirder som importdren
skall vidta i friga om de varor som har
forkastats vid kontrollen skall vidtas av ndgon
annan pd importdrens bekostnad, om impor-
toren har underlitit att vidta dem. Vid tvings-
utférande skall stadgandena i viteslagen iakttas
i tillimpliga delar.

35§

I ett bestut som fattas med stod av 21—23,
25, 26, 28—31, 32 b, 32 d, 32 i, 33 eller 34 §§
kan bestimmas att beslutet skall iakttas innan
det har vunnit laga kraft eller innan ett
rittelseyrkande har behandlats, om inte be-
svirsinstansen eller den myndighet som be-
handlar rittelseyrkandet bestimmer nigot an-
nat. Besvdr eller rittelseyrkande skall be-
handlas i brddskande ordning.

Avgifter
39§

Av en verksambhetsidkare uppbir kommun-
en enligt en taxa som kommunen godkint en
avgift, som till storleken hogst motsvarar kost-
naderna for utforandet av prestationen,

1) for godkidnnande eller registrering av an-
laggning, registrering av fartyg samt godkin-
nande av ett egenkontrollsystem,

2) for tagning och undersdkning av prov
som tillsynen enligt denna lag kriver samt

3) for tillsyn over anliggningar som expor-
terar fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter av dem utanfér Europeiska ekono-
miska samarbetsomradet eller Europeiska ge-
menskapen till den del exporten pd yrkande av
mottagarlandet kriver en mera omfattande
tillsyn 4n normalt.

Utan hinder av 1 mom. skall kommunen, di
Europeiska gemenskapens rittsakter forutsit-
ter det, uppbira avgift for tillsynen samt for
inspektioner och unders6kningar i samband
med den. Jord- och skogsbruksministeriet med-
delar sddana ndrmare foreskrifter om dessa
avgifter som ifrdgavarande forpliktelse forut-
sdtter.

Avgifterna fir indrivas utan dom eller beslut
i den ordning som stadgas i lagen om indriv-
ning av skatter och avgifter i utsdkningsvig
(367/61).

39 a§

For importkontroller som en statlig myndig-
het utfor enligt denna lag uppbérs hos impor-
toren en avgift som bestims enligt lagen om
grunderna for avgifter till staten (150/92).

D4 Europeiska gemenskapens réttsakter for-
utsitter det uppbirs avgiften dock i enlighet
med denna forpliktelse. Jord- och skogsbruks-
ministeriet meddelar vid behov ndrmare fére-
skrifter om detta.

39b§

D4 en internationell forpliktelse som binder
Finland forutsitter det skall anliggningen be-
tala kostnaderna for inspektioner som utland-
ska inspektorer enligt ifrdgavarande forpliktel-
se utfor vid anldggningen.

43§

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar de
foreskrifter som en internationell forpliktelse
som binder Finland forutsitter och som giller

8) hogsta tillitna midngder frimmande dm-
nen i fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter, metoderna foér undersokning av
dem samt referenslaboratorier,
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48 §

Kommunen skall ordna tillsynen &ver an-
liggningarna sd att, om en internationell for-
pliktelse som binder Finland eller respektive
mottagarstat krdver det, en anldggning dverva-
kas och de sundhetsintyg som behovs for
exporten utfirdas av en veterinidr som stér i
tjidnsteforhallande till kommunen eller, om
uppgifterna enligt denna lag skots av en sam-
kommun, till samkommunen.

Laboratorier

48 a §

Jord- och skogsbruksministeriet godkinner
nationella referenslaboratorier vilka férutsitts
av en internationell forpliktelse som binder
Finland och vilka skall utféra undersékningar
av fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter samt faststiller deras uppgifter.

Anstalten f6r veterindrmedicin och livsmedel
godkdnner de laboratorier som fir utféra
undersdkningar av frimmande 4mnen samt for
ett register over de laboratorier som den
godkinner.

Handrdickning

48 b§

Polis- och tullmyndigheterna ir skyldiga att
pd begdran av tillsynsmyndigheterna enligt
denna lag ge tillsynsmyndigheterna handrick-
ning vid utfdrandet av uppgifter enligt denna
lag och de stadganden och bestdmmelser som
utfirdats med stod av den.

Denna lag trader i kraft vid en tidpunkt som
bestdims genom foérordning.

Atgirder som verkstilligheten av lagen for-
utsdtter fir vidtas innan den trider i kraft.

Lag

om indring av kétthygienlagen

I enlighet med riksdagens beslut

upphdivs 1 kotthygienlagen av den 28 juni 1994 (511/94) 57—60 §§ och mellanrubriken fore 57 §,
dndras 6 § 1 mom., 30, 42, 46, 51 och 52§ och 56§ 1 mom. 12 punkten samt
fogas till 5§ ett nytt 3 mom. och till lagen nya 4 a och 4 b kap. samt nya 51 a, 51 b, 52 a och

52 b §§ som foljer:

Utan hinder av 1 mom. tillimpas lagen dock
nir sidant kott och sddana koéttvaror som
levereras till Finland frdn nigon annan med-
lemsstat inom Europeiska unionen (medlems-
stat) kontrolleras vid den enhet som i Finland
forst tar emot ifrdgavarande parti koétt eller
kottvaror.

6§
Om kvaliteten pé det vatten som anvinds vid
anldggningarna stadgas 1 hilsoskyddslagen

(763/94). Om de krav som giller hilso-
tillstdndet hos personalen vid anliggningarna

4 341356

stadgas i lagen om smittsamma sjukdomar
(583/86) och i hilsoskyddslagen.

30§

Tillsynsmyndigheterna har ritt att utfora
sddana inspektioner och undersdkningar som
tillsynen forutsitter och att i detta syfte fa
tilltrade till de stillen dir verksamhet enligt
denna lag bedrivs eller dir uppgifter som &4r av
betydelse for tillsynen over iakttagandet av
denna lag forvaras.

Vad 1 mom. stadgar om finska myndigheters
ritt att fa tilltrdde till den anliggning som
inspekteras giller d4ven Europeiska gemenska-
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pens inspektorer dd en internationell férpliktel-
se som binder Finland forutsitter det.

42§

Tillsynsmyndigheterna enligt denna lag kon-
trollerar att det vatten som anvinds vid en
anlidggning och hilsotillstindet hos den perso-
nal som dir hanterar kott eller kottvaror
uppfyller de krav som uppstills i hilsoskydds-
lagen och lagen om smittsamma sjukdomar
samt med stdd av dem.

Stadgandena om tillsynsitgirder i detta ka-
pitel tillimpas dven nir det vatien som anvinds
vid en anldggning eller hilsotilistdndet hos den
personal som dar hanterar kott eller kottvaror
inte uppfyller kraven i de lagar som ndmns i 1
mom. eller krav som uppstéllts med stod av
dem. Behorig statlig besiktningsveterinir eller
den kommunala dvervakningsmyndigheten skall
underritta de tillsynsmyndigheter som nimns i
hédlsoskyddslagen eller lagen om smittsamma
sjukdomar om ovan avsedda brister foér att
myndigheterna skall kunna vidta andra atgir-
der som de eventuellt anser vara behovliga.

4 a kap.

Tillsyn som handeln inom Europeiska
gemenskapen forutsitter

Krav som handeln pd den inre marknaden stdller

42 a§

Kott och kottvaror som levereras till Finland
frin ndgon annan medlemsstat skall vara sa-
dana att de far goras till foremdl fér handel
inom Europeiska gemenskapen. Jord- och
skogsbruksministeriet meddelar vid behov si-
dana nidrmare foreskrifter som foljer av en
internationell forpliktelse som binder Finland
och som giller kraven pd kott och kottvaror
som fran ndgon annan medlemsstat levereras
till marknaden i Finland.

Jord- och skogsbruksministeriet kan, om
Europeiska gemenskapens rittsakter kraver
det, infora begrinsningar eller forbud som
giller tillhandahdllande av kott och kottvaror
frdn en annan medlemstat for allmidn kon-
sumption i Finland.

Kott och kottvaror som uppfyller kraven i
denna lag och med stéd av den utfirdade
stadganden och bestdmmelser far fran Finland
levereras till en annan medlemsstat, om inte
nigot annat stadgas eller bestdims i denna lag
eller med stdd av den.

42 b§

Kott och kottvaror som kommer till Finland
fran nigon annan mediemsstat kontrolleras vid
den enhet som i Finland forst tar emot pro-
dukterna i friga. Vid de anldggningar som
Overvakas av statens besiktningsveterinir skots
kontrollen av den som Overvakar anldggningen
och pd andra platser av den kommunala
overvakningsmyndigheten.

Kontrollen av och den Ovriga tillsynen &ver
kott och kottvaror som kommer till Finland
frin en annan medlemsstat skall dverensstim-
ma med kontrollen av och tillsynen over
motsvarande produkter som har bearbetats och
hanteras i Finland. Vid kontroll- och tillsyns-
forfarandet skall stadgandena i 4 kap. iakttas i
tillampliga delar.

Om det finns grundad anledning att misstin-
ka att kott och kottvaror som kommer fran en
annan medlemsstat inte uppfyller kraven i
denna lag och i de stadganden och bestdmmel-
ser som utfirdats med stdod av den, kan
tillsynsmyndigheterna kontrollera partiet i fra-
ga under transporten.

42 c§

Vad som i 4 kap. stadgas om anldggningar-
nas skyldighet att limna hjélp och tillsynsmyn-
digheternas ritt att f& information och utféra
inspektion samt rétt att fA och underséka prov
giller ocksa sddana kontroller och sddan tillsyn
som avses i detta kapite]l samt provtagning i
samband ddrmed.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar
vid behov sddana ndrmare foreskrifter om
vidtagandet av kontroll- och tillsynsdtgirder
enligt detta kapitel som Europeiska gemenska-
pens bestdmmelser forutsitter.

42 d§

Vad som i 42 i§ stadgas om atgirder som
skall vidtas i frdga om kott och kottvaror som
forkastas vid en importkontroll giller dven
kontroller som utférs med stéd av detta kapi-
tel.

Anstalten for veterindrmedicin och livsmedel
skall underrittas di Atgirder vidtas.

Verksamheten vid enheter som tar emot kétt och
kottvaror fran en annan medlemsstat

42 e §
Enheter till vilka kott och kottvaror som
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levereras frdn ndgon annan medlemsstat forst
anlinder skall géra en anmélan till behorig
statlig besiktningsveterinir eller till den kom-
munala 6vervakningsmyndigheten innan verk-
samheten inleds. Anstalten for veterindrmedicin
och livsmedel och den kommunala Overvak-
ningsmyndigheten skall fora forteckning over
dessa enheter. Den kommunala overvaknings-
myndigheten skall pd begiran meddela anstal-
ten for veterindrmedicin och livsmedel dessa
enheter for kdnnedom.

De enheter som avses i 1 mom. skall sdker-
stilla att k6tt och kottvaror som levereras till
dem fran ndgon annan medlemsstat uppfyller
kraven i 42 a § 1 mom. De atgirder som detta
kraver skall ingd 1 enhetens egenkontrollsys-
tem. Vid egenkontrollen konstaterade brister
hos ett parti som levererats till enheten skall
anmilas till behorig statlig besiktningsveterinir
eller till den kommunala &vervakningsmyndig-
heten.

De enheter som avses i 1 mom. skall foéra
bok over de partier kott och kéttvaror som
levereras till enheten frin ndgon annan med-
lemsstat. Enheterna skall anmila ankomsten av
siddana partier till behorig statlig besiktnings-
veterinidr eller till den kommunala &vervak-
ningsmyndigheten.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar
vid behov nidrmare f6reskrifter om de anmil-
ningar som avses i denna paragraf, om de
atgdrder som skall ingd i egenkontrollsystemet
samt om den bokfdring som ndmns i denna
paragraf. De handlingar som &tfoljer ett parti
som anlidnder till enheten skall forvaras pa det
sitt som jord- och skogsbruksministeriet nir-
mare bestdmmer.

4 b kap.
Import- och exportévervakning
Import och export

42 £§

Kott och kottvaror far importeras fran lin-
der utanfér Europeiska gemenskapen, om va-
ran uppfyller de krav som jord- och skogs-
bruksministeriet bestimmer och de handlingar
som ministeriet bestimmer foretes i samband
med importen. Jord- och skogsbruksministeriet
meddelar dessutom féreskrifter om kontrolifér-
farandet i samband med inférseln och om
inforselkontrollorterna.

Jord- och skogsbruksministeriet kan férbju-
da import av kott och kodttvaror, om hygienis-
ka missférhdllanden i avsidndar- eller ur-
sprungsstaten kriver det.

Jord- och skogsbruksministeriet skall medde-
la de foreskrifter som avses i I och 2 mom. med
beaktande av de krav som folja av internatio-
nella forpliktelser som binder Finland.

42 8§
Kott och kottvaror som exporteras till ett

land utanfér Europeiska gemenskapen skall
uppfylla kraven i respektive mottagarland.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar
vid behov nirmare foreskrifter om de krav som
giller exporten.

Allmdnna stadganden om import-
och exportdvervakningen

42 h§

Importévervakningen av koétt och kottvaror
skots av de statliga myndigheter som nidmns i
denna lag si som ndrmare bestims genom
forordning. Importoren skall pi egen bekost-
nad ldmna den hjilp som behodvs vid import-
kontrollen och vid provtagningen i samband
med dem.

Overvakningen av koétt och kéttvaror som
skall exporteras skots av de myndigheter som
utovar tillsynen dver anliggningen som en del
av tillsynen dver verksamheten vid anldggning-
en.

42 1§

Kott och kottvaror som forkastas vid en
importkontroll skall enligt vad den myndighet
som utfort kontrollen bestimmer exporteras,
anvindas for ett andamal som kontrollmyndig-
heten godkinner eller forstoras. Importdren
kan vilja vilken av ovan ndmnda 4tgirder som
skall vidtas, om inte ndgot annat foljer av
hélsoskil eller den dvriga lagstiftningen. Den
som importerar varan svarar for kostnaderna
for dtgirderna.

Den myndighet som utfor importkontrollen
kan bestimma att de dtgidrder som importdren
skall vidta i friga om de varor som har
forkastats vid kontrollen skall vidtas av ndgon
annan pd importdrens bekostnad, om impor-
toren har underlatit att vidta dem. Vid tvings-
utforande skall stadgandena i viteslagen iakttas
i tillimpliga delar.
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46 §

I ett beslut som fattas med stod av 32, 33, 35,
36, 383—41,42 b, 42 d, 42 i eller 43—45 &§ kan
bestimmas att beslutet skall iakttas innan det
har vunnit laga kraft eller innan ett rittelseyr-
kande har behandlats, om inte besvirsinstansen
eller den myndighet som behandlar rittelseyr-
kandet bestimmer ndgot annat. Besvir och
rittelseyrkande skall behandlas i bradskande
ordning.

51§

Kommunen skall uppbira avgift av verksam-
hetsidkaren for kottbesiktning enligt denna lag
samt for tillsynen over styckningsanliggningar
och frys- och kyllager samt for provtagning
och undersdkningar som dessa forutsitter.

Kommunen skall, di en internationell for-
pliktelse som binder Finland forutsitter det,
uppbéra avgift dven for annan tillsyn enligt
denna lag samt provtagning och undersdkning-
ar i samband dirmed.

51 a§

Utdver vad som 51§ stadgar uppbir kom-
munen avgift av verksamhetsidkaren for f6lj-
ande uppgifter enligt denna lag:

1) godkdnnande av en anldggning och dess
egenkontrollsystem samt granskning av de an-
s6kningshandlingar som skall tillstillas ett ut-
lindskt organ enligt en internationell férplik-
telse som binder Finland,

2) tagning och undersékning av prov i sam-
band med annan tillsyn enligt denna lag &n den
som avses 1 51§,

3) tillsyn Sver en anldggning som exporterar
kott och kottvaror utanfér Europeiska ekono-
miska samarbetsomradet eller Europeiska ge-
menskapen till den del exporten pa yrkande av
mottagarlandet forutsitter en mera omfattande
tillsyn &n normalt samt

4) rddgivning som giller anldggningars
byggnadsplaner och som 4r mera omfattande
dn normalt.

For sadan besiktning av levande djur som
hanfor sig till kottbesiktningen och utfors
nigon annanstans 4n i en anldggning uppbir
kommunen avgift av den som &verlimnar
djuret till besiktning.

51 b§

Avgifterna enligt 51 och 51 a§§ uppbirs
enligt en taxa som kommunen har godkint.
Avgifterna bestdms s att de till storleken hogst
motsvarar kostnaderna for utforandet av pre-
stationen, om inte ndgot annat foljer av 2
mom,

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar
sddana ndrmare foreskrifter om de avgifter som
skall uppbidras som Europeiska gemenskapens
rittsakter forutsitter.

Avgifterna far indrivas utan dom eller beslut
i den ordning som stadgas i lagen om indriv-
ning av skatter och avgifter i utsdkningsvig
(367/61).

52§

Vid bestimmandet av avgifterna fér import-
kontroll skall lagen om grunderna for avgifter
till staten iakttas, om inte ndgot annat foljer av
en internationell forpliktelse som binder Fin-
land.

52 a§

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar
vid behov sidana nirmare foreskrifter om
avgifterna enligt 50 och 52 §§ som Europeiska
gemenskapens rdttsakter forutsitter.

52b¢§

D4 en internationell forpliktelse som binder
Finland forutsitter det skall anliggningen be-
tala kostnaderna for inspektioner som utlind-
ska inspektorer enligt ifrdgavarande forpliktel-
se utfor vid anliggningen.

56 §
Jord- och skogsbruksministeriet meddelar
vid behov ndrmare féreskrifter om
12) den livsmedelshygieniska kvaliteten pd
kott och kottvaror samt hogsta tillitna méing-
der frimmande dmnen i kott och kottvaror
samt Overvakningen av dem samt

Denna lag triader i kraft vid en tidpunkt som
bestdms genom forordning.

Atgirder som verkstilligheten av lagen for-
utsiitter far vidtas innan den tréder i kraft.
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Lag

om éndring av mjolkhygienlagen

1 enlighet med riksdagens beslut

upphdvs i mjolkhygienlagen av den 15 juli 1994 (671/94) 50—S53 §§ och mellanrubriken fore 50 §,
dndras 2§ 1 mom., 3§ 1 mom. 25, 38, 41 och 45§ samt
fogas till lagen nya 5 a och 5 b kap. samt nya 45 a och 45 b § som foljer:

2§

Denna lag tillimpas pa siddan mj6lk frin
kor, fér, getter och bufflar som &4r avsedd for
allmin konsumtion och pd produkter som
hdrrér frdn den. Lagen tillimpas &dven pé
produktion, hantering och lagring av samt
partihandel med och transport av mjolk och
produkter som hdrror frdn mjolk innan de
kommer ut i detaljhandeln, dock inte pa
transport fran partiaffirer. Lagen tillimpas
dessutom nidr mjdlk och produkter som hirror
frdn mjolk som levereras till Finland frin
nigon annan medlemsstat inom Europeiska
unionen (medlemsstat) kontrolleras vid den
enhet som i Finland forst tar emot ifrdgava-
rande parti mjolk eller produkter.

38

Om de krav som giller hilsotillstindet hos
den personal som vid anldggningar och pro-
duktionsenheter hanterar mjélk och produkter
som hirrér frdn mjolk stadgas i lagen om
smittsamma sjukdomar (583/86) och i hilsos-
kyddslagen (763/94). Om kvaliteten pd det
vatten som anvinds vid anlidggningarna stad-
gas i hilsoskyddslagen.

25§
Tillsynsmyndigheterna har ritt att utfoéra
sddana inspektioner och unders6kningar som
tillsynen forutsdtter och att i detta syfte fa
tilltrade till de stédllen dir verksamhet enligt
denna lag bedrivs eller dir uppgifter som 4r av
betydelse for tillsynen oOver iakttagandet av
denna lag forvaras. Tillsynsmyndigheterna har
ocksd ritt att utan ersittning ta de prov som
behovs for tillsynen och att inspektera den
utrustning, de redskap och utrymmen som

anvinds i verksamheten.
Vad 1 mom. stadgar om finska myndigheters
ritt att fa tilltrdde till den anliggning som
inspekteras géller dven Europeiska gemenska-

pens inspektorer da en internationell forpliktel-
se som binder Finland forutsitter det.

38§

Tillsynsmyndigheterna enligt denna lag kon-
trolierar att det vatten som anvinds vid en
anliggning och en produktionsenhet samt
hélsotilistindet hos den personal som vid dem
hanterar mjolk och produkter som hirrér fran
mjolk uppfyller de krav som uppstills i lagen
om smittsamma sjukdomar och héilsoskyddsla-
gen samt med stdd av dem.

Stadgandena om tillsynsdtgirder i detta ka-
pitel tillimpas dven nér det vatten som anvinds
vid en anliggning eller en produktionsenhet
eller hilsotillstindet hos den personal som dir
hanterar mj6lk eller produkter som hirror fran
mjolk inte uppfyller kraven i de lagar som
ndmns i 1 mom. eller krav som uppstillts med
stéd av dem. Den kommunala &vervaknings-
myndigheten skall underritta de tillsynsmyn-
digheter som ndmns i hilsoskyddslagen eller
lagen om smittsamma sjukdomar om ovan
avsedda brister for att myndigheterna skall
kunna vidta andra tgirder som de eventuellt
anser vara behovliga.

5 a kap.

Tillsyn som handeln inom Europeiska
gemenskapen forutsitter

Krav som handeln pd den inre marknaden stéiller

38a§

R4 mjolk, mjolk for tillverkning av mjolk-
baserade produkter, virmebehandlad konsum-
tionsmjolk och mjoélkbaserade produkter som
levereras till Finland fran ndgon annan med-
lemsstat skall vara sddana att de fir goras till
foremdl for handel inom Europeiska gemenska-
pen. Jord- och skogsbruksministeriet meddelar
vid behov sddana nidrmare foreskrifter som
foljer av en internationell forpliktelse som
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binder Finland och som giller kraven pa réd
mjolk, mjslk for tillverkning av mjdlkbaserade
produkter, virmebehandlad konsumtionsmjoik
och mjdlkbaserade produkter som frin nigon
annan medlemsstat levereras till marknaden i
Finland.

Jord- och skogsbruksministeriet kan, om
Europeiska gemenskapens rittsakter kriver
det, inféra begriansningar eller férbud som
giller tilthandahallande av rd mjolk, mjoik for
tillverkning av mjolkbaserade produkter, vir-
mebehandlad konsumtionsmjélk och mjolkba-
serade produkter fran en annan medlemsstat
for allmin konsumption i Finland.

R4 mjolk, mjolk for tillverkning av mjo6lk-
baserade produkter, virmebehandlad konsum-
tionsmjolk och mjdlkbaserade produkter som
uppfyller kraven i denna lag och med stod av
den utfirdade stadganden och bestimmelser
far frdn Finland levereras till en annan med-
lemsstat, om inte ndgot annat stadgas eller
bestdms 1 denna lag eller med stod av den.

38b§

R4 mjolk, mjolk for tillverkning av mjolk-
baserade produkter, virmebehandlad konsum-
tionsmjdlk och mjdlkbaserade produkter som
kommer till Finland frin nigon annan med-
lemsstat kontrolleras vid den enhet som i
Finland forst tar emot produkterna i friga.
Kontrollen skots av den kommunala dvervak-
ningsmyndigheten.

Kontrollen av och den $vriga tillsynen &ver
rd mjolk, mjolk for tillverkning av mjolkbase-
rade produkter, vidrmebehandlad konsum-
tionsmjolk och mjdlkbaserade produkter som
kommer till Finland frdn en annan medlems-
stat skall overensstimma med kontrollen av
och tillsynen &ver motsvarande produkter som
har bearbetats och hanteras i Finland. Vid
kontroll- och tillsynsforfarandet skall stadgan-
dena i 5 kap. iakttas i tillimpliga delar.

Om det finns grundad anledning att misstdn-
ka att rd mjolk, mjolk for tillverkning av
mjolkbaserade produkter, virmebehandlad
konsumtionsmjolk och mjolkbaserade produk-
ter som kommer frin en annan medlemsstat
inte uppfyller kraven i denna lag och i de
stadganden och bestimmelser som utfirdats
med stod av den, kan tillsynsmyndigheterna
kontrollera partiet i frdga under transporten.

38 ¢cé§
Vad som i 5 kap. stadgas om anldggningar-

nas skyldighet att limna hjilp och tillsynsmyn-
digheternas ritt att fi information och utféra
inspektion samt ratt att f4 och undersdka prov
giller ocksd sadana kontroller och sddan tillsyn
som avses i detta kapitel samt provtagning i
samband dédrmed.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar
vid behov sddana ndrmare foreskrifter som
Europeiska gemenskapens bestimmelser forut-
sdtter om vidtagandet av kontroll- och tillsyn-
satgirder enligt detta kapitel.

38d§

Vad som i 38 i§ stadgas om datgidrder som
skall vidtas 1 friga om rd mjolk, mjolk for
tillverkning av mjdlkbaserade produkter, vir-
mebehandlad konsumtionsmjolk och mjdlkba-
serade produkter som forkastas vid en import-
kontroll giller &ven kontroller som utfors med
stdd av detta kapitel.

Anstalten for veterindrmedicin och livsmedel
skall underrittas di atgirder vidtas.

Verksamheten vid enheter som tar emot mjolk
och mjilkbaserade produkter frdn en annan
medlemsstat

38 e

Enheter till vilka rd mjolk, mjolk for tillverk-
ning av mjolkbaserade produkter, virmebe-
handlad konsumtionsmjolk och mjolkbaserade
produkter som levereras frdn nédgon annan
medlemsstat forst antinder skall gora en an-
milan till den kommunala dvervakningsmyn-
digheten innan verksamheten inleds. Den kom-
munala 6vervakningsmyndigheten skall fora
forteckning over dessa enheter. Anstalten for
veterindrmedicin och livsmedel skall p4 begir-
an fi uppgifter om de enheter som inforts i
forteckningen.

De enheter som avses i 1 mom. skall sdker-
stilla att rd mj6lk, mj6lk for tillverkning av
mjolkbaserade produkter, virmebehandlad
konsumtionsmjolk och mjolkbaserade produk-
ter som levereras till dem frdn nigon annan
medlemsstat uppfyller kraven i 38 a§ 1 mom.
De atgirder som detta krdver skall ingd i
enhetens egenkontrollsystem. Vid egenkontrol-
len konstaterade brister hos ett parti ‘som
levererats till enheten skall anmilas till den
kommunala 6vervakningsmyndigheten.

De enheter som avses i 1 mom. skall fora
bok over de partier rd mjolk, mjolk for
tillverkning av mjolkbaserade produkter, vir-
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mebehandlad konsumtionsmjélk och mjoélkba-
serade produkter som levereras till enheten frin
nigon annan medlemsstat. Enheterna skall
anmila ankomsten av sidana partier till den
kommunala 6vervakningsmyndigheten.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar
vid behov nirmare foreskrifter om de anmail-
ningar som avses i denna paragraf, om de
atgirder som skall ingd i egenkontrollsystemet
samt om den bokforing som ndmns i denna
paragraf. De handlingar som atfoljer ett parti
som anlidnder till enheten skall férvaras pa det
siitt som jord- och skogsbruksministeriet nir-
mare bestdmmer.

5 b kap.
Import- och exportivervakning
Import och export

38 f§

R4 mjolk, mjolk for tillverkning av mjélk-
baserade produkter, virmebehandlad konsum-
tionsmjolk och mjolkbaserade produkter far
importeras fran linder utanfér Europeiska
gemenskapen, om varan uppfyller de krav som
jord- och skogsbruksministeriet bestimmer och
de handlingar som ministeriet bestimmer fore-
tes 1 samband med importen. Jord- och skogs-
bruksministeriet meddelar dessutom foreskrift-
er om kontrollférfarandet i samband med
inforseln och om inforselkontrollorterna.

Jord- och skogsbruksministeriet kan férbju-
da import av rd mjolk, mjolk for tillverkning
av mjolkbaserade produkter, virmebehandlad
konsumtionsmjolk och mjdlkbaserade produk-
ter, om hygieniska missforhdllanden i avsin-
dar- eller ursprungsstaten kriver det.

Jord- och skogsbruksministeriet skall medde-
la de foreskrifter som avses i 1 och 2 mom. med
beaktande av de krav som foljer av internatio-
nella forpliktelser som binder Finland.

38 8§

R4 mjolk, mjolk for tillverkning av mjolk-
baserade produkter, virmebehandlad konsum-
tionsmjoélk och mjolkbaserade produkter som
exporteras till ett land utanfor Europeiska
gemenskapen skall uppfylla kraven i respektive
mottagarland.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar
vid behov nidrmare foreskrifter om de krav som
giller exporten.

Allménna stadganden om import-
och exportivervakningen

38h§

Importdvervakningen av ri mjolk, mjolk for
tillverkning av mjdlkbaserade produkter, vir-
mebehandlad konsumtionsmjolk och mjolkba-
serade produkter skoéts av de statliga myndig-
heter som ndmns i denna lag si som nirmare
bestims genom férordning. Importdren skall
péa egen bekostnad ldmna den hjilp som behdvs
vid importkontrollen och vid provtagningen i
samband med dem.

Overvakningen av rd mjdlk, mjolk for till-
verkning av mjolkbaserade produkter, virme-
behandlad konsumtionsmjolk och mjolkbasera-
de produkter som skall exporteras skdts av den
kommunala overvakningsmyndigheten som en
del av tillsynen enligt denna lag.

381§

R4 mjolk, mjolk for tillverkning av mjolk-
baserade produkter, virmebehandlad konsum-
tionsmjolk och mjolkbaserade produkter som
forkastas vid en importkontroll skall enligt vad
kontrollmyndigheten bestimmer exporteras,
anvindas for ett 4ndamal som kontrollmyndig-
heten godkédnner eller forstdras. Importdren
kan vilja vilken av ovan ndmnda 4tgirder som
skall vidtas, om inte nigot annat foljer av
hilsoskél eller den ovriga lagstiftningen. Den
som importerar varan svarar fér kostnaderna
for dtgiarderna.

Den myndighet som utfér importkontrollen
kan bestimma att de itgirder som importdren
skall vidta i fridga om de varor som har
forkastats vid kontrollen skall vidtas av ndgon
annan pd importorens bekostnad, om impor-
toren har underlatit att vidta dem. Vid tvings-
utforande skall stadgandena i viteslagen iakttas
i tillimpliga delar.

41§

I ett beslut som fattas med stéd av 27—29,
31, 32, 34—37, 38 b, 38 d, 38 i, 39 eller 40 §§
kan bestimmas att beslutet skall iakttas innan
det har vunnit laga kraft eller innan ett
rittelseyrkande har behandlats, om inte be-
svirsinstansen eller den myndighet som be-
handlar rittelseyrkandet bestimmer nigot an-
nat. Rittelseyrkanden och besvir skall be-
handlas i brddskande ordning.
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Avgifter

45§

Av en niringsidkare uppbdr kommunen en-
ligt en taxa som kommunen godkint en avgift
for utférandet av foljande uppgifter enligt
denna lag, vilken till storleken hogst motsvarar
kostnaderna for utforandet av prestationen:

1) godkénnande av en anliggning och dess
egenkontrollsystem,

2) provtagning och undersékning av prov i
samband med tillsynen 6ver anliggningarna,

3) tillsyn &ver anliggningar som exporterar
mjolk eller produkter som hirrér frin mjolk till
ett land utanfér Europeiska ekonomiska sam-
arbetsomradet eller Europeiska gemenskapen,
till den del exporten pa yrkande av mottagar-
landet férutsitter mera omfattande tillsyn 4n
normalt,

4) inspektion av produktionsenheter, samt

S) rddgivning som giller anliggningars
byggnadsplaner och som 4r mera omfattande
dn normalt.

Utan hinder av 1 mom. skall kommunen, d&
Europeiska gemenskapens rittsakter forutsit-
ter det, uppbdra avgift for tillsynen samt for
inspektioner och undersékningar i samband
med den. Jord- och skogsbruksministeriet med-
delar sddana ndrmare foreskrifter om dessa

avgifter som ifrigavarande forpliktelse forut-
sétter.

Avgifterna enligt 1 och 2 mom. fir indrivas
utan dom eler beslut i den ordning som
stadgas i lagen om indrivning av skatter och
avgifter i utsdkningsvig (367/61).

45 a§

For importkontroller som en statlig myndig-
het utfor enligt denna lag kan hos importodren
uppbidras en avgift som bestims enligt lagen
om grunderna for avgifter till staten (150/92).

Dé Europeiska gemenskapens rittsakter for-
utsitter det uppbirs avgiften dock i enlighet
med denna forpliktelse. Jord- och skogsbruks-
ministeriet meddelar vid behov nirmare fore-
skrifter om detta.

45b§

D4 en internationell forpliktelse som binder
Finland forutsitter det skall anliggningen be-
tala kostnaderna for inspektioner som utldnd-
ska inspektorer enligt ifrdgavarande forpliktel-
se utfér vid anldggningen.

Denna lag trider i kraft vid en tidpunkt som
bestims genom forordning.
tgdrder som verkstilligheten av lagen for-
utsitter fir vidtas innan den trider i kraft.
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Lag
om #ndring av figgprodukthygienlagen

1 enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 &ggprodukthygienlagen av den 28 juni 1994 (517/94) 44—47 § och mellanrubriken

fore 44§,

dndras 2§ 2 och 3 punkten, 4, 19, 32, 35 och 39 § samt
fogas till 2§ en ny 4 punkt samt till lagen nya 4a och 4b kap., nya 39 a, 39b och 48 a §§ samt

en ny mellanrubrik fore 48 a § som foljer:

2§

Denna lag tillimpas

2) pd de livsmedelshygieniska krav som
stills pd &dggprodukter avsedda for allmin
konsumtion innan de kommer ut i detaljhan-
deln eller anvinds for framstilining av andra
livsmedel,

3) pd de livsmedelshygieniska krav som
stills pd &4gg som anvidnds som rdvara for
dggprodukter samt pd de krav som stills pd
packning, forvaring och transport av dessa 4gg,
samt

4) ndr sddana adggprodukter som levereras
till Finland frin ndgon annan medlemsstat
inom Europeiska unionen (medlemsstat)
kontrolleras vid den enhet som i Finland forst
tar emot ifrdgavarande parti dggprodukter.

4§

Om de krav som galler hilsotillstindet hos
den personal som vid anlidggningar hanterar
sggprodukter stadgas i lagen om smittsamma
sjukdomar (583/86) och i hilsoskyddslagen
(763/94).

Om kvaliteten pd det vatten som anvinds vid
anlidggningarna stadgas i hilsoskyddslagen.

19§

Tillsynsmyndigheterna har ritt att utfora
sddana inspektioner och undersokningar som
tillsynen forutsdtter och att i detta syfte fa
tilltrade till de stillen ddr verksamhet enligt
denna lag bedrivs eller dir uppgifter som 4r av
betydelse for tillsynen Over iakttagandet av
denna lag forvaras.

Vad 1 mom. stadgar om finska myndigheters
riatt att fi tilltride till den anldggning som
inspekteras giller dven Europeiska gemenska-
pens inspektorer, dd en internationell forplik-
telse som binder Finland forutsitter det.

5 341356Y

32§

Tillsynsmyndigheterna enligt denna lag kon-
trollerar att det vatten som anvinds vid en
anldggning och hilsotillstindet hos den perso-
nal som dédr hanterar dggprodukter uppfyller
de krav som uppstills i lagen om smittsamma
sjukdomar och hilsoskyddslagen samt med
stdd av dem.

Stadgandena om tillsynsdtgérder i detta ka-
pitel tillimpas dven nir det vatten som anvinds
vid en anliggning eller hilsotillstindet hos den
personal som dir hanterar dggprodukter inte
uppfyller kraven i de lagar som nimns i 1
mom. eller krav som uppstéllts med stod av
dem. Den kommunala &vervakningsmyndighe-
ten skall underritta de tillsynsmyndigheter som
niamns i hilsoskyddslagen eller lagen om smitt-
samma sjukdomar om ovan avsedda brister fér
att myndigheterna skall kunna vidta andra
atgirder som de eventuellt anser vara behovli-

ga.

4 a kap.

Tillsyn som handeln inom Europeiska
gemenskapen forutsitter

Krav som handeln pd den inre marknaden stdller

32a§

Aggprodukter som levereras till Finland fran
nagon annan medlemsstat skall vara sidana att
de far goras till foremdl fér handel inom
Europeiska gemenskapen. Jord- och skogs-
bruksministeriet meddelar vid behov sidana
ndrmare foreskrifter som féljer av en interna-
tionell forpliktelse som binder Finland och som
giller kraven for dggprodukter som frin ndgon
annan medlemsstat levereras till marknaden i
Finland.

Jord- och skogsbruksministeriet kan, om
Europeiska gemenskapens rittsakter krédver
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det, infora begrinsningar eller forbud som
giller tillhandahdllande av dggprodukter frin
en annan medlemsstat.

Aggprodukter som uppfyller kraven i denna
lag och med stdd av den utfirdade stadganden
och bestimmelser far frdn Finland levereras till
en annan medlemsstat, om inte ndgot annat
stadgas eller bestams i denna lag eller med stod
av den.

32b§

Aggprodukter som kommer till Finland fran
nigon annan medlemsstat kontrolieras vid den
enhet som i Finland forst tar emot produkterna
i fraga. Kontrollen skots av den kommunala
Svervakningsmyndigheten.

Kontrollen av och den 6vriga tillsynen 6ver
dggprodukter som kommer till Finland frin en
annan medlemsstat skall overensstimma med
kontrollen av och tillsynen &ver motsvarande
produkter som har bearbetats och hanteras i
Finland. Vid kontroll- och tillsynsforfarandet
skall stadgandena i 4 kap. iakttas i tillimpliga
delar.

Om det finns grundad anledning att misstin-
ka att dggprodukter som kommer frin en
annan medlemsstat inte uppfyller kraven i
denna lag och i de stadganden och bestimmel-
ser som utfirdats med stéd av den, kan
tillsynsmyndigheterna kontrollera partiet i fra-
ga under transporten.

32¢§

Vad som i 4 kap. stadgas om anliggningar-
nas skyldighet att 1dmna hjilp och tillsynsmyn-
digheternas ritt att fi information och utféra
inspektion samt rétt att f4 och understka prov
giller ocksd sadana kontroller och sidan tillsyn
som avses i detta kapitel samt provtagning i
samband dirmed.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar
vid behov sddana ndrmare foreskrifter om
vidtagandet av kontroll- och tillsynsatgirder
enligt detta kapitel som Europeiska gemenska-
pens bestdmmelser forutsétter.

32d§

Vad som i 32 i§ stadgas om Aatgirder som
skall vidtas i friga om d&ggprodukter som
forkastas vid en importkontroll giller dven
kontroller som utférs med stéd av detta kapi-
tel.

Anstalten for veterinirmedicin och livsmedel
skall underrittas da atgdrder vidtas.

Verksamheten vid enheter som tar emot
dggprodukter frdn en annan medlemsstat

32e§

Enbheter till vilka dggprodukter som levereras
frin nigon annan medlemsstat forst anldnder
skall gora en anmilan till den kommunala
overvakningsmyndigheten innan verksamheten
inleds. Den kommunala 6vervakningsmyndig-
heten skall fora forteckning dver dessa enheter.
Anstalten for veterinidrmedicin och livsmedel
skall pd begiran fa uppgifter om de enheter
som inférts i férteckningen.

De enheter som avses i 1 mom. skall sdker-
stilla att de dggprodukter som levereras till
dem frdn nagon annan medlemsstat uppfyller
kraven i 32§ 1 mom. De atgirder som detta
kriaver skall ingd i enhetens egenkontrollsys-
tem. Vid egenkontrollen konstaterade brister
hos ett parti som levererats till enheten skall
anmiilas till den kommunala 6vervakningsmyn-
digheten.

De enheter som avses i 1 mom. skall fora
bok over de dggprodukter som levereras till
enheten frin ndgon annan medlemsstat. Enhe-
terna skall anmila ankomsten av sidana par-
tier till den kommunala dvervakningsmyndig-
heten.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar
vid behov ndrmare foreskrifter om de anmal-
ningar som avses i denna paragraf, om de
atgirder som skall ingd i egenkontrollsystemet
samt om den bokforing som ndmns i denna
paragraf. De handlingar som atfoljer ett parti
som anldnder till enheten skall férvaras pa det
sitt som jord- och skogsbruksministeriet nir-
mare bestimmer.

4 b kap.
Import- och exportévervakning
Import och export

32 f§

Aggprodukter fir importeras fran linder
utanfor Europeiska gemenskapen, om varan
uppfyller de krav som jord- och skogsbruksmi-
nisteriet bestimmer och de handlingar som
ministeriet bestimmer foretes i samband med
importen. Jord- och skogsbruksministeriet
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meddelar dessutom féreskrifter om kontrollfor-
farandet i samband med inforseln och om
inférselkontrollorterna.

Jord- och skogsbruksministeriet kan forbju-
da import av &dggprodukter, om hygieniska
missforhédllanden i avsindar- eller ursprungs-
staten kriver det.

Jord- och skogsbruksministeriet skall medde-
la de foreskrifter som avses i 1 och 2 mom. med
beaktande av de krav som féljer av internatio-
nella forpliktelser som binder Finland.

32 g§
Aggprodukter som exporteras till ett land

utanfor Europeiska gemenskapen skall uppfylla
kraven i respektive mottagarland.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar
vid behov nidrmare foreskrifter om de krav som
giller exporten.

Allmdinna stadganden om import- och export-
overvakningen

32h§

Importovervakningen av dggprodukter skots
av de statliga myndigheter som nimns i denna
lag s4 som nidrmare bestims genom foérordning.
Importoren skall pd egen bekostnad ldmna den
hyilp som behdvs vid importkontrollen och vid
provtagningen i samband med dem.

Overvakningen av dggprodukter som skall
exporteras skots av den kommunala &vervak-
ningsmyndigheten som en del av tillsynen dver
anldggningen.

321§

Aggprodukter som forkastas vid en import-
kontroll skall enligt vad den myndighet som
utfort kontrollen bestimmer exporteras, anvén-
das for ett dndamil som kontrollmyndigheten
godkinner eller forstéras, Importoren kan vél-
ja vilken av ovan nimnda 4tgérder som skall
vidtas, om inte ndgot annat foljer av hilsoskal
eller den dvriga lagstiftningen. Den som impor-
terar varan svarar fér kostnaderna for Atgir-
derna.

Den myndighet som utfér importkontrollen
kan bestimma att de dtgérder som importdren
skall vidta i friga om de varor som har
férkastats vid kontrollen skall vidtas av ndgon
annan pd importdrens bekostnad, om impor-

toren har underlatit att vidta dem. Vid tvangs-
utférande skall stadgandena i viteslagen iakttas
i tillimpliga delar.

35§

I ett beslut som fattas med stod av 21—23,
26, 28—31, 32 b, 32 d, 32 1, 33 eller 34§ kan
bestimmas att beslutet skall iakttas innan det
har vunnit laga kraft eller innan ett rittelseyr-
kande har behandlats, om inte besvirsinstansen
eller den myndighet som behandlar rittelseyr-
kandet bestimmer ndgot annat. Besvdr och
rittelseyrkanden skall behandlas i bridskande
ordning.

Avgifter

39§

Av en verksamhetsidkare uppbir kommun-
en enligt en taxa som kommun godkidnt en
avgift, som till storleken hogst motsvarar kost-
naderna for utférandet av prestationen,

1) fér godkdnnande av en anldggning och
dess egenkontrolisystem,

2) for tagning och undersdkning av prov
som tillsynen enligt denna lag kridver samt

3) for tillsyn Over anliggningar som expor-
terar dggprodukter utanfor Europeiska ekono-
miska samarbetsomradet eller Europeiska ge-
menskapen till den del exporten pd yrkande av
mottagarlandet kriver en mera omfattande
tillsyn 4n normalt.

Utan hinder av 1 mom. skall kommunen, da
Europeiska gemenskapens rittsakter forutsit-
ter det, uppbidra avgift for tillsynen samt for
inspektioner och undersdkningar i samband
med den. Jord- och skogsbruksministeriet med-
delar siddana nidrmare foreskrifter om dessa
avgifter som ifrigavarande forpliktelse forut-
sétter.

Avgifterna far indrivas utan dom elier beslut
i den ordning som stadgas i lagen om indriv-
ning av skatter och avgifter i utsdkningsvig
(367/61).

39 a§

For importkontroller som en statlig myndig-
het utfor enligt denna lag kan hos importéren
uppbiras en avgift som bestims enligt lagen
om grunderna for avgifter till staten (150/92).

Da Europeiska gemenskapens rittsakter for-
utsétter det uppbirs avgiften dock i enlighet
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med denna forpliktelse. Jord- och skogsbruks-
ministeriet meddelar vid behov ndrmare fore-
skrifter om detta.

39b§

D4 en internationell férpliktelse som binder
Finland forutsitter det skall anldggningen be-
tala kostnaderna for inspektioner som utlind-
ska inspektorer enligt ifrdgavarande forpliktel-
se utfor vid anliggningen.

Laboratorier

48 a §
Jord- och skogsbruksministeriet godkinner

Helsingfors den 8 december 1994

nationella referenslaboratorier forutsitts av en
internationell forpliktelse som binder Finland
och vilka skall utféra undersdkningar av dgg-
produkter samt faststdller deras uppgifter.

Anstalten for veterindrmedicin och livsmedel
godkdnner de laboratorier som fir utfora
undersokningar av frimmande dmnen. Anstal-
ten for veterindrmedicin och livsmedel for
register over de laboratorier som den godkin-
ner.

Denna lag trader i kraft vid en tidpunkt som
bestims genom forordning.

Atgirder som verkstalligheten av lagen for-
utsdtter far vidtas innan den trider i kraft.

Republikens President
MARTTI AHTISAARI

Jord- och skogsbruksminister Mikko Pesdldi
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Bilaga

1. Lag

om #ndring av fiskhygienlagen

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 fiskhygienlagen av den 6 maj 1994 (330/94) 44—47 § och mellanrubriken fore 44§,

dndras 2 och 385, 4§ 6 punkten, 6§ 1 mom., 13§ 1 mom., 19, 35 och 39§, i 43 § det inledande
stycket och 8 punkten samt 48 § 1 mom. samt

fogas till lagen nya Sa och 5b kap. samt nya 39a, 39b, 48a och 48b§ samt en ny

mellanrubrik fére 48 a och 48 b §, som foljer:

Gdllande lydelse

28

Denna lag tillimpas pad hantering, lagring
och transport av fiskerivaror avsedda for all-
min konsumtion och av bearbetade och bered-
da produkter av dem innan de kommer ut i
detaljhandeln. Lagen tillimpas #dven pd de
livsmedelshygieniska krav som stélls pd fiske-
rivaror samt bearbetade och beredda produkter
avsedda for allman konsumtion innan de kom-
mer ut i detaljhandeln.

Jord- och skogsbruksministeriet kan dock
bestimma 1 vilken omfattning denna lag till-
lampas pd siddana sma méngder fiskerivaror
samt bearbetade och beredda produkter som en
fiskare siljer pd den lokala marknaden direkt
antingen till konsumenterna eller till detalj-
handlarna. Jord- och skogsbruksministeriets
foreskrifter skall meddelas i overenstimmelse
med avtalet om Europeiska ekonomiska samar-
betsomrddet.

38
Om de krav som giller hilsotillstdndet hos
den personal som vid anldggningar och pa
fiskefartyg hanterar fiskerivaror samt bearbet-
ade och beredda produkter stadgas i lagen om
smittsamma sjukdomar (583/86).

Om kvaliteten pa det vatten som anvinds vid
anldggningar  stadgas i  hdlsovdrdslagen
(469/65).

Foreslagen lydelse

2§

Denna lag tillimpas pd hantering, lagring
och transport av fiskerivaror avsedda for all-
min konsumtion och av bearbetade och bered-
da produkter av dem innan de kommer ut i
detaljhandeln, dock inte pd transport frdn par-
tiaffirer. Lagen tillimpas dven pd de livsme-
delshygieniska krav som stills pa fiskerivaror
samt bearbetade och beredda produkter avsed-
da for alimdn konsumtion innan de kommer ut
i detaljhandeln. Lagen tillimpas dessutom av
sddana fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter som levereras till Finland frin ndagon
annan medlemsstat inom Europeiska unionen
(medlemsstat) kontrolleras vid den enhet som i
Finland forst tar emot ifrdgavarande parti fiske-
rivaror eller bearbetade eller beredda produkter.

Jord- och skogsbruksministeriet kan dock
bestimma i vilken omfattning denna lag tillim-
pas pd sidana smd méngder fiskerivaror samt
bearbetade och beredda produkter som en
fiskare siljer direkt antingen till konsumenter-
na elier till detaljhandlarna. Jord- och skogs-
bruksministeriets foreskrifter skall meddelas
med beaktande av de krav som filjer av inter-
nationella forpliktelser som binder Finland.

38

Om de krav som géller hiisotillstindet hos
den personal som vid anliggningar och pa
fiskefartyg hanterar fiskerivaror samt bearbet-
ade och beredda produkter stadgas i lagen om
smittsamma sjukdomar (583/86) och i hdlsos-
kyddslagen (763/94).

Om kvaliteten pa det vatten som anvénds vid
anldggningarna stadgas i hdlsoskyddslagen.
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Géllande lydelse

Foreslagen lydelse

I denna lag avses med

6) tillsynsmyndighet jord- och skogsbruksmi-
nisteriet, livsmedelsverket, anstalten f6r veteri-
niarmedicin och livsmedel, ldnstyrelsen, tull-
myndigheterna samt den kommunala &vervak-
ningsmyndighet som avses i 7 §.

6§

Livsmedelverket leder tillsynen over att denna
lag och de med stod av den utfirdade stadgan-
dena och bestimmelserna iakttas. Anstalten for
veterindrmedicin och livsmedel leder dock tillsy-
nen dver beddvning, avblodning och rensning av
fisk samt tillsynen Over rensning av andra
fiskerivaror och tillsynen over fiskefartyg. Om de
uppgifter livsmedelsverket och anstalien for ve-
terindrmedicin och livsmedel har vid dvervak-
ningen av import och export stadgas genom
forordning.

13§

Anldggningarna skall se till att det inte i dem
uppkommer sddana missforhallanden i friga
om livsmedelshygienen som medfor hélsorisker.
I detta syfte skall anléggningarna pd egen
bekostnad utarbeta och tiliimpa ett kontroll-
system som den kommunala dvervakningsmyn-
digheten godkinner (egenkontrollsystem). Livs-
medelsverket och anstalten for veterindrmedicin
och livsmedel skall inom sitt behorighetsomrdde
bistd den kommunala $vervakningsmyndighe-
ten vid godkinnandet av egenkontrollsystemet,
om Overvakningsmyndigheten si begir.

19§
Tillsynsmyndisheterna har ritt att utfora
sddana inspektioner och undersdkningar som
tillsynen forutsitter och att i detta syfte fa
tilltrade till de stillen dir verksamhet enligt
denna lag bedrivs.

Vad 1 mom. stadgar om finska myndigheters
ritt att fa tilltride till den anldggning som
inspekteras giller dven sddana inspektorer av
anliggningar som avses i avtalet om Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet.

6) tillsynsmyndighet jord- och skogsbruksmi-
nisteriet, anstalten for veterinirmedicin och
livsmedel, ldnsstyrelsen, tullmyndigheterna
samt den kommunala &vervakningsmyndighet
som avses i 7§.

6§

Anstalten for veterindrmedicin och livsmedel
leder tillsynen over att denna lag och de med
stod av den utfirdade stadgandena och be-
stimmelserna iakttas.

13§

Anldggningarna skall se till att det inte i dem
uppkommer sddana missforhdllanden i friga
om livsmedelshygienen som medfor hilsorisker.
I detta syfte skall anliggningarna pd egen
bekostnad utarbeta och tillimpa ett kontroll-
system som den kommunala évervakningsmyn-
digheten godkinner (egenkontrollsystem). An-
stalten for veterindrmedicin och livsmedel skall
bistd den kommunala &vervakningsmyndighe-
ten vid godkdnnandet av egenkontrollsystemet,
om overvakningsmyndigheten sd begir.

19§

Tillsynsmyndigheterna har ritt att utfora
siddana inspektioner och undersokningar som
tillsynen forutsitter och att i detta syfte fa
tilltrade till de stillen didr verksamhet enligt
denna lag bedrivs eller ddr uppgifter som dr av
betydelse for tillsynen éver iakttagander av
denna lag forvaras.

Vad 1 mom. stadgar om finska myndigheters
ritt att fi tilltrdde till den anliggning som
inspekteras giller dven Europeiska gemenska-
pens inspektorer dd en internationell forpliktelse
som binder Finland forutsdtter det.
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5 a kap.

Tillsyn som handeln inom
Europeiska gemenskapen forutsiitter

Krav som handeln pd den inre marknaden stdller

32a§

Fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter som levereras till Finland frdn ndgon
annan medlemsstat skall vara sddana att de fir
goras till foremdl for handel inom Europeiska
gemenskapen. Jord- och skogsbruksministeriet
meddelar vid behov sddana ndrmare foreskrifter
som foljer av en internationell forpliktelse som
binder Finland och som gdller kraven pd fiske-
rivaror samt bearbetade och beredda produkter
som frdn ndgon annan medlemsstat levereras till
marknaden i Finland.

Jord- och skogsbruksministeriet kan, om Eu-
ropeiska gemenskapens rdttsakter kriver det,
infora begrinsningar eller forbud som gdller
fiskerivaror samt bearbetade och beredda pro-
dukter frdn en annan medlemsstat for allmdin
konsumtion i Finland.

Fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter som uppfyller kraven i denna lag och
med stéd av den utfdardade stadganden och
bestimmelser fdr fran Finland levereras till en
annan medlemsstat, om inte ndgot annat stadgas
eller bestidms i denna lag eller med stod av den.

32b§

Fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter som kommer till Finland frin ndgon
annan medlemsstat kontrolleras vid den enhet
som i Finland forst tar emot produkterna i fraga.
Kontrollen skots av den kommunala overvak-
ningsmyndigheten.

Kontrollen av och den évriga tillsynen dver
fiskerivaror samt bearbetade och beredda pro-
dukter som kommer till Finland frdn en annan
medlemsstat skall dverensstimma med kontroll-
en av och tillsynen 6ver motsvarande produkter
som har bearbetats och hanteras i Finland. Vid
kontroll- och tillsynsforfarandet skall stadgande-
na i 5 kap. iakttas i tillimpliga delar.

Om det finns grundad anledning att misstinka
att fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter som kommer frdn en annan medlems-
stat inte uppfyller kraven i denna lag och i de
stadganden och bestdmmelser som utfirdats med
stéd av den, kan tillsynsmyndigheterna inom sitt
verksamhetsomrdde kontrollera partiet i frdga
under transporten.
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32¢§

Vad som i 5 kap. stadgas om anldggningar-
nas skyldighet att 1imna hjilp och tillsynsmyn-
digheternas ritt att' f4 information och utfora
inspektion samt rétt att f4 och understka prov
giller ocksd siddana kontroller och sidan tillsyn
som avses i detta kapitel samt provtagning i
samband dirmed.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar vid
behov sddana ndrmare foreskrifter om vidtagan-
det av kontroll- och tillsynsdtgdrder enligt detta
kapitel som Europeiska gemenskapens bestim-
melser forutsdtter.

32d§

Vad som i 32i§ stadgas om dtgdrder som
skall vidtas i frdga om sddana fiskerivaror samt
bearbetade och beredda produkter som forkastas
vid en importkontroll gdiller dven kontroller som
utfors med stod av detta kapitel.

Anstalten for veterindrmedicin och livsmedel
skall underrdttas da dtgdrder vidtas.

Verksamheten vid enheter som tar emot fiske-
rivaror samt bearbetade och beredda produkter
frdn en annan medlemsstat.

32e

Enheter till vilka fiskerivaror samt bearbetade
och beredda produkter som levereras frdn ndgon
annan medlemsstat forst anldnder skall gora en
anmdlan till den kommunala dvervakningsmyn-
digheten innan verksamheten inleds. Den kom-
munala overvakningsmyndigheten skall fora for-
teckning Gver dessa enheter. Anstalten for vete-
rindrmedicin och livsmedel skall pd begdran fi
uppgifter om de enheter som inforts i forteck-
ningen.

De enheter som avses i 1 mom. skall siker-
stilla att de fiskerivaror samt bearbetade och
beredda produkter som levereras till dem frdin
ndgon annan medlemsstat uppfyller kraven i
32a§ 1mom. De dtgirder som detta krdver
skall ingd i enhetens egenkontrollsystem. Vid
egenkontrollen konstaterade brister hos ett parti
som levererats till enheten skall anmdlas till den
kommunala dvervakningsmyndigheten.

De enheter som avses i 1 mom. skall fora bok
over de partier fiskerivaror samt bearbetade och
beredda produkter som levereras till enheten frin
ndgon annan medlemsstat. Enheterna skall an-
mdla ankomsten av sddana partier till den
kommunala dvervakningsmyndigheten.
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Jord- och skogsbruksministeriet meddelar vid
behov niirmare foreskrifter om de anmdlningar
som avses i denna paragraf, om de dtgdrder som
skall ingd i egenkontrollsystemet samt om den
bokfioring som néimns i denna paragraf. De
handlingar som dtfoljer ett parti som anlinder
till enheten skall forvaras pd det sitt som jord-
och skogsbruksministeriet ndrmare bestimmer.

5 b kap.
Import- och exportivervakning
Import och export

321§

Fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter far importeras frdn linder utanfor
Europeiska gemenskapen, om varan uppfyller de
krav som jord- och skogsbruksministeriet bestdm-
mer och de handlingar som ministeriet bestim-
mer foretes i samband med importen. Jord- och
skogsbruksministeriet meddelar dessutom fore-
skrifter om kontrollforfarandet i samband med
inforseln och om inforselkontrollorterna.

Jord- och skogsbruksministeriet kan forbjuda
import av fiskerivaror samt bearbetade och
beredda produkter, om hygieniska missforhdllan-
den i avsdndar- eller ursprungsstaten kriver det.

Jord- och skogsbruksministeriet skall meddela
de foreskrifter som avses i 1 och 2 mom. med
beaktande av de krav som internationella for-
pliktelser som binder Finland stdiller.

32 g§

Fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter som exporteras till ett land utanfor
Europeiska gemenskapen skall uppfylla kraven i
respektive mottagarland.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar vid
behov ndrmare foreskrifter om de krav som
gdller exporten.

Allménna stadganden om import-
och exportdvervakningen

32 h§

Importévervakningen av fiskerivaror samt be-
arbetade och beredda produkter skits av de
statliga myndigheter som ndmns i denna lag sd
som ndrmare bestims genom forordning. Impor-
toren skall pd egen bekostnad limna den hjilp
som behovs vid importkontrollen och vid prov-
tagningen i samband med dem.
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35§

I ett beslut som fattas med stéd av 21-—23,
25, 26, 28—31, 33, 34 eller 47 § kan bestimmas
att beslutet skall iakttas innan det har vunnit
laga kraft eller innan ett rittelseyrkande har
behandlats, om inte besvirsinstansen eller den
myndighet som behandlar rittelseyrkandet be-
stimmer nagot annat. Besvir eller rittelseyr-
kande skall behandlas i brddskande ordning.

Avgifter
39§

Kommunen kan uppbdra avgift av en anligg-
ning for godkinnande eller registrering enligt
denna lag samt for registrering av fartyg.
Kommunen kan ocksd uppbdra avgift for tillsyn
dver anliggningar som exporterar fiskerivaror
samt bearbetade och beredda produkter av dem
utanfor Europeiska ekonomiska samarbetsomrd-
det till den del exporten pd yrkande av motta-
garlandet kriver en mer tickande tillsyn dn
normalt. Avgift kan dven uppbdras for godkdin-
nande av ett egenkontrollsystem. Avgifterna

Foreslagen lydelse

Overvakningen av fiskerivaror samt bearbeta-
de och beredda produkter som skall exporteras
skots av den kommunala Gvervakningsmyndighe-
ten som en del av tillsynen dver verksamheten vid
anldggningen.

321§

Fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter som forkastas vid en importkontroll
skall enligt vad den myndighet som utfort
kontrollen bestimmer exporteras, anvindas for
ett dndamdl som kontrollmyndigheten godkdnner
eller forstéras.

Importéren kan vilja vilken av ovan ndmnda
dtgdrder som skall vidtas, om inte ndgot annat
Jfoljer av hdlsoskdl eller den dvriga lagstiftningen.
Den som importerar varan svarar for kostnad-
erna for dtgdrderna.

Den myndighet som utfér importkontrollen
kan bestimma att de dtgdrder som importdren
skall vidta i frdga om de varor som har
Sforkastats vid kontrollen skall vidtas av ndgon
annan pd importorens bekostnad, om importéren
har underlatit att vidta dem. Vid tvdingsutforande
skall stadgandena i viteslagen iakttas i tillimp-
liga delar.

35§

I ett beslut som fattas med stod av 21—23,
25, 26, 28—31, 32b, 32d, 3214, 33 eller 34 §§
kan bestdimmas att beslutet skall iakttas innan
det har vunnit laga kraft eller innan ett
rittelseyrkande har behandlats, om inte be-
svirsinstansen eller den myndighet som be-
handlar réttelseyrkandet bestimmer ndgot an-
nat. Besvdr eller rittelseyrkande skall be-
handlas i brddskande ordning.

Avgifter

39§

Av en verksamhetsidkare uppbdr kommunen
enligt en taxa som kommunen godkdnt en avgift,
som till storleken hdgst motsvarar kostnaderna
for utférandet av prestationen,

1) for godkdinnande eller registrering av an-
ldggning, registrering av fartyg samt godkdnnan-
de av ett egenkontrollsystem,

2) for tagning och undersékning av prov som
tillsynen enligt denna lag krdver samt

3) for tillsyn dver anliggningar som export-
erar fiskerivaror samt bearbetade och beredda
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uppbdrs enligt en taxa som kommunen har
godkdint.

Avgifterna fdr indrivas utan dom eller utslag i
den ordning som stadgas i lagen om indrivning av
skatter och avgifter i utsokningsvig (367/61).

43§

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar de
foreskrifter som verkstdlligheten av avtalet om
Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet for-
utsitter och som giller

8) hogsta tillditna mingder frimmande 4m-
nen i fiskerivaror, metoderna fér undersdkning
av dem samt referenslaboratorier,

Import och export

44§
Fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter fdr importeras, om varan uppfyller de
krav som jord- och skogsbruksministeriet be-

Foreslagen lydelse

produkter av dem utanfor Europeiska ekonomis-
ka samarbetsomrddet eller Europeiska gemen-
skapen till den del exporten pd yrkande av
mottagarlandet kriver en mera omfattande till-
syn dn normalt.

Utan hinder av 1 mom. skall kommunen, dd
Europeiska gemenskapens rittsakter forutsdtter
det, uppbdra avgift for tillsynen samt for inspek-
tioner och undersdkningar i samband med den.
Jord- och skogsbruksministeriet meddelar sd-
dana ndrmare foreskrifter om dessa avgifter som
ifrdgavarande forpliktelse forutsdtter.

Avgifterna far indrivas utan dom eller beslut i
den ordning som stadgas i lagen om indrivning av
skatter och avgifter i utsckningsvdg (367/61).

39 a§

For importkontroller som en statlig myndighet
utfor enligt denna lag uppbdrs hos importéren en
avgift som bestims enligt lagen om grunderna
for avgifter till staten (150/92).

Dd Europeiska gemenskapens rdttsakter for-
utsdtter det uppbdrs avgiften dock i enlighet med
denna forpliktelse. Jord- och skogsbruksministe-
riet meddelar vid behov ndrmare foreskrifter om
detta.

39b§

Dd en internationell forpliktelse som binder
Finland forutsdtter det skall anliiggningen betala
kostnaderna for inspektioner som utlindska in-
spektorer enligt ifrdgavarande forpliktelse utfor
vid anldggningen.

43 §
Jord- och skogsbruksministeriet meddelar de
foreskrifter som en internationell forpliktelse
som binder Finland forutsitter och som giller

8) hogsta tillitna méingder fraimmande dm-
nen i fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter, metoderna foér undersdkning av dem
samt referenslaboratorier,

{(mellanrubriken upphévs)

44§
(upphivs)
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stimmer och de handlingar som jord- och
skogsbruksministeriet bestimmer foretes i sam-
band med importen. Jord- och skogsbruksminis-
teriet meddelar dessutom foreskrifter om kon-
trollforfarandet i samband med inférseln och om
inforselkontrollorterna.

Jord- och skogsbruksministeriet kan forbjuda
import av fiskerivaror samt bearbetade och
beredda produkter, om hygieniska missforhdllan-
den i avsdndar- eller ursprungsstaten krdver det.

Jord- och skogsbruksministeriet skall med-
dela sddana foreskrifter och forbud enligt 1 och
2 mom. som gdller varor frdn Europeiska eko-
nomiska samarbetsomrddet pd ett sditt som
overensstimmer med avtalet om Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet.

45§

Fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter fdar exporteras, om de uppfyller kraven
i denna lag och i de stadganden och bestimmel-
ser som utfdrdats med stod av den.

Ext varuparti som exporteras till Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet skall mdrkas pd
det sditt som jord- och skogsbruksministeriet
bestimmer enligt avtalet om Europeiska ekono-
miska samarbetsomrddet och partiet skall dt-
folias av de exporthandlingar som ministeriet
bestimmer enligt ndmnda avtal.

Fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter som exporteras till ett land utanfor
Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet skall
uppfylla kraven i respektive mottagarland.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar ndr-
mare foreskrifter om ordnandet av exportkont-
roller.

46§

Import och exportivervakningen av fiskeriva-
ror samt bearbetade och beredda produkter skots
av tullmyndigheterna samt, sd¢ som bestdms
genom forordning, av andra statliga myndigheter
som ndmns i denna lag.

Importorerna och exportorerna skall pd egen
bekostnad ldmna den hjilp som behovs vid
import- och exportkontrollerna och vid provtag-
ningen i samband med dem.

47§
Fiskerivaror samt bearbetade och beredda
produkter som férkastas vid en import- eller
exportkontroll skall enligt vad den myndighet

Foreslagen lydelse

(upphévs)

(upphévs)

(upphivs)

45§

46§

47§
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som utfort kontrollen bestdmmer exporteras,
anvindas for ett dndamdl som den myndighet
som utfdrt kontrollen godkdnner eller forstéras.
Importoren eller exportéren kan vilja vilken av
ovan ndmnda digdrder som skall vidtas, om inte
ndgot annat foljer av hdlsoskdl eller den ovriga
lagstiftningen. Den som importerar eller expor-
terar varan svarar for kostnaderna for digdrder-
na.
Den myndighet som utfor import- eller export-
kontrollen kan bestimma att de dtgdrder som
importdren eller exportoren skall vidta i friga
om de varor som har forkastats vid kontrollen
skall vidtas av ndgon annan pd importdrens eller
exportirens bekostnad, om importiren eller ex-
portéren har underldtit att vidta dem. Vid
tvdngsutforande skall stadgandena i viteslagen
iakttas i tillimpliga delar.

48 §

Kommunen skall ordna tillsynen dver an-
liggningarna si att om avtalet om Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet eller en motta-
garstat utanfor Europeiska ekonomiska samar-
betsomrddet kriver det, en anliggning Sverva-
kas och de sundhetsintyg som behovs for
exporten utfirdas av en veterinidr son stdr i
tjansteforhdllande till kommunen eller, om
uppgifterna enligt denna lag skots av en sam-
kommun, till samkommunen.

Foreslagen lydelse

48 §

Kommunen skall ordna tillsynen over an-
laggningarna s att, om en internationell for-
pliktelse som binder Finland eller respektive
mottagarstat kriver det, en anldggning dverva-
kas och de sundhetsintyg som behovs for
exporten utfirdas av en veterinir som Star i
tjansteforhdllande till kommunen eller, om
uppgifterna enligt denna lag skots av en sam-
kommun, till samkommunen.

Laboratorier

48 a §

Jord- och skogsbruksministeriet godkdnner
nationella referenslaboratorier vilka forutsitts av
en internationell forpliktelse som binder Finland
och vilka skall utféra undersékningar av fiskeri-
varor samt bearbetade och beredda produkter
samt faststiller deras uppgifter.

Anstalten for veterindrmedicin och livsmedel
godkdnner de laboratorier som fdr utféra under-
sokningar av frdmmande dmnen samt for ett
register dver de laboratorier som den godkdnner.

Handréckning

48 b §
Polis- och tullmyndigheterna dr skyldiga att
pd begiran av tillsynsmyndigheterna enligt den-
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na lag ge tillsynsmyndigheterna handrdckning
vid utférandet av uppgifter enligt denna lag och
de stadganden och bestimmelser som utfdrdats
med stod av den.

Denna lag trider i kraft vid en tidpunkt som
bestdms genom forordning.

Atgdrder som verkstilligheten av lagen forut-
sdtter fdr vidtas innan den trider i kraft.

Lag
om iindring av kotthygienlagen

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs i kotthygienlagen av den 28 juni 1994 (511/94) 57—60 § och mellanrubriken fore 57 §,
dndras 6 § 1 mom., 30, 42, 46, 51 och 52§ och 56§ 1 mom. 12 punkten samt
fogas till 5 § ett nytt 3 mom. till lagen nya 4 a och 4 b kap. samt nya 51 a, 51 b, 52a och 52 §

som foljer:

Gdllande lydelse

6§
Om kvaliteten pd det vatten som anvinds vid
anldggningarna stadgas i hdlsovdrdslagen

(469/65). Om de krav som giller hilso-
tillstdndet hos personalen vid anldggningarna

stadgas i lagen om smittsamma sjukdomar
(583/86).

308
Tillsynsmyndigheterna har ritt att utfora
sddana inspektioner och undersdkningar som
tillsynen enligt denna lag forutsitter och att i
detta syfte fd tilltrade till de stdllen dar
verksamhet enligt denna lag bedrivs.

Foreslagen lydelse

Utan hinder av 1 mom. tillimpas lagen dock
ndr sddant kott och sddana kéttvaror som
levereras till Finland frdn ndgon annan medlems-
stat inom Europeiska unionen (medlemsstat)
kontrolleras vid den enhet som i Finland forst tar
emot ifrdgavarande parti kot eller kéttvaror.

68
Om kvaliteten pd det vatten som anvénds vid
anlidggningarna stadgas i hdlsoskyddslagen
(763/94). Om de krav som giller hélso-
tillstdndet hos personalen vid anliggningarna
stadgas 1 lagen om smittsamma sjukdomar
(583/86) och i hdlsoskyddslagen.

30§

Tillsynsmyndigheterna har ritt att utfora
sddana inspektioner och undersdkningar som
tillsynen forutsidtter och att i detta syfte fa
tilltrdde till de stillen dir verksamhet enligt
denna lag bedrivs eller déir uppgifter som dr av
betydelse for tillsynen over iakttagandet av
denna lag forvaras.
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Vad som 1 mom. stadgar om finska myndig-
heters ritt att fi tilltrdde till den anliggning
som inspekteras giller dven sddana inspektorer
av anldggningar som avses i avtalet om Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomrddet.

42 §

Tillsynsmyndigheterna enligt denna lag kon-
trollerar att det vatten som anvdnds vid en
anldggning och hilsotillstindet hos den perso-
nal som dir hanterar kott eller kottvaror
uppfyller kraven i hilsovdrdslagen och lagen om
smittsamma sjukdomar samt i de bestimmelser
som utfdrdats med stdd av dem.

Stadgandena om tillsynsatgirder i detta ka-
pitel tillimpas dven dd det vatten som anvénds
vid en anstalt eller dd hilsotillstindet hos
personal som dir hanterar kott eller kdttvaror
inte uppfyller kraven i de lagar som nidmns i 1
mom. eller krav som uppstillts med stod av
dem. Behorig statlig besiktningsveterinir eller
den kommunala O6vervakningsmyndigheten
skall underriitta de tillsynsmyndigheter som
avses i hdlsovdrdslagen eller lagen om smittsam-
ma sjukdomar om ovan avsedda brister for
vidtagande av de dvriga dtgdrder dessa eventu-
ellt anser vara behdvliga.

Foreslagen lydelse

Vad 1 mom. stadgar om finska myndigheters
rdtt att fa tilltrdde till den anliggning som
inspekteras giller dven Europeiska gemenska-
pens inspektorer dd en internationell forpliktelse
som binder Finland forutsdtter det.

42§

Tillsynsmyndigheterna enligt denna lag kon-
trollerar att det vatten som anvinds vid en
anliggning och hilsotillstindet hos den perso-
nal som dir hanterar kott eller kottvaror
uppfyller de krav som uppstills i hilsoskyddsla-
gen och lagen om smittsamma sjukdomar samt
med stdd av dem.

Stadgandena om tillsynstgérder i detta ka-
pitel tillimpas dven ndr det vatten som anvéinds
vid en anliggning eller hilsotilistindet hos den
personal som dir hanterar kott eller kottvaror
inte uppfyller kraven i de lagar som ndmns i
1 mom. eller krav som uppstillts med stéd av
dem. Behorig statlig besiktningsveterinir eller
den kommunala 6vervakningsmyndigheten
skall underritta de tillsynsmyndigheter som
ndmns i hdlsoskyddslagen eller lagen om smitt-
samma sjukdomar om ovan avsedda brister for
att myndigheterna skall kunna vidta andra dt-
gdrder som de eventuellt anser vara behovliga.

4 a kap.

Tillsyn som handeln inom
Europeiska gemenskapen forutsiitter

Krav som handeln pd den inre marknaden stéller

42 a§

Kott och kdttvaror som levereras till Finland
frdn ndgon annan medlemsstat skall vara sddana
att de fir goras till foremdl for handel inom
Europeiska gemenskapen. Jord- och skogsbruks-
ministeriet meddelar vid behov sddana ndrmare
foreskrifter som filjer av en internationell for-
pliktelse som binder Finland och som giller
kraven pd kért och kottvaror som frdn ndgon
annan medlemsstat levereras till marknaden i
Finland,

Jord- och skogsbruksministeriet kan, om Eu-
ropeiska gemenskapens rdttsakter kriver det,
infora begrdnsningar eller forbud som gdller till
handahdllande av kott och kéttvaror frdn en
annan medlemsstat for allmin konsumtion i
Finland.

Kott och kottvaror som uppfyller kraven i
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denna lag och med stod av den utfirdade
stadganden och bestdmmelser fdr fran Finland
levereras till en annan medlemsstat, om inte
ndgot annat stadgas eller bestims i denna lag
eller med stéd av den.

42 b§

Kott och kottvaror som kommer till Finland
Jrdn ndgon annan medlemsstat kontrolleras vid
den enhet som i Finland forst tar emot produk-
terna i fraga. Vid de anldggningar som Gverva-
kas av statens besiktningsveterindr skits kontrol-
len av den som overvakar anliggningen och pd
andra platser av den kommunala évervaknings-
myndigheten.

Kontrollen av och den ovriga tillsynen éver
kott och kéttvaror som kommer till Finland frdn
en annan medlemsstat skall dverensstimma med
kontrollen av och tillsynen dver motsvarande
produkter som har bearbetats och hanteras i
Finland. Vid kontroll- och tillsynsforfarandet
skall stadgandena i 4 kap. iakitas i tillimpliga
delar.

Om det finns grundad anledning att misstinka
att kott och kottvaror som kommer frin en
annan medlemsstat inte uppfyller kraven i denna
lag och i de stadganden och bestimmelser som
utfdrdats med stéd av den, kan tillsynsmyndig-
heterna kontrollera partiet i frdga under trans-
porten.

42 ¢§

Vad som i 4 kap. stadgas om anliggningarnas
skyldighet att ldmna hjilp och tillsynsmyndighe-
ternas rdtt att f& information och utféra inspek-
tion samt rdtt att fG och underséka prov gdiller
ocksa sddana kontroller och sddan tillsyn som
avses i detta kapitel samt provtagning i samband
ddrmed.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar vid
behov sddana ndrmare foreskrifter som om
vidtagandet av kontroll- och tillsynsdtgdrder
enligt detta kapitel Europeiska gemenskapens
bestimmelser forutsitter.

42 d§

Vad som i 421 § stadgas om digirder som
skall vidtas i fraga om kétt och kéttvaror som
forkastas vid en importkontroll gdller dven kon-
troller som utférs med stod av detta kapitel.

Anstalten for veterindrmedicin och livsmedel
skall underriitias da dtgdrder vidtas.
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Verksamheten vid enheter som tar emot kdtt och
kottvaror frdn en annan medlemsstat

42e§

Enheter till vilka kott och kdttvaror som
levereras frdn ndgon annan medlemsstat forst
anlinder skall gora en anmdlan till behérig
statlig besiktningsveterindr eller till den kommu-
nala overvakningsmyndigheten innan verksam-
heten inleds. Anstalten for veterindrmedicin och
livsmedel och den kommunala évervakningsmyn-
digheten skall fora forteckning over dessa enhe-
ter. Den kommunala overvakningsmyndigheten
skall pa begdran meddela anstalten for veteri-
ndrmedicin och livsmedel dessa enheter for kin-
nedom.

De enheter som avses i 1 mom. skall siker-
stdlla att kétt och kottvaror som levereras till
dem frdn ndgon annan medlemsstat uppfyller
kraven i 42a § 1 mom. De dtgdrder som detta
kréiver skall ingd i enhetens egenkontrollsystem.
Vid egenkontrollen konstaterade brister hos ett
parti som levererats till enheten skall anmdilas till
behorig statlig besikiningsveterindir eller till den
kommunala dvervakningsmyndigheten.

De enheter som ayses i 1 mom. skall fora bok
over de partier kott och kottvaror som levereras
till enheten frdn ndgon annan medlemsstat.
Enheterna skall anmdla ankomsten av sddana
partier till behorig statlig besikiningsveterindr
eller till den kommunala évervakningsmyndighe-
ten.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar vid
behov nirmare foreskrifter om de anmidilningar
som avses i denna paragraf, om de dtgdrder som
skall ingd i egenkontrollsystemet samt om den
bokféring som ndmns i denna paragraf. De
handlingar som dtfoljer ett parti som anlinder
till enheten skall forvaras pé det sdtt som jord-
och skogsbruksministeriet ndrmare bestidmmer.

4 b kap.
Import- och exportévervakning
Import och export

42 f§

Katt och kottvaror far importeras fran linder
utanfor Europeiska gemenskapen, om varan upp-
fyller de krav som jord- och skogsbruksministe-
riet bestdmmer och de handlingar som ministe-
riet bestdmmer foretes i samband med importen.
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Jord- och skogsbruksministeriet meddelar dess-
utom foreskrifter om kontrollférfarandet i sam-
band med inforseln och om inférselkontrollorter-
na.

Jord- och skogsbruksministeriet kan forbjuda
import av kdétt och kdttvaror, om hygieniska
missforhdllanden i avsindar- eller ursprungssta-
ten krdver det.

Jord- och skogsbruksministeriet skall meddela
de foreskrifter som avses i 1 och 2 mom. med
beaktande av de krav som foljer av internatio-
nella forpliktelser som binder Finland.

42 g§

Kott och kottvaror som exporteras till ett land
utanfor Europeiska gemenskapen skall uppfylla
kraven i respektive mottagarland.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar vid
behov ndrmare foreskrifter om de krav som
gdller exporten.

Allmdnna stadganden om import- och export-
overvakningen

42 h§

Importivervakningen av kott och kottvaror
skots av de statliga myndigheter som ndmns i
denna lag sd som ndrmare bestims genom
forordning. Importiren skall pd egen bekostnad
limna den hjilp som behdvs vid importkontrollen
och_vid provtagningen i samband med dem.

Overvakningen av kétt och kottvaror som
skall exporteras skits av de myndigheter som
utévar tillsynen dver anldggningen som en del av
tillsynen Gver verksamheten vid anldggningen.

421§

Kott och kéttvaror som forkastas vid en
importkontroll skall enligt vad den myndighet
som utfort kontrollen bestdmmer exporteras,
anvindas for ett dndamdl som kontrollmyndig-
heten godkdnner eller forstoras. Importéren kan
vilja vilken av ovan ndmnda dtgdrder som skall
vidtas, om inte ndgot annat foljer av hdlsoskdl
eller den ovriga lagstiftningen. Den som impor-
terar varan svarar for kostnaderna for dtgdrder-
na.

Den myndighet som utfor importkontrollen
kan bestimma att de dtgdrder som importdren
skall vidta i frdga om de varor som har
forkastats vid kontrollen skall vidtas av ndgon
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46 §

1 ett beslut som fattas med stéd av 32, 33, 35,
36, 38—41, 43—45 och 60 §§ kan bestimmas
att beslutet skall iakttas innan det har vunnit
laga kraft eller innan rittelseyrkandet har
behandlats, om inte den kommunala &vervak-
ningsmyndighet som behandlar réttelseyrkandet
eller besvirsinstansen bestimmer ndgot annat.
Riittelseyrkande och besvir skall behandlas i
bradskande ordning.

51§

Kommunen kan uppbdra avgift av en anliigg-
ning for foljande uppgifter enligt denna lag:

1) godkdnnande av en anliggning och dess
egenkontrollsystem samt granskning av de an-
sokningshandlingar som skall tillstillas EFTA:s
overvakningmyndighet,

2) kdéttbesiktning samt undersékningar och
tillsyn i samband ddrmed,

3) tillsyn dver kdtthanteringsinrdttningar och
frys- och kyllager till den del tillsynen inte
overskrider den tillsyn som forutsdtts i de
foreskrifter som jord- och skogsbruksministeriet
meddelar med stod av 56 §,

4) tillsyn Gver en anliggning som exporterar
kott och kdrttvaror utanfor Europeiska ekonomis-
ka samarbetsomrddet till den del exporten pd
yrkande av mottagarlandet forutsitter en mera
omfattande tillsyn dn normalt samt

5) radgivning som giller anliggningars bygg-
nadsplaner och som dr mera omfattande dn
normalt.

For sddan besiktning av levande djur som
hénfor sig till kottbesiktningen och utfors ndgon
annanstans dn i en anldggning kan kommunen
uppbdra avgift av den som overlimnar djuret till
besiktning.

Avgifterna enligt 1 och 2 mom. uppbdrs enligt
en taxa som kommunen har godkdnt. Avgifterna
far bestdmmas sd att de hogst motsvarar sjdlv-
kostnadsvdrdet. Avgifterna fdr indrivas utan dom
eller beslut i den ordning som stadgas i lagen om
indrivning av skatter och avgifter i utsckningsvig
(367/61).

Foreslagen lydelse

annan pd importdrens bekostnad, om importdren
har underldtit att vidta dem. Vid tvingsutforande
skall stadgandena i viteslagen iakttas i tillimp-
liga delar.

46 §

I ett beslut som fattas med stéd av 32, 33, 35,
36, 38—41, 42b, 42d, 421 eller 43—45 & kan
bestimmas att beslutet skall iakttas innan det
har vunnit laga kraft eller innan ezt rdttelseyr-
kande har behandlats, om inte besvdrsinstansen
eller den myndighet som behandlar rdttelseyr-
kander bestimmer ndgot annat. Besvir och
rittelseyrkande skall behandlas i bridskande
ordning,

51§

Kommunen skall uppbdra avgift av verksam-
hetsidkaren for koéttbesiktning enligt denna lag
samt for tillsynen Over styckningsanliggningar
och frys- och kyllager samt for proviagning och
undersokningar som dessa forutsdtter.

Kommunen skall, di en internationell forplik-
telse som binder Finland forutsdtter det, uppbdra
avgift dven for annan tillsyn enligt denna lag
samt provtagning och undersokningar i samband
dérmed.
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52§

Vid bestimmandet av avgifterna for import-
och exportkontroll skall lagen om grunderna
for avgifter till staten iakttas, om inte nigot
annat foéljer av ett internationellt avtal som dr
forpliktande for Finland.

Foreslagen lydelse

51 a§

Utéver vad som 51 § stadgar uppbdir kommun-
en avgift av verksamhetsidkaren for foljande
uppgifter enligt denna lag:

1) godkinnande av en anliggning och dess
egenkontrollsystem samt granskning av de an-
sOkningshandlingar som skall tillstillas ett ut-
ldndskt organ enligt en internationell forpliktelse
som binder Finland,

2) tagning och undersokning av prov i sam-
band med annan tillsyn enligt denna lag dn den
som avses i 51 §,

3) tillsyn dver en anliggning som exporterar
kott och kéttvaror utanfor Europeiska ekonomis-
ka samarbetsomrddet eller Europeiska gemen-
skapen till den del exporten pd yrkande av
mottagarlandet forutsitter en mera omfaitande
tillsyn dn normalt samt

4) rdadgivning som gdller anliggningars bygg-
nadsplaner och som dr mera omfattande dn
normalt.

For sddan besiktning av levande djur som
hénfor sig till kottbesikiningen och utfors ndagon
annanstans dn i en anliggning uppbdr kommunen
avgift av den som dverldmnar djuret till besikt-
ning.

51 b§

Avgifterna enligt 51 och 51a§§ uppbirs
enligt en taxa som kommunen har godkdnt.
Avgifterna bestdms sd att de till storleken hogst
motsvarar kostnaderna for utférandet av presta-
tionen, om inte ndgot annat foljer av 2 mom.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar sd-
dana ndrmare foreskrifter om de avgifter som
skall uppbdiras som Europeiska gemenskapens
rdttsakter forutsdtter.

Avgifterna fdr indrivas utan dom eller beslut i
den ordning som stadgas i lagen om indrivning av
skatter och avgifter i utsékningsvig (367/61).

52§

Vid bestimmandet av avgifterna fér import-
kontroll skall lagen om grunderna for avgifter
till staten iakttas, om inte nagot annat foljer av
en internationell forpliktelse som binder Finland.

52 a§

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar vid
behov sddana nirmare foreskrifter om avgifterna
enligt 50 och 52 §§ som Europeiska gemenska-
pens rdttsakter forutsdtter.
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52 b§

Dd en internationell forpliktelse som binder
Finland forutsdtter det skall anliggningen betala
kostnaderna for inspektioner som utlindska in-
spektérer enligt ifrdgavarande forpliktelse utfor
vid anldggningen.

56§
Jord- och skogsbruksministeriet meddelar
vid behov ndrmare foreskrifter om

12) den livsmedelshygieniska kvaliteten pa
kott och kottvaror samt hogsta tillitna ming-
der frimmande dmnen i kott och 6vervakning-
en av dem samt

Import och export

57§

Kot och kottvaror far importeras, om de
uppfyller de krav som jord- och skogsbruksmi-
nisteriet bestimmer och de handlingar som
ministeriet bestdmmer foretes i samband med
importen. Jord- och skogsbruksministeriet med-
delar dessutom behovliga foreskrifter om kon-
trollforfarandet i samband med inforseln och om
inforselkontrollorterna.

Jord- och skogsbruksministeriet kan forbjuda
import av kétt och kottvaror, om hygieniska
missforhdllanden i avséindar- eller ursprungssta-
ten krdver det.

Jord- och skogsbruksministeriet skall meddela
sddana foOreskrifter och forbud enligt 1 och 2
mom. som gdller kott och kdttvaror fran Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomrddet pd ett sdtt
som dverensstimmer med avtalet om Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet.

58§

Kot och kdttvaror fdar exporteras, om de
uppfyller kraven i denna lag och i de stadganden
och bestimmelser som utfirdats med stod av
den.

Ett varuparti som exporteras till Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet skall mdrkas sd
som jord- och skogsbruksministeriet bestdmmer
enligt avtalet om Europeiska ekonomiska sam-
arbetsomrddet och partiet skall dtfoljas av de
exporthandlingar som ministeriet bestimmer en-
ligt ndmnda avtal.

Utan hinder av 1 mom. skall kott och kottva-

12) den livsmedelshygieniska kvaliteten pd
kott och kottvaror samt hogsta tillditna méing-
der frdmmande &dmnen i kott och kartvaror
samt ¢vervakningen av dem samt

(mellanrubriken upphévs)

57§
(upphévs)

58 §
(upphévs)



54 1994 rd — RP 329

Gallande lydelse

ror som exporteras till ett land utanfor Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomrddet uppfylla
kraven i denna lag och i de stadganden och
bestimmelser som utfdrdats med stod av den, i
den utstrdckning som jord- och skogsbruksminis-
teriet bestdmmer, samt dessutom kraven i res-
pektive mottagarland. Om mottagarstaten krdv-
er sdrskilt godkdnnande av exportanliggning,
skall anliggningen ansoka om sddant godkin-
nande hos anstalten for veterindrmedicin och
livsmedel. Anstalten for veterindrmedicin och
livsmedel kan dterkalla ett godkdnnande av
exportanliggning, om anliggningen inte lingre
uppfyller kraven i respektive motiagarstat.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar vid
behov ndrmare foreskrifter om ordnandet av
exportkontroller.

59§

Import och exportdvervakningen av kitt och
kottvaror skits av anstalten for veterindrmedicin
och livsmedel samt tullmyndigheterna.

Den besiktning av kétt och kdottvaror som
ankommer pd anstalten for veterindrmedicin och
livsmedel kan dven utféras av en legitimerad
veterindr som anstalten for veterindrmedicin och
livsmedel bemyndigat. Den veterindr som har
bemyndigats att utféra besiktningar stdr i denna
uppgift under anstaltens for veterindrmedicin och
livsmedel ledning och tillsyn och utfér uppdraget
under tjanstemannaansvar. Den veterindr som
bemyndigats att utfora besiktningar har rdtt att
Jor besiktningen erhdlla arvode och resekost-
nadsersdttning sd som ddrom stadgas sdrskilt.

Importérerna och exportérerna skall pd egen
bekostnad limna den hjilp som behdvs vid
import- och exportkontrollerna och vid provtag-
ningen i samband med dem.

60§

Kottt och kottvaror som forkastas vid en
import- och exportkontroll skall enligt vad an-
stalten for veterindrmedicin och livsmedel eller
tullmyndigheten bestdmmer, beroende pd vilken
myndighet som utfért kontrollen, exporteras,
anvindas for ett dndamdl som den myndighet
som utfort kontrollen godkdnner eller forstoras.
Importéren eller exportdren kan vilja vilken av
ovan nimnda dtgdrder som skall vidtas, om inte
ndgot annat foljer av hélsoskdl eller den dvriga
lagstiftningen. Importiren eller exportéren sva-
rar for att dtgdrderna vidtas och for kostnaderna
for dem.

Foreslagen lydelse

(upphévs)

{upphévs)

59 §

60 §
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Anstalten for veterindrmedicin och livsmedel
eller tullmyndigheten kan bestimma att de dt-
gdrder som importdren eller exportiren skall
vidta i fraga om de varor som har forkastats vid
import- eller exportkontrollen skall vidtas av
ndgon annan pd importérens eller exportirens
bekostnad, om importiren eller exportéren har
underldtit att vidta dem. Vid tvingsutforande
skall stadgandena i viteslagen iakttas i tillimp-
liga delar.

Foreslagen lydelse

Denna lag trdder i kraft vid en tidpunkt som
bestims genom forordning.
tgdrder som verkstdlligheten av lagen forut-
sdtter fdr vidtas innan den trdder i kraft.

Lag

om dindring av mjélkhygienlagen

I enlighet med riksdagens beshut

upphdvs 1 mjolkhygienlagen av den 15 juli 1994 (671/94) 50—53 §§ och mellanrubriken fore 50 §,
dndras 2§ 1 mom., 3§ 1 mom. samt 25, 38, 41 och 45§ samt
fogas till lagen nya 5a och 5b kap. samt nya 45a och 45 b §§, som foljer:

Gdillande lydelse

2§

Denna lag tillimpas pd sddan mjolk fran
kor, far, getter och bufflar som 4r avsedd for
allmin konsumtion och pd produkter som
hiarror frdn den. Lagen tillimpas &dven pd
produktion, hantering och lagring av samt
partihandel med och transport av mjolk och
produkter som hdrror frdn mjolk innan de
kommer ut i detaljhandeln. Lagen tillimpas
dock inte pd transport frdn partiaffir av mjolk
eller produkter som hdrror frén mjolk.

38
Om de krav som giller hilsotillstindet hos
den personal som vid anliggningar och pro-

Foreslagen lydelse

2§

Denna lag tillimpas pd siddan mjolk fran
kor, far, getter och bufflar som 4r avsedd for
allmidn konsumtion och pd produkter som
hiarrdr frdn den. Lagen tillimpas #ven pa
produktion, hantering och lagring av samt
partihandel med och transport av mjdlk och
produkter som hérrér frdn mjolk innan de
kommer ut i detaljhandeln, dock inte pd trans-
port fran partiaffirer. Lagen tillimpas dessutom
ndr mjolk och produkter som hdrrér fran mjolk
som levereras till Finland frdn ndgon annan
medlemsstat inom Europeiska unionen (med-
lemsstat) kontrolleras vid den enhet som i
Finland forst tar emot ifrdgavarande parti mjolk
eller produkter.

3§
Om de krav som giller hilsotillstindet hos
den personal som vid anldggningar och pro-
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duktionsenheter hanterar mj6élk och produkter
som hirror frin mj6lk stadgas i lagen om
smittsamma sjukdomar (583/86). Om kvaliteten
pé det vatten som anvinds vid anldggningarna
och produktionsenheterna stadgas i hdlsovdrds-
lagen (469/65).

25§
Tillsynsmyndigheterna har rétt att utfora
sddana inspektioner och undersdkningar som
tillsynen forutsitter och att i detta syfte fa
tilltrade till de stdllen dir verksamhet enligt
denna lag bedrivs. Tillsynsmyndigheterna har
ocksd ritt att utan ersittning ta de prov som
behdvs for tillsynen och att inspektera den
utrustning, de redskap och utrymmen som

anvinds i verksamheten.

Vad som i 1 mom. stadgas om finska myndig-
heters ritt att fi tilltrdde till den anlidggning
som inspekteras giller dven sddana inspektirer
av anldggningar som avses i avtalet om FEuro-
peiska ekonomiska samarbetsomrddet.

388

Tillsynsmyndigheterna enligt denna lag kon-
trollerar att det vatten som anvinds vid en
anlidggning och en produktionsenhet samt
hilsotillstindet hos den personal som vid dem
hanterar mjolk och produkter som hérror frin
mjolk uppfylier de krav som uppstills i lagen
om smittsamma sjukdomar och hdlsovdrdslagen
samt med stdd av dem.

Stadgandena om tillsynsatgirder i detta ka-
pitel tillimpas dven nir det vatten som anvinds
i en anliggning eller produktionsenhet eller
hilsotillstdindet hos personal som dér hanterar
mjolk eller produkter som hirror frin mj6lk
inte uppfyller kraven i de lagar som ndmns i 1
mom. eller krav som wuppstdlls med stdod av
dem. Den kommunala overvakningsmyndighe-
ten skall underritta de behdriga tillsynsmyndig-
heter som nidmns i hdlsovdrdslagen eller lagen
om smittsamma sjukdomar om dessa brister for
att myndigheterna skall kunna vidta andra
atgarder, som eventuellt anses vara nodvindiga.

Foreslagen lydelse

duktionsenheter hanterar mjolk och produkter
som hédrrér frdn mjolk stadgas i lagen om
smittsamma sjukdomar (583/86) och i hdlso-
skyddslagen (763/94). Om kvaliteten pa det
vatten som anvinds vid anliggningarna stad-
gas i hdlsoskyddslagen.

25§

Tillsynsmyndigheterna har ritt att utféra
sddana inspektioner och undersdkningar som
tillsynen forutsitter och att i detta syfte fa
tilltrade till de stéllen dir verksamhet enligt
denna lag bedrivs eller ddr uppgifter som dr av
betydelse for tillsynen &ver iakttagandet av
denna lag forvaras. Tillsynsmyndigheterna har
ocksid ritt att utan ersittning ta de prov som
behovs for tillsynen och att inspektera den
utrustning, de redskap och utrymmen som
anvinds i verksamheten.

Vad I mom. stadgar om finska myndigheters
ritt att fa tilltrdde till den anliggning som
inspekteras giller dven Europeiska gemenska-
pens inspektorer dd en internationell forpliktelse
som binder Finland forutsditter det.

38§

Tillsynsmyndigheterna enligt denna lag kon-
trollerar att det vatien som anvinds vid en
anliggning och en produktionsenhet samt
hilsotillsténdet hos den personal som vid dem
hanterar mjélk och produkter som hirror frin
mjolk uppfyller de krav som uppstills i lagen
om smittsamma sjukdomar och hdlsoskyddsla-
gen samt med stod av dem.

Stadgandena om tillsynsatgirder i detta ka-
pitel tillimpas dven nir det vatten som anvinds
vid en anliggning eller en produktionsenhet eller
hilsotillstindet hos den personal som dir han-
terar mjolk eller produkter som hérror fran
mj6lk inte uppfyller kraven i de lagar som
nidmns i 1 mom. eller krav som wuppstdllts med
stod av dem. Den kommunala dvervaknings-
myndigheten skall underritta de tillsynsmyn-
digheter som ndmns i hdlsoskyddslagen eller
lagen om smittsamma sjukdomar om ovan
avsedda brister for att myndigheterna skall
kunna vidta andra atgirder som de eventuellt
anser vara behdévliga.
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5 a kap.

Tillsyn som handeln inom Europeiska
gemenskapen forutsiitter

Krav som handeln pd den inre marknaden stiller

38 a§

Ré myjolk, mjolk for tillverkning av mjélkba-
serade produkter, vdrmebehandlad konsum-
tionsmjolk och mjolkbaserade produkter som
levereras till Finland frén ndgon annan medlems-
stat skall vara sddana att de fér goras till
Sforemdl for handel inom Europeiska gemenska-
pen. Jord- och skogsbruksministeriet meddelar
vid behov sddana ndrmare foreskrifter som foljer
av en internationell forpliktelse som binder Fin-
land och som gdller kraven pd rd mjolk, mjolk
for tillverkning av myjolkbaserade produkter,
varmebehandlad konsumtionsmjolk och mjolkba-
serade produkter som frdn ndgon annan med-
lemsstat levereras till marknaden i Finland.

Jord- och skogsbruksministeriet kan, om Eu-
ropeiska gemenskapens rdttsakter kriver det,
infor begrdnsningar ellerforbud som giller till-
handahdllande av ré mjolk, mjolk for tillverkning
av mjolkbaserade produkter, virmebehandlad
konsumtionsmjolk och mjélkbaserade produkter
frdn en annan medlemsstat for allmdn konsump-
tion i Finland.

Ré mjolk, mjolk for tillverkning av mjolkba-
serade produkter, virmebehandlad konsum-
tionsmjolk och mjolkbaserade produkter som
uppfyller kraven i denna lag och med stod av den
utfdrdade stadganden och bestimmelser far frdin
Finland levereras till en annan medlemsstat, om
inte ndgot annat stadgas eller bestims i denna
lag eller med stod av den.

38b§

Ra mjolk, mjolk for tillverkning av mjolkba-
serade produkter, virmebehandlad konsum-
tionsmjolk och mjolkbaserade produkter som
kommer till Finland frdn ndgon annan medlems-
stat kontrolleras vid den enhet som i Finland
forst tar emot produkterna i frdga. Kontrollen
skots av den kommunala dvervakningsmyndighe-
ten.

Kontrollen av och den évriga tillsynen dver rd
mjolk, mjolk for tillverkning av mjolkbaserade
produkter, virmebehandlad konsumtionsmjolk
och mjolkbaserade produkter som kommer till
Finland frén en annan medlemsstat skall
dverensstimma med kontrollen av och tillsynen
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Over motsvarande produkter som har bearbetats
och hanteras i Finland. Vid kontroll- och till-
synsforfarandet skall stadgandena i 5 kap. iakt-
tas i tillimpliga delar.

Om det finns grundad anledning att misstinka
att rdé mjolk, mjolk for tillverkning av mjolkba-
serade produkter, virmebehandlad konsum-
tionsmjolk och mjolkbaserade produkter som
kommer frdn en annan medlemsstat inte uppfyl-
ler kraven i denna lag och i de stadganden och
bestdmmelser som utfirdats med stod av den,
kan tillsynsmyndigheterna kontrollera partiet i
frdga under transporten.

38 ¢c§

Vad som i 5 kap. stadgas om anliggningarnas
skyldighet att limna hjilp och tillsynsmyndighe-
ternas rdtt att fd information och utféra inspek-
tion samt rdtt att fa och undersoka prov galler
ocksd sddana kontroller och sddan tillsyn som
avses i detta kapitel samt provtagning i samband
ddrmed.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar vid
behov sddana ndrmare foreskrifter som Euro-
peiska gemenskapens bestimmelser forutsdtter
om vidtagandet av kontroll- och tillsynsdtgdrder
enligt detta kapitel.

38 d§

Vad som i 38i§ stadgas om dtgdrder som
skall vidtas i fraga om ré mjolk, mjolk for
tillverkning av mjélkbaserade produkter, virme-
behandlad konsumtionsmjolk och mjolkbaserade
produkter som forkastas vid en importkontroll
gdller dven kontroller som utfors med stéd av
detta kapitel,

Anstalten for veterindrmedicin och livsmedel
skall underrdttas da digdarder vidtas.

Verksamheten vid enheter som tar emot mjolk,
och mjilkbaserade produkter frin en annan
medlemsstat

38e§

Enheter till vilka rd mjolk, mjolk for tillverk-
ning av mjolkbaserade produkter, virmebehand-
lad konsumtionsmjolk och mjolkbaserade pro-
dukter som levereras frdn ndgon annan medlems-
stat forst anlinder skall géra en anmdlan till den
kommunala  dvervakningsmyndigheten  innan
verksamheten inleds. Den kommunala évervak-
ningsmyndigheten skall fora forteckning dver
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dessa enheter. Anstalten for veterindrmedicin och
livsmedel skall pd begdran f4 uppgifter om de
enheter som inférts i forteckningen.

De enheter som avses i 1 mom. skall siker-
stilla att rda mjolk, mjolk for tillverkning av
mjolkbaserade produkter, virmebehandlad kon-
sumtionsmjiolk och mjolkbaserade produkter som
levereras till dem frdn ndgon annan medlemsstat
uppfyller kraven i 38 a § 1 mom. De dtgdrder
som detta krdver skall ingd i enhetens egenkon-
trollsystem. Vid egenkontrollen konstaterade
brister hos ett parti som levererats till enheten
skall anmdlas till den kommunala dvervaknings-
myndigheten.

De enheter som avses i 1 mom. skall fora bok
over de partier rd mjolk, mjslk for tillverkning
av mjolkbaserade produkter, virmebehandlad
konsumtionsmjolk och mjélkbaserade produkiter
som levereras till emheten frdn ndgon annan
medlemsstat. Enheterna skall anmdla ankomsten
av sddana partier till den kommunala évervak-
ningsmyndigheten.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar vid
behov ndrmare foreskrifter om de anmdlningar
som avses i denna paragraf, om de dtgdrder som
skall ingd i egenkontrollsystemet samt om den
bokforing som ndmns i denna paragraf. De
handlingar som dtfoljer ett parti som anlinder
till enheten skall forvaras pd det sdtt som jord-
och skogsbruksministeriet ndrmare bestdmmer.

5 b kap.
Import- och exportdvervakning
Import och export

38 f§

Ra mjolk, mjslk for tillverkning av mjolkba-
serade produkter, virmebehandlad konsum-
tionsmjilk och mjolkbaserade produkter far im-
porteras fran linder utanfor Europeiska gemen-
skapen, om varan uppfyller de krav som jord-
och skogsbruksministeriet bestimmer och de
handlingar som ministeriet bestimmer foretes i
samband med importen. Jord- och skogsbruks-
ministeriet meddelar dessutom foreskrifter om
kontrollforfarandet | samband med inforseln och
om inforselkontrollorterna.

Jord- och skogsbruksministeriet kan férbjuda
import av rd mjolk, mjolk for tillverkning av
mjolkbaserade produkter, virmebehandlad kon-
sumtionsmjolk och mjolkbaserade produkter, om
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hygieniska missforhdllanden i avsdindar- eller
ursprungsstaten krdver det.

Jord- och skogsbruksministeriet skall meddela
de foreskrifter som avses i 1 och 2 mom. med
beaktande av de krav som fdljer av internatio-
nella forpliktelser som binder Finland.

38 g§

Rd mjolk, mjolk for tillverkning av mjolkba-
serade produkter, virmebehandlad konsum-
tionsmjolk och mjélkbaserade produkter som
exporteras till ett land utanfGr Europeiska ge-
menskapen skall uppfylla kraven i respektive
mottagarland.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar vid
behov ndrmare foreskrifter om de krav som
gdller exporten.

Allménna stadganden om import- och export-
dvervakningen

38 h§

Importdvervakningen av rd mjolk, mjolk for
tillverkning av mjolkbaserade produkter, virme-
behandlad konsumtionsmjolk och mjolkbaserade
produkter skots av de statliga myndigheter som
ndmns i denna lag sd som ndrmare bestims
genom forordning. Importoren skall pd egen
bekostnad limna den hjilp som behdvs vid
importkontrollen och vid provtagningen i sam-
band med dem.

Overvakningen av rd mjolk, mjolk for tillverk-
ning av mjolkbaserade produkter, virmebehand-
lad konsumtionsmjolk och mjolkbaserade pro-
dukter som skall exporteras skots av den kom-
munala dvervakningsmyndigheten som en del av
tillsynen enligt denna lag.

381§

Ra mjolk, mjolk for tillverkning av mjolkba-
serade produkter, virmebehandlad konsum-
tionsmjolk och mjolkbaserade produkter som
forkastas vid en importkontroll skall enligt vad
kontrollmyndigheten som utfort kontrollen be-
stdmmer exporteras, anvindas for ett dndamdl
som den myndighet som utfort kontrollen god-
kdnner eller forstoras. Importdren kan vilja
vilken av ovan niimnda dtgdrder som skall vidtas,
om inte ndgot annat foljer av hdlsoskdl eller den
ovriga lagstiftningen. Den som importerar varan
svarar for kostnaderna for dtgdrderna.
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41§

I ett besiut som fattas med stod av 27—29,
31, 32, 34, 37 eller 53 § kan bestimmas att
beslutet skall iakttas innan det har vunnit laga
kraft eller innan ett rittelseyrkande har be-
handlats, om inte besvirsinstansen eller den
myndighet som behandlar rittelseyrkandet be-
stimmer nigot annat. Rittelseyrkande och
besvir skall behandlas i bradskande ordning.

Avgifter

45§
Kommunen kan av en néringsidkare uppba-
ra avgift for utforandet av foljande uppgifter
enligt denna lag:

1) godkinnande av en anlidggning och dess
egenkontrolisystem,

2) tillsyn éver anliggningar som exporterar
mjolk eller produkter som hdrror fran mjolk till
ett land utanfor Europeiska ekonomiska samar-
betsomrddet, till den del exporten pd yrkande av
mottagarlandet forutsdtter mera omfattande till-
syn dn normalt

3) inspektion av produktionsenheter, samt

4) mera omfattande rddgivning dn normalt
ndr det gdller anliiggningars byggnadsplaner.

Avgifterna uppbdrs enligt en taxa som kom-
munen har godkdnt. Avgifterna fdr bestdmmas
sd att de hogst motsvarar sjilvkostnadsvdrdet.

Foreslagen lydelse

Den myndighet som utfér importkontrollen
kan bestimma att de dtgdrder som importdren
skall vidta i frdaga om de varor som har
Jforkastats vid kontrollen skall vidtas av ndgon
annan pd importérens bekostnad, om importiren
har underldtit att vidta dem. Vid tvingsutforande
skall stadgandena i viteslagen iakttas i tillimp-
liga delar.

41§

I ett beslut som fattas med stéd av 27—29,
31, 32, 34—37, 38b, 38d, 381, 39 eller 40 §§
kan bestimmas att beslutet skall iakttas innan
det har vunnit laga kraft eller innan ett
rittelseyrkande har behandlats, om inte be-
svirsinstansen eller den myndighet som be-
handlar rittelseyrkandet bestimmer ndgot an-
nat. Rittelseyrkanden och besvir skall be-
handlas i bradskande ordning.

Avgifter

45§

Av en niringsidkare uppbdr kommunen en-
ligt en taxa som kommunen godkint en avgift
for utforandet av foljande uppgifter enligt
denna lag, vilken till storleken hégst motsvarar
kostnaderna forutforandet av prestationen:

1) godkdnnande av en anliggning och dess
egenkontrollsystem,

2) provtagning och undersékning av prov i
samband med tillsynen over anliggningarna,

3) tillsyn éver anldggningar som exporterar
mjolk eller produkter som hirror fran mjolk till
ett land utanfor Europeiska ekonomiska samar-
betsomrddet eller Europeiska gemenskapen, till
den del exporten pd yrkande av mottagarlandet
forutsitter mera omfattande tillsyn dn normalt,

4) inspektion av produktionsenheter, samt

5) rddgivning som gdller anliiggningars bygg-
nadsplaner och som dr mera omfattande dn
normalt.

Utan hinder av 1 mom. skall kommunen, dd
Europeiska gemenskapens rdttsakter forutsdtter
det, uppbdra avgift for tillsynen samt for inspek-
tioner och undersokningar i samband med den.
Jord- och skogsbruksministeriet meddelar sd-
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Avgifterna far indrivas utan dom eller beslut i
den ordning som stadgas i lagen om indrivning av
skatter och avgifter i utsokningsvig (367/61).

Om avgifter for inspektioner som statliga
myndigheter utfor med stéd av denna lag be-
stdms enligt lagen om grunderna for avgifter till
Staten (150/92), om inte ndgot annat foljer av
ett internationellt avtal som dr forpliktande for
Finland.

Import och export

50§

Rd mjolk, mjolk for tillverkning av mjolkba-
serade produkter, virmebehandlad konsum-
tionsmjolk och mjolkbaserade produkter fir im-
porteras, om varan uppfyller de krav som jord-
och skogsbruksministeriet bestimmer och de
handlingar som jord- och skogsbruksministeriet
bestimmer foretes i samband med importen.
Jord- och skogsbruksministerier meddelar dess-
utom foreskrifter om kontrollforfarandet i sam-
band med infirseln och om inforselkontrollorter-
na.

Jord- och skogsbruksministeriet kan forbjuda
import av rd mjolk, mjolk for tillverkning av
mjolkbaserade produkter, virmebehandlad kon-
sumtionsmjolk och mjoélkbaserade produkter, om
hygieniska missforhdllanden | avsindar- eller
ursprungsstaten kriver det.

Jord- och skogsbruksministeriet skall meddela

Foreslagen lydelse

dana ndrmare foreskrifter om dessa avgifter som
ifrdgavarande forpliktelse forutsdtter.

Avgifterna enligt 1 och 2 mom. far indrivas
utan dom eller beslut i den ordning som stadgas
i lagen om indrivning av skatter och avgifter i
utsckningsvdg (367/61).

45 a§

Eor importkontroller som en statlig myndighet
utfor enligt demna lag kan hos importdren
uppbdras en avgift som bestims enligt lagen om
grunderna for avgifter till staten (150/92).

Dé Europeiska gemenskapens rittsakter for-
utsdtter det uppbdrs avgiften dock i enlighet med
denna forpliktelse. Jord- och skogsbruksministe-
riet meddelar vid behov nirmare foreskrifter om
detta.

45 b§

Dad en internationell forpliktelse som binder
Finland forutsdtter det skall anliiggningen betala
kostnaderna for inspektioner som utlindska in-
spektorer enligt ifrdgavarande forpliktelse utfor
vid anldggningen.

(mellanrubriken upphévs)

50§
(upphévs)
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sddana foreskrifter och forbud enligt 1 och 2
mom. som gdller varor fran Europeiska ekono-
miska samarbetsomrddet pd ett sditt som Gver-
ensstidmmer med avtalet om Europeiska ekono-
miska samarbetsomrddet.

51§

Ra mjolk, mjslk far tillverkning av mjilkba-
serade produkter, virmebehandlad konsum-
tionsmjolk och mjilkbaserade produkter fir ex-
porteras, om de uppfyller kraven i denna lag och
i de stadganden och bestimmelser som utfdrdats
med stéd av den.

Ett varuparti som exporteras till Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet skall mdrkas sd
som jord- och skogsbruksministeriet bestdmmer
enligt avtalet om Europeiska ekonomiska sam-
arbetsomrddet och partiet skall dtfoljas av de
exporthandlingar som ministeriet bestdmmer en-
ligt ndmnda avtal.

Utan hinder av 1 mom. skall rd mjolk, mjolk
for tillverkning av mjolkbaserade produkiter,
viirmebehandlad konsumtionsmjilk och mjélkba-
serade produkter som exporteras till ett land
utanfor Europeiska ekonomiska samarbetsomrd-
det, i den omfattning som jord- och skogsbruks-
ministeriet bestdimmer, uppfylla kraven i denna
lag och i de stadganden och bestimmelser som
utfirdats med stod av den och dessutom kraven
i respektive mottagarland.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar vid
behov ndrmare foreskrifter om ordnandet av
exportkontroller.

52§

Import- och exportovervakningen av rd mjolk,
mjolk for tillverkning av mjolkbaserade produk-
ter, vdrmebehandlad konsumtionsmjolk  och
mjolkbaserade produkter skéts av tullmyndighe-
terna. Om andra statliga myndigheter som uto-
var import- och exportdvervakningen stadgas
genom forordning.

Importdrerna och exportérerna skall pd egen
bekostnad ldmna den hjdlp som behdvs vid
import- och exportkontrollerna och vid provtag-
ningen i samband med dem.

53§

R4 mjolk, mjdlk for tillverkning av mjdlk-
baserade produkter, virmebehandlad konsum-
tionsmjolk och mjolkbaserade produkter som
forkastas vid en import- eller exportkontroll

Foreslagen lydelse

(upphivs)

(upphivs)

(upphivs)

51§

52§

53§

63
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skall enligt vad den myndighet som utfort
kontrollen bestimmer exporteras, anvindas for
ett dndamdl som den myndighet som utfort
kontrollen godkdnner eller forstoras. Importiren
eller exportoren kan vilja vilken av ovan nimnda
dtgdrder som skall vidtas i fraga om varan, om
inte ndgot annat foljer av hdlsoskdl eller den
ovriga lagstiftningen. Den som importerar eller
exporterar varan svarar for kostnaderna for
drgdirder.

Den myndighet som utfor import- eller export-
kontrollen kan bestimma att de dtgdrder som
importdren eller exportdren skall vidta i friga
om de varor som har forkastats vid kontrollen
skall vidtas av ndgon annan pd importérens eller
exportorens bekostnad, om importoren eller ex-
portdren har wunderlitit att vidta dem. Vid
tvdngsutforande skall stadgandena i viteslagen
iakttas i tillimpliga delar.

Foreslagen lydelse

Denna lag trader i kraft vid en tidpunkt som
bestims genom forordning.

Atgdrder som verkstilligheten av lagen forut-
sdtter far vidtas innan den trdder i kraft.

Lag
om findring av liggprodukthygienlagen

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs i dggproduktshygienlagen av den 28 juni 1994 (517/94) 44—47 §§ och mellanrubriken

fore 44 §,

dndras 2§ 2 och 3 punkten, 4, 19, 32, 35, 39 §§ samt
fogas till 2 § en ny 4 punkt samt till lagen nya 4a och 4 b kap., nya 39 a, 39 b och 48 a §§ samt

en ny mellanrubrik fore 48 a §, som foljer:

Gallande lydelse

2§

Denna lag tillimpas

2) pd de livsmedelshygieniska krav som
stills pd #ggprodukter avsedda for allmin
konsumtion innan de kommer ut i detaljhan-
deln eller anvinds fér framstillning av andra
livsmedel, sami

3) pA de livsmedelshygieniska krav som
stills pd dgg som anvdnds som rédvara for
dggprodukter samt pd de krav som stills pd
packning, férvaring och transport av dessa 4gg.

Foreslagen lydelse
2§

Denna lag tillimpas

2) pA de livsmedelshygieniska krav som
stills pd &ggprodukter avsedda for allmin
konsumtion innan de kommer ut i detaljhan-
deln eller anvinds for framstillning av andra
livsmedel,

3) pa de livsmedelshygieniska krav som stélls
pd dgg som anvdnds som rdvara for dggpro-
dukter samt pa de krav som stills p& packning,
forvaring och transport av dessa dgg, samt
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43§

Om de krav som giller halsotillstdndet hos
den personal som vid anliggningar hanterar
aggprodukter stadgas i lagen om smittsamma
sjukdomar (583/86).

Om kvaliteten pé det vatten som anvénds vid
anlidggningar  stadgas {  hdlsovdrdslagen
(469/65).

19§
Tillsynsmyndisheterna har ritt att utféra
siddana inspektioner och undersékningar som
tillsynen forutsdtter och att i detta syfte fa
tilltrade till de stillen dir verksamhet enligt
denna lag bedrivs.

Vad som 1 mom. stadgar om finska myndig-
heters ratt att fé tilltrade till den anldggning
som inspekteras giller dven sddana inspektorer
av anldggningar som avses i avtalet om Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomrddet.

32§

Tillsynsmyndigheterna enligt denna lag kon-
trollerar att det vatten som anvinds vid en
anliggning och hilsotillstindet hos den perso-
nal som dir hanterar dggprodukter uppfyller
kraven i lagen om smittsamma sjukdomar och
hdlsovdrdslagen samt de bestimmelser som wut-
Sfdrdats med stod av dem.

Stadgandena om tillsynsdtgirder enligt detta
kapitel tillimpas ocksd nir det vatten som
anvinds vid en anlidggning eller hilsotillstdndet
hos den personal vid en anliggning som hanterar
aggprodukter inte uppfyller kraven i de lagar
som ndmns i 1 mom. eller krav som uppstillts
med stéd av dem. Den kommunala &vervak-
ningsmyndigheten skall anmdla ovan ndmnda
brister for den behdriga hdlsovdrdsmyndigheten
enligt hdlsovdrdslagen och lagen om smittsam-
ma sjukdomar for att den skall kunna vidta
andra atgirder som de eventuellt anser behovli-

ga.

9 341356Y

Foreslagen lydelse

4) ndr sddana dggprodukter som levereras till
Finland frén ndgon annan medlemsstat inom
Europeiska unionen (medlemsstat) kontrolleras
vid den enhet som i Finland forst tar emot
ifrdgavarande parti dggprodukter.

4§

Om de krav som giller hilsotillstindet hos
den personal som vid anliggningar hanterar
dggprodukter stadgas i lagen om smittsamma
sjukdomar (583/86) och i hilsoskyddslagen
(763/94).

Om kvaliteten pd det vatten som anvinds vid
anliggningarna stadgas i hdlsoskyddslagen.

19§

Tillsynsmyndigheterna har ritt att utfora
sddana inspektioner och undersokningar som
tillsynen forutsdtter och att i detta syfte fa
tilltrdde till de stillen didr verksamhet enligt
denna lag bedrivs eller dir uppgifter som dr av
betydelse for tillsynen over iakttagandet av
denna lag forvaras.

Vad 1 mom. stadgar om finska myndigheters
ritt att fa tilltrade till den anliggning som
inspekteras giller d4ven Europeiska gemenska-
Dpens inspektdrer, dd en internationell forpliktelse
som binder Finland forutsdtter det.

328

Tillsynsmyndigheterna enligt denna lag kon-
trollerar att det vatten som anvinds vid en
anldggning och hilsotillstindet hos den perso-
nal som dir hanterar dggprodukter uppfyller de
krav som wuppstdlls i lagen om smittsamma
sjukdomar och hdlsoskyddslagen samt med st6d
av dem.

Stadgandena om tillsynsdtgirder i detta ka-
pitel tillimpas dven nir det vatten som anvénds
vid en anlidggning eller hilsotillstindet hos den
personal som dir hanterar dggprodukter inte
uppfyller kraven i de lagar som ndmns i
I mom. eller krav som uppstillts med stéd av
dem. Den kommunala $vervakningsmyndighe-
ten skall underrdtta de tillsynsmyndigheter som
ndmns i hdilsoskyddslagen eller lagen om smitt-
samma sjukdomar om ovan avsedda brister for
att myndigheterna skall kunna vidta andra
atgirder som de eventuellt anser vara behovli-

ga.
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4 a kap.

Tillsyn som handeln inom Europeiska
gemenskapen forutsiitter

Krav som handeln pd den inre marknaden stiller

32 a§

Aggprodukter som levereras till Finland fran
ndgon annan medlemsstat skall vara sddana att
de fdar goras till foremdl for handel inom
Europeiska gemenskapen. Jord- och skogsbruks-
ministeriet meddelar vid behov sddana ndrmare
foreskrifter som foljer av en internationell for-
pliktelse som binder Finland och som giller
kraven for dggprodukter som frdn ndgon annan
medlemsstat levereras till marknaden i Finland.

Jord- och skogsbruksministeriet kan, om Eu-
ropeiska gemenskapens rittsakter krdver det,
infora begrdnsningar eller forbud som giller
tillhandahdllande av dggprodukter som kommer
frdn en annan medlemsstat.

Aggprodukter som uppfyller kraven i denna
lag och med stdd av den utfirdade stadganden
och bestimmelser fir fran Finland levereras till
en annan medlemsstat, om inte ndgot annat
stadgas eller bestdms i denna lag eller med stéd
av den.

32b§

Aggprodukter som kommer till Finland frin
ndgon annan medlemsstat kontrolleras vid den
enhet som i Finland forst tar emot produkterna
i fraga. Kontrollen skots av den kommunala
overvakningsmyndigheten.

Kontrollen av och den dévriga tillsynen over
dggprodukter som kommer till Finland frin en
annan medlemsstat skall dverensstimma med
kontrollen av och tillsynen &ver motsvarande
produkter som har bearbetats och hanteras i
Finland. Vid kontroll- och tillsynsforfarandet
skall stadgandena i 4 kap. iakttas i tillimpliga
delar.

Om det finns grundad anledning att misstinka
att dggprodukter som kommer frdn en annan
medlemsstat inte uppfyller kraven i denna lag
och i de stadganden och bestimmelser som
utfdrdats med stod av den, kan tillsynsmyndig-
heterna kontrollera partiet i frdga under trans-
porten.
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32 c§

Vad som i 4 kap. stadgas om anldggningarnas
skyldighet att limna hjéilp och tillsynsmyndighe-
ternas rdtt att fd information och utféra inspek-
tion samt rdtt att f& och undersoka prov giller
ocksd sddana kontroller och sddan tillsyn som
avses i detta kapitel samt provtagning i samband
ddrmed.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar vid
behov sddana ndrmare foreskrifter som om
vidtagandet av kontroll- och tillsynsdtgdrder
enligt detta kapitel Europeiska gemenskapens
bestdmmelser forutsdtter .

32d§

Vad som i 32i§ stadgas om dtgdrder som
skall vidtas i fraga om dggprodukter som for-
kastas vid en importkontroll gdller dven kontrol-
ler som utfors med stdd av detta kapitel.

Anstalten for veterindrmedicin och livsmedel
skall underrittas da dtgdrder vidtas.

Verksamheten vid enheter som tar emot
dggprodukter frdn en annan medlemsstat

32e§

Enheter till vilka dggprodukter som levereras
frdn ndgon annan medlemsstat forst anlinder
skall gora en anmdlan till den kommunala
overvakningsmyndigheten innan verksamheten
inleds. Den kommunala &évervakningsmyndighe-
ten skall fora forteckning éver dessa enheter.
Anstalten for veterindrmedicin och livsmedel
skall pa begdiran fa uppgifter om de enheter som
inforts i forteckningen.

De enheter som avses i 1 mom. skall sdker-
stilla att de dggprodukter som levereras till dem
frdn ndgon annan medlemsstat uppfyller kraven i
32 § 1 mom. De dtgdrder som detta kriver skall
ingd i enhetens egenkontrollsystem. Vid egen-
kontrollen konstaterade brister hos ett parti som
levererats till enheten skall anmdlas till den
kommunala dvervakningsmyndigheten.

De enheter som avses i 1 mom. skall fora bok
over de dggprodukter som levereras till enheten
fran ndgon annan medlemsstat. Enheterna skall
anmdila ankomsten av sddana partier till den
kommunala dvervakningsmyndigheten.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar vid
behov ndrmare foreskrifter om de anmdlningar
som avses i denna paragraf, om de dtgdrder som
skall ingd i egenkontrollsystemet samt om den
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bokfiring som ndmns i denna paragraf. De
handlingar som dtfoljer ett parti som anliinder
till enheten skall forvaras pd det sdtt som jord-
och skogsbruksministeriet nirmare bestdmmer.

4 b kap.
Import- och exportvervakning
Import och export

32 f§

Aggprodukter far importeras fran linder utan-
for Europeiska gemenskapen, om varan uppfyller
de krav som jord- och skogsbruksministeriet
bestimmer och de handlingar som ministeriet
bestimmer foretes i samband med importen.
Jord- och skogsbruksministeriet meddelar dess-
utom foreskrifter om kontrollférfarandet i sam-
band med inférseln och om inforselkontrollorter-
na.
Jord- och skogsbruksministeriet kan forbjuda
import av dggprodukter, om hygieniska missfor-
hdllanden i avsdindar- eller ursprungsstaten krd-
ver det.

Jord- och skogsbruksministeriet skall meddela
de foreskrifter som avses i 1 och 2 mom. med
beaktande av de krav som féljer av internatio-
nella forpliktelser som binder Finland.

32 g8
Aggprodukter som exporteras till ett land
utanfér Europeiska gemenskapen skall uppfylla
kraven i respektive mottagarland.
Jord- och skogsbruksministeriet meddelar vid
behov ndrmare foreskrifter om de krav som
giéiller exporten.

Allméinna stadganden om import- och export-
dvervakningen

32h§

Importdvervakningen av dggprodukter skéts
av de statliga myndigheter som ndmns i denna
lag sd som ndrmare bestdms genom forordning.
Importoren skall pd egen bekostnad limna den
hjdlp som behdvs vid importkontrollen och vid
provtagningen i samband med dem.

Overvakningen av dggprodukter som skall
exporteras skots av den kommunala overvak-
ningsmyndigheten som en del av tillsynen over
anldggningen.
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35§

I ett beslut som fattas med stéd av 21—23,
26, 28—31 eller 47 § kan bestdimmas att beslu-
tet skall iakttas innan det har vunnit laga kraft
eller innan rdttelseyrkandet har behandlats, om
inte besvirsinstansen eller den myndighet som
behandlar rittelseyrkandet bestimmer nigot
annat. Besvdr och rittelseyrkande skall be-
handlas i brddskande ordning.

Avgifter

39§

Kommunen kan uppbdra avgift av en anligg-
ning for godkdnnande enligt denna lag. Avgift
kan dven uppbdras for tillsyn éver en anliggning
som exporterar dggprodukter utanfor Europeis-
ka ekonomiska samarbetsomrddet till den del
exporten pd yrkande av mottagarlandet forutsdt-
ter en mera omfattande tillsyn dn normalt.
Avgift kan dven uppbdras for godkdnnande av
ett egenkontrollsystem. Avgifterna uppbdrs en-
ligt en taxa som kommunen har godkdnt. Av-
gifterna fdr indrivas utan dom eller beslut i den
ordning som stadgas i lagen om indrivning av
skatter och avgifter i utsokningsvig (367/61).

Avgifterna som uppbdrs for import- och ex-
portkontroll bestims med stéd av lagen om
grunderna for avgifter till staten (150/92), om
inte ndgot annat foljer av avtalet om Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet.

Foreslagen lydelse

321§

Aggprodukter som forkastas vid en import-
kontroll skall enligt vad den myndighet som
utfort kontrollen bestdmmer exporteras, anvdin-
das for et dndamdl som kontrollmyndigheten
godkdnner eller forstdras. Importiren kan vilja
vilken av ovan ndmnda dtgdrder som skall vidtas,
om inte ndgot annat foljer av héilsoskdl eller den
ovriga lagstiftningen. Den som importerar varan
svarar for kostnaderna for dtgdrderna.

Den myndighet som utfor importkontrollen
kan bestimma att de dtgdrder som importdren
skall vidta i frdga om de varor som har
Sforkastats vid kontrollen skall vidtas av ndgon
annan pd importdrens bekostnad, om importéren
har underldtit att vidta dem. Vid tvdngsutfirande
skall stadgandena i viteslagen iakttas i tillimp-
liga delar.

35§

1 ett beslut som fattas med stod av 21—23,
26, 28—31, 32b, 32d, 32i, 33 eller 348§ kan
bestimmas att beslutet skall iakttas innan det
har vunnit laga kraft eller innan ezt rdttelseyr-
kande har behandlats, om inte besvirsinstansen
eller den myndighet som behandlar rittelseyr-
kandet bestimmer ndgot annat. Besvir och
rittelseyrkanden skall behandlas i bradskande
ordning,.

Avgifter

39§

Av en verksamhetsidkare uppbdr kommunen
enligt en taxa som kommunen godkdnt en avgift,
somtill storleken hdogst motsvarar kostnaderna
Jor utforandet av prestationen,

1) for godkinnande av en anliggning och dess
egenkontrollsystem,

2) for tagning och undersdkning av prov som
tillsynen enligt denna lag krdver samt

3) for tillsyn over anliggningar som export-
erar dggprodukter utanfor Europeiska ekonomis-
ka samarbetsomrddet eller Europeiska gemen-
skapen till den del exporten pd yrkande av
mottagarlandet kréver en mera omfattande till-
syn dn normalt.

Utan hinder av 1 mom. skall kommunen, di
Europeiska gemenskapens rdttsakter forutsdtter
det, uppbdra avgift for tillsynen samt for inspek-
tioner och undersokningar i samband med den.
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Import och export

44§

Aggprodukter far importeras, om de uppfyller
de krav som jord- och skogsbruksministeriet
bestdmmer och de handlingar som ministeriet
bestdmmer foretes i samband med importen.
Jord- och skogsbruksministeriet meddelar dess-
utom foreskrifter om kontrollforfarandet i sam-
band med inforseln och om inforselkontrollorter-
na.
Jord- och skogsbruksministeriet kan forbjuda
import av dggprodukter, om hygieniska missfor-
hdllanden i avsdndar- eller ursprungsstaten krda-
ver det.

Jord- och skogsbruksministeriet skall meddela
sddana foreskrifter och forbud enligt 1 och 2
mom. som giller dggprodukter frdn Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet pd ett sitt som
Gverensstimmer med avtalet om Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet.

45§
Aggprodukter fir exporteras, om de uppfyller
kraven i denna lag och i de stadganden och
bestdammelser som utfirdats med stod av den.

Foreslagen lydelse

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar sd-
dana ndrmare foreskrifter om dessa avgifter som
ifrdgavarande forpliktelse forutsdtter.
Abvgifterna far indrivas utan dom eller beslut i
den ordning som stadgas i lagen om indrivning av
skatter och avgifter i utsokningsvdg (367/61).

39 a§

For importkontroller som en statlig myndighet
utfor enligt denna lag kan hos importiren
uppbdras en avgift som bestims enligt lagen om
grunderna for avgifter till staten (150/92).

Dd Europeiska gemenskapens rittsakter for-
utsditter det uppbdrs avgiften dock i enlighet med
denna forpliktelse. Jord- och skogsbruksministe-
riet meddelar vid behov ndrmare foreskrifter om
detta.

39b§

Dad en internationell forpliktelse som binder
Finland forutsdtter det skall anliggningen betala
kostnaderna for inspektioner som utlindska in-
spektorer enligt ifrdgavarande forpliktelse utfor
vid anldggningen.

(mellanrubriken upphévs)

44§
(upphivs)

45§
(upphivs)
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Ett varuparti som exporteras till Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet skall méirkas sd
som jord- och skogsbruksministeriet bestdmmer
enligt avtalet om Europeiska ekonomiska sam-
arbetsomrddet och partiet skall dtfoljas av de
exporthandlingar som ministeriet bestdmmer en-
ligt ndmnda avtal.

Utan hinder av 1 mom. skall dggprodukter
som exporteras till ett land utanfor Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet uppfylla kraven i
denna lag och i de stadganden och bestimmelser
som utfdrdats med stéd av den, i den utstrick-
ning som jord- och skogsbruksministeriet be-
stdmmer, samt dessutom kraven i respektive
mottagarland.

Jord- och skogsbruksministeriet meddelar vid
behov ndrmare foreskrifter om ordnandet av
exportkontroller.

46§

Import och exportévervakningen av dggpro-
dukter skots av tullmyndigheterna samt anstalten
for veterindrmedicin och livsmedel.

Importorerna och exportorerna skall pd egen
bekostnad limna den hjilp som behdvs vid
import- och exportkontrollerna och vid provtag-
ningen i samband med dem.

47§

Aggprodukter som forkastas vid en import-
eller exportkontroll skall enligt vad den myndig-
het som utfort kontrollen bestimmer exporteras,
anvindas for ett dndamdl som den myndighet
som utfort kontrollen godkdnner eller forstoras.
Importoren eller exportdren kan vilja vilken av
ovan ndmnda dtgdrder som skall vidtas, om inte
ndgot annat foljer av hélsoskdl eller den dvriga
lagstiftningen. Den som importerar eller expor-
terar svarar for kostnaderna for dtgdrderna.

Den myndighet som utfor import- eller export-
kontrollen kan bestdmma att de dtgdrder som
importoren eller exportiren skall vidta i frdga
om de varor som har forkastats vid kontrollen
skall vidtas av ndgon annan pd importirens eller
exportorens bekostnad, om importoren eller ex-
portdren har underldtit att vidta dem. Vid
tvdngsutforande skall stadgandena i viteslagen
iakttas i tillimpliga delar.

Foreslagen lydelse

(upphévs)

(upphivs)

46 §

47§
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Foreslagen lydelse

Laboratorier

48 a §

Jord- och skogsbruksministeriet godkdnner
nationella referenslaboratorier forutsdtts av en
internationell forpliktelse som binder Finland och
vilkor skall utfora undersékningar av dggproduk-
ter samt faststdller deras uppgifter.

Anstalten for veterindrmedicin och livsmedel
godkinner de laboratorier som far utfora under-
sokningar av frimmande dmnen. Anstalten for
veterindrmedicin och livsmedel for register over
de laboratorier som den godkiinner.

Denna lag trdder i kraft vid en tidpunkt som
bestims genom firordning.

Atgdrder som verkstilligheten av lagen forut-
sdtter far vidtas innan den trider i kraft.



